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BWT, LIDER EN EUROPA EN TRATAMIENTO
DE AGUA... Y MUCHO MAS

"No moverse significa retroceder". Este espiritu
emprendedor y el afan de innovacién han caracte-
rizado a BWT desde sus inicios, alld por 1990, hasta
el dia de hoy: una compafiia multinacional, con
mas de 5.000 empleados por todo el mundo, con
presencia directa en 25 paises, mas de 80 filiales,
y 7 plantas de produccidén y 4 centros de I+D en el
continente europeo.

BWT desarrolla productos, equipos, tecnologia y servicios,
todos ellos relacionados con el tratamiento y gestion del
agua, y garantiza, dia tras dia, la seguridad e higiene de
millones de consumidores en todo el mundo: sistemas de fil-
tracidn, equipos descalcificadores, sistemas de desinfeccidn
(por UV, ozono, didxido de cloro), dispositivos de proteccién
contra incrustaciones, sistemas de dsmosis inversa, desala-
cion de agua de mar, produccién de agua purificada para la
industria farmacéutica, etc.

..-_F-,
FOR YOU AND PLANET BLUE es el enunciado que acompaiia siempre g ?
a las siglas BWT y refleja el compromiso de la compaiia de actuar de forma E"HAH&E
responsable, cumpliendo con todas las expectativas mientras PROTEGEMOS THE S

NUESTRO PLANETA.

"BOTTLE FREE ZONE" es una de las formas en que
podemos hacer una contribucién sostenible para
preservar nuestro Planeta Azul para las generaciones
futuras: reduciendo el uso de plastico de un solo uso,
el vertido desmesurado del mismo y, por consigui-
ente, la generacién de microplasticos y minimizando
también la huella de COz2, en beneficio del medioam-
biente y con ello de nuestro planeta.

sip by 59
En pleno siglo XXI todavia hay millones de personas que
no tienen acceso al agua potable. Con la firme creencia
de que todo el mundo tiene derecho a un agua limpia e
higiénicamente segura, BWT lanza el proyecto b.water-
MISSION, junto con la Fundacion AQUA PEARLS - FOR
YOU AND PLANET BLUE, con el objetivo de escavar
10.000 pozos en Gambia en los préximos afios y propor-
cionar a sus ciudadanos un suministro sostenible, seguro
y continuo de agua potable.
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NUESTRA MISION,
EL AGUA

ath es una firma sdlida, con 25 anos de trayectoria en
el mercado y, desde el 2017, perteneciente al grupo BWT.

Centramos todos nuestros esfuerzos en desarrollar solu-
ciones de vanguardia en el sector del agua, con el Unico
objetivo de satisfacer las necesidades de nuestros clientes,
con productos exclusivos, eco-responsables y los més
altos estandares de calidad.

Somos conscientes de que los productos y soluciones
para el tratamiento del agua desempeifian un papel cada
vez mas importante, en vista de los desafios provocados
por el aumento de la poblacién, el cambio climatico y las
crecientes demandas en seguridad, salud e higiene.

Tres areas de negocio diferenciadas:
tratamiento de agua, piscinas y riego,
apostando siempre por la calidad y
mejora continua en los procesos

y servicios.
+25 +6000 m>
ANOS DE EXPERIENCIA INSTALACIONES
+75 +4000
PROFESIONALES REFERENCIAS EN STOCK
GESTION DE PEDIDOS pedidos@ath.es
OFICINATECNICA tratamiento@ath.es
SERVICIO POSTVENTA sat@ath.es

SOLICITUD INTERVENCION POSTVENTA www.ath.es/sat
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DESCALCIFICACION

AGUA LIGERA:
BRILLO Y SUAVIDAD

LOS SISTEMAS DE DESCALCIFICACION ACABAN CON
LA DUREZA DEL AGUA, UN PROBLEMA QUE AFECTA A
AMPLIAS ZONAS DE ESPANA Y PROVOCA PROBLEMAS
DE INCRUSTACION EN LAS INSTALACIONES, AVERIAS
EN MAQUINARIA Y/O ELECTRODOMESTICOS E
INCONVENIENTES PARA LA ADECUADA LIMPIEZA
DOMESTICA O HIGIENE PERSONAL.

La dureza del agua es distinta en cada regién y depende de las caracteristicas del
terreno que filtra el agua de la lluvia antes de que pase a las aguas subterraneas. El
agua dura es la que contiene altas cantidades de calcio y magnesio en forma de sales,
responsables de la formacion de incrustaciones de cal y precipitados.

Las incrustaciones forman una capa en el interior de conductos o tuberias, ca-
lentadores de agua, calderas y accesorios, provocando una progresiva pérdida de

eficiencia y contribuyendo a su deterioro prematuro. A su vez, las sales reaccionan con
el jabdn y detergentes formando una sustancia insoluble que sedimentara. Estos pre-
cipitados se adhieren a las fibras del tejido haciéndolas mas fragiles y dsperas. El agua

Mas facil y agradable el aseo Tras los lavados, la ropa 'y Mayor rapidez en la coccidn
personal. La piel recupera tejidos no pierden suavidad ni de los alimentos, y ahorro
suavidad y el cabello, brillo los colores su intensidad de energia.

y vitalidad. y brillo.

Member of Group
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DESCALCIFICACION

dura deja desagradables marcas en los azulejos vy dificulta el LAS FASES DE LA REGENERACION
aseo personal al dejar restos de precipitado en la piel y cabello. ﬂ

La descalcificacién por intercambio catidnico es el procedi- O tnes el Aguaaa
miento mas habitual para reducir la dureza del agua. La resina O lones de magnesio (o) (@) OO

retiene los iones de calcio y magnesio, causantes de la dureza, y O lones de sodio
libera iones sodio. Cuando la resina ya ha intercambiado un gran
numero de iones de calcio y magnesio ya no se puede descal-
cificar més agua, y es necesario realizar una regeneracién de la

) ' ) RESINA REGENERADA DESCALCIFICACION
resina que permite recuperar su capacidad.
Salmuera O gua dura O qua dura 8
o000 00 0o
REGENERACION SATURACION

) Recarga de

MANTENIMIENTO QO laresina de
VvV intercambio

El descalcificador, para garantizar su buen

02005 " OminQ 0RO

funcionamiento, precisa de un correcto

mantenimiento periddico. Se debe reponer la sal

regenerante del depésito de manera regular. Esto Tras el lavado de la resina Transcurrido un tiempo Intercambio de los

. ield lcificad de intercambio idnico con la [a resina estd saturada y jones causantes de la
es muy importante porque si el descalcificador se salmuera regeneradora, los necesita ser regenerada. dureza del agua (calcio
queda sin sal, las regeneraciones seran ineficaces fones cdlcicos y otras impurezas y magnesio).

se eliminan junto con el agua

y el agua no se descalcificara. Se recomienda salina a través del desage

a los usuarios la suscripcion de un contrato de

mantenimiento o la realizacién de una revisién

anual por personal cualificado.

Member of Group
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DESCALCIFICACION

AGUA LIGERA'Y SUAVE,
UNA DECISION INTELIGENTE

RoboSoft 120 (€)-180 ()

DESCALCIFICADOR DOMESTICO DE BAJO CONSUMO Y ALTA
EFICIENCIA PARA ACABAR CON TODOS LOS INCONVENIENTES
DE LAS SALES CALCICAS PRESENTES EN EL AGUA DE RED.

» Filtro de impurezas integrado en la crepina
superior. Autolimpiante durante la regeneracién.

» Alarma LED indicador nivel sal.

» Monitor de sal. Indicador mediante barras del nivel

de la cantidad de sal restante en el depdsito (Sélo
en RBS-180e).

» Luz en el interior del cabinet de la sal. Para una
mejor visién (Sélo para RBS-180e).

» Indicador de caudal. La longitud de la barra indi-
cadora informa del caudal instantaneo. (Sélo para
RBS-180e€).

» Indicador de tiempo restante regeneracién.
Durante la regeneracion en la pantalla se indica la
posicién de la véalvula y el tiempo restante para su
fin. (Sélo para RBS-180e).

» Funcién "CLEAN". Permite programar un 2° con-
tralavado adicional al inicio de la regeneracion,
adecuado en caso de aguas con hierro o limos.

» Salida auxiliar 24V DC. Para control de una maniob-
ra externa a través de un relé.

ALTA EFICIENCIA. AHORRO
EN EL MANTENIMIENTO Y
REDUCCION DE LOS VERTIDOS




DESCALCIFICACION 12 13

@
MAXIMO BAJO CONSUMO CONTRACORRIENTE GREEN
RENDIMIENTO DE SAL FRIENDLY

IMPRESCINDIBLE

Ningun ser vivo puede prescindir del
agua. Todo el ecosistema depende de
ella, es sinénimo de vida. En el hogar
estd presente en casi todas las activida-
des. Interviene en la higiene, limpieza

o coccién de alimentos. De su calidad
depende la salud y el bienestar de las
personas.

GARANTIZADA

RoboSoft es una inversion en calidad
de vida para el hogar. El uso de agua
descalcificada es una decision inteligen-
te que siempre supondra resultados po-
sitivos. Con la garantia de un fabricante
lider mundial, los equipos RoboSoft han
sido disefiados y construidos con la
tecnologia mas avanzada. Son robustos,
de facil instalacion y mantenimiento y
ademas, consiguen un ahorro de hasta
el 50% de agua y sal durante la regene-

racion.

EFICIENTE

RoboSoft afiade un plus de calidad al
agua del hogar. El agua descalcificada,
libre de cal, ligera, facilita la limpieza del
hogar en menos tiempo y sin necesi-
dad de recurrir a productos de limpieza
agresivos. La ropa queda mas sedosa

y sus colores intactos; las vajillas y gri-
ferias, impecables. En el aseo personal,
el cabello y la piel lucen mas brillantes
y suaves. Y ademas, protege y alarga

la vida Ultil de sus electrodomésticos,
eliminando el riesgo de incrustaciones y
mejorando su rendimiento.

AHORRA HASTA UN 70%
DE PRODUCTOS DE
ASEO PERSONALY DE
LIMPIEZA DEL HOGAR

ath
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
DOMESTICOS
eVOLUTION

Descalcificadores de agua automaticos,
de control microprocesado por demanda
de agua y regeneracion proporcional. Bajo
consumo de sal.

» COMPACT: Equipos de 9 y 11| de resina. Construccidén compacta.
Valvula rotativa SIMPLE DISC 3/4".

» BOOST: Equipos de 15 | de resina. Construccién compacta.

Valvula rotativa SIMPLE DISC-1".

» POWER: Equipos de 25y 42 | de resina. Contruccién compacta para
el equipo POWER 500 y bi-bloc para el POWER 600. Vélvula rotativa
DOBLE DISC-1".

» Sistema de regeneracién a contracorriente y proporcional de bajo
consumo de regenerantes de ALTA EFICIENCIA.

» Programador serie eVOLUTION:

- Control volumétrico. Microprocesado. Control por consumo de
agua. Registro estadistico valores histéricos de operacién, adapta la
frecuencia de regeneracién al uso particular de cada instalacién.

- Display gréfico LCD de alto contraste y gran visibilidad.

- Visualizacion en pantalla de la capacidad disponible, caudal, consumo
de agua, nivel de sal y estado de la regeneracién.

- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste, configuracién
y uso guiado por menu en pantalla.

- Multilengua.

- Memoria no volatil. Bateria incorporada. Capacidad reserva 72 horas
(reloj y calendario).

- Conectividad WIFI, que permite conocer el estado del equipo y
configurarlo.

- Incorpora un sensor de infrarrojos para deteccidn y ajuste automatico
del nivel de sal.

Resina  Q.Max. Cap. Int. (°Hfxm?®)

Its m/h 45gr 65gr 90gr 190 gr 225 gr 250 gr
eVOLUTION 100 Compact 9 14 22 - 3% 48 - -
€VOLUTION 200 Compact 1 L T T
€VOLUTION 300 Boost 15 30 39 8 - 106
eVOLUTION 500 Power 25 34082 - B& - 206 -
eVOLUTION 600 Power 42 36 w2 - 3 - 33 -

16 17

MAXIMO SENSOR
AHORRO  DE SALPOR /R
=
WIFI GREEN
FRIENDLY

» Valvula rotativa de seis ciclos, en plastico y sistema de conexién
Easy-Clamp. Motor de alto par High Speed para mayor fiabilidad.
Con by-pass automatico durante la regeneracion.

» Mueble cabinet resistente y de gran durabilidad, fabricado en HDPE.

» Botella construida en poliéster reforzado con fibra de vidrio. Liner
interior en P.E. alimentario.

» Depdsito de salmuera tipo seco, minimiza el riesgo de averias y
operaciones de mantenimiento, para preparacién dindmica de la
salmuera. Incluye valvula de seguridad para evitar desbordamientos
accidentales.

» Vélvula by-pass, con dispositivo de ajuste de dureza residual.
Construida en ABS, incluida en todos los modelos.

- Para equipos COMPACT: valv. by-pass mod. EURO, de 1".

- Para equipos BOOST y POWER 500: valv. by-pass mod. eVOLUTION
de 1",

- Para equipo POWER 600: valv. by-pass mod. HTE 1v".

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Conexion 1" macho (el equipo POWER 600, conexidn 1%4").

» Presion de trabajo: 1,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 4° a 49°C.

» Alimentacidén eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

d

'l FLTRO BWTET
El complemento ideal para
su instalacion.
Consultar en la pagina 84

€VOLUTION 100 Compact 301010 0E 1 Valvula By-pass EURO 1" 17129643 30D 1
€VOLUTION 200 Compact 3010M 0B 7 Valvula By-pass eVOLUTION 1" 17329594 30D 1
eVOLUTION 300 Boost 301012 0E 7 Valvula By-pass 40/HTE 144" 130439 300 1
eVOLUTION 500 Power 301014 0B 1
€VOLUTION 600 Power 301015 0B 1

Member of Group
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
DOMESTICOS
ROBOSOFT 120e-180e

Descalcificadores de agua automaticos,
de control microprocesado por demanda
de agua y regeneracion proporcional. Bajo
consumo de sal.

» Construccidén compacta. Mueble cabinet en polietileno soplado.
Botella construida en poliéster reforzado con fibra de vidrio. Liner
interior en P.E. alimentario.
» Vélvula rotativa SIMPLE DISC-3/4" de seis ciclos, en pléstico y sistema
de conexién Easy-Clamp. Motor de alto par High Speed para mayor
fiabilidad. Con by-pass automético durante la regeneracion.
» Sistema de regeneracién a contracorriente y proporcional de bajo
consumo de regenerantes.
» Para equipos RBS-120e y 180e
- Funcién "CLEAN". Permite programar un 2°¢ contralavado adicional al
inicio de la regeneracién, adecuado en caso de aguas con hierro o
limos.

- Salida auxiliar 24V DC, para control de una maniobra externa a través
de un relé.

- Filtro de impurezas integrado en la crepina superior. Autolimpiante
durante la regeneracion.

- Alarma LED indicador nivel sal.

» Para equipos RBS-180e

- Monitor de sal. Indicador mediante barras del nivel de la cantidad de
sal restante en el depdsito.

- Luz en el interior del cabinet de la sal, para una mejor vision.

- Indicador de caudal. La longitud de la barra indicadora informa del
caudal instantaneo.

- Indicador de tiempo restante regeneracion. Durante la regeneracién
en la pantalla se indica la posicion de la vélvula y el tiempo restante
para su fin.

Resina  Q.Méx. Cap. Int. (°Hfxm?®)
Modelo lts  m¥/h 50gr 150gr 255gr
20 23 65 138 166

ROBOSOFT RBS-120e

ROBOSOFT RBS-180e 26 2.4 88 189 226

ALTO CONTRA
RENDIMIENTO  CORRIENTE

BAJO CONSUMO  GREEN
DE SAL FRIENDLY

» Depdsito de salmuera tipo seco, minimiza el riesgo de averias y
operaciones de mantenimiento, para preparacién dindmica de la
salmuera. Incluye vélvula de seguridad para evitar desbordamientos
accidentales.

» Valvula by-pass incluida, con dispositivo de ajuste de dureza residual.
Construida en ABS.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sddico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Conexién 1" macho.

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 50°C.

» Alimentacidén eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

'l FLTROBWTET
El complemento ideal para
su instalacion.
Consultar en la pagina 84

Cadigo | Cat._Emb. Cat._Emb.

ROBOSOFT RBS-120e 301526 30 1

Valvula By-pass EURO 1" L7129643 300 1

ROBOSOFT RBS-180e 301527 30 1

Member of Group
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DESCALCIFICADORES
DOMESTICOS
COMPACT-700

Descalcificadores automaticos para
la eliminacidn de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccidén compacta. Mueble cabinet en polietileno soplado. » Racord de conexion en NORYL.

Botella construida en poliéster reforzado con fibra de vidrio. Liner » Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
interior en P.E. alimentario. para un épt”‘no rendimiento.

» Vélvula automética 255/700, construida en NORYL, montada en la » Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
parte superior del cuerpo. Arbol de levas redisefiado, mayor robustez. pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
Incorpora dispositivo mezclador para el ajuste de la dureza residual. iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al

» Programador Serie LOGIX consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste. No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o

309000 (saco 10 kg).

- Motor de giro rapido.
» Conexién 1" macho.

- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario). » Presién de trabajo: 2,5-8,0 bar.
- 3 ajustes posibles del nivel dosis de regenerante. High = 200 gr/I, » Presién 6ptima: 3,5-4,5 bar.
Standard =130 gr/| y Low = 40gr/I. » Temperatura de trabajo 0° a 35°C.
- Control volumétrico, por consumo de agua. Funcionamiento » Alimentacién eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
microprocesado. Registro valores histéricos de operacién. Posibilidad
de programar la frecuencia de regeneracién en ciclos de 1a 99 dias.

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal Ciclo entre regeneraciones (m’)
Modelo Its °Hfxm* m’/h Kg 30°Hf  50°Hf  70°Hf

MINI-700/004 420 04 05 08 040 02

MINI-700/008 8§ 30 08 10 100 060 043

MINI-700/012 o8 1 15 210 120 090

COMPACT-700/015 58 12 20 267 160 1 PRODUCTO RECOMENDADG
COMPACT-700/020 20 W0 16 26 400 240 M PO FEEE
COMPACT-700/030 300 10 24 39 5% 320 2 BWT STERICLEAN - RESINA

El complemento ideal para el dptimo
mantenimiento de su descalcificador.

Consultaren a pégina 185

MINI-700/004 303275 30C 1
MINI-700/008 303276 30C 1
MINI-700/012 303286 30C 1
COMPACT-700/015 303278 30C 1
COMPACT-700/020 303279 30C 1
COMPACT-700/030 303281 30C 1

Member of Group
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
DOMESTICOS
SIGMA K5

Descalcificador automatico para
la eliminacion de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccidén compacta. Mueble cabinet en polietileno soplado. » Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
Botella construida en poliéster reforzado con fibra de vidrio. Liner pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
interior en P.E. alimentario. iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al

» Valvula automatica construida en NORYL, montada en la parte superior consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).

No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).
» Incluye vélvula de seguridad para evitar desbordamientos accidentales.

del cuerpo. Cuerpo hidraulico de nuevo disefio. Incorpora dispositivo
mezclador para el ajuste de la dureza residual.

» Control volumétrico:

- Programador de funcionamiento microprocesado. Control por » Conexién 1" macho.
consumo de agua. » Presidon méaxima de trabajo 8 bar.
- Motor de giro rapido. » Temperatura de trabajo 0° a 35°C.
- Memoria no volatil. » Alimentacion eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» By-pass de conexién en NORYL.
» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
un éptimo rendimiento.

BWT STERICLEAN - RESINA

El complemento ideal para el dptimo
mantenimiento de su descalcificador.
Consultar en la pagina 185

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal Ciclo entre regeneraciones (m’)
Modelo Its  °Hfxm* m/h Kg 30°Hf  50°Hf  70°Hf

SIGMAKS % 15 24 35 400 250 180
SIGMA K5 033% 3¢ 1
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
DOMESTICOS
DUO-700

Descalcificadores automaticos para
la eliminacidn de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado
con fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera
en polietileno inyectado.

» Valvula automatica 255/7OQ, construida en NORYL, montada en la
parte superior del cuerpo. Arbol de levas redisefiado, mayor robustez.
Incorpora dispositivo mezclador para el ajuste de la dureza residual.

» Programador Serie LOGIX
- Simplicidad de manipulaciéon y uso. Facilidad de ajuste.

- Motor de giro rapido.

- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.

- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

- 3 ajustes posibles del nivel dosis de regenerante. High = 200 gr/I,
Standard =130 gr/l y Low = 40 gr/l.

- Control volumétrico, por consumo de agua. Funcionamiento
microprocesado. Registro valores histéricos de operacién. Posibilidad
de programar la frecuencia de regeneracién en ciclos de 13 99 dias.

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal Ciclo entre regeneraciones () Vol. Dep.
Modelo lts °Hfxm* m%/h Kg 30°Hf 50°Hf 70°Hf Sal

DUO-700/040 20 28 53 700 420 300 100

DUO-700/060 60 30 28 80 1047 640 45 200

* Los consumos de sal y capacidad indicados corresponden al nivel Standard.

DU0-700/040 303519 30C 1

DUO-700/060 303520  30C 1

20 21

» Racord de conexion en NORYL.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Conexién 1" macho.

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

BWT STERICLEAN - RESINA

El complemento ideal para el dptimo
mantenimiento de su descalcificador.
Consultar en la pagina 185

Member of Group
BEST WATER TECHNOLOGY

ath




DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
COMERCIALES
ROBOSOFT EC

Descalcificadores automaticos para caudales
medios, de control microprocesado por
demanda de agua y regeneracidn proporcional,
proporcional. Bajo consumo de sal.

ALTO CONTRA
RENDIMIENTO  CORRIENTE

BAJO CONSUMO  GREEN
DE SAL FRIENDLY

» Construccion bi-bloc con materiales anticorrosivos de excelente » Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
resistencia mecanica. Cuerpo construido en poliéster reforzado con un optimo rendimiento.
fibra de vidrio bobinada y depdsito de sal en polietileno de alta » Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
densidad rotomoldeado. pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
» Valvula rotativa SIMPLE DISC-1" de seis ciclos, en pldstico y sistema idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
de conexién Easy-Clamp. Motor de alto par High Speed para mayor consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
fiabilidad. Con by-pass automatico durante la regeneracion. No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
» Sistema de regeneracidn a contracorriente y proporcional de bajo 309000 (saco 10 kg).
consumo de regenerantes. » Unicamente los modelos EC-4050/EDN y EC-4070/EDN se
» Programador Serie DEMAND CE suministran con jacket protector de botella. El resto de modelos se

suministran con botella azul.
» Conexién 1%" macho.

- Control volumétrico. Microprocesado.
- Registro estadistico valores histéricos de operacién, adapta la

frecuencia de regeneracién al uso particular de cada instalacién. » Presién de trabajo: 2,5-8,0 bar.
- Display LCD. » Presion optima: 3,5-4,5 bar.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste. Indicacién de  » Temperatura de trabajo 0° a 35°C.
capacidad restante en pantalla. » Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

- Memoria no volatil. Bateria incorporada. Capacidad reserva 72 horas
(reloj y calendario).

» Depdsito de salmuera tipo seco, minimiza el riesgo de averias y
operaciones de mantenimiento, para preparacién dindamica de la
salmuera. Incluye véalvula de seguridad para evitar desbordamientos
accidentales.

Resina Q.Méx. Cap. Int. (°Hfxm?) Vol. Dep|
Modelo Its m%h 50gr 70gr 95gr 120gr 160gr Sal

RBS EC-4070/EDN S/ 340 200 260 322 383 4k3 160
RBS EC-4085/EDN 70 400 246 32 W4 473 513 300
RBS EC-4100/EDN 8 455 280 36 48 527 583 300
RBS EC-4130/EDN 1 45 39 501 enm 702 777 300
RBS EC-4070/EDN 301022 30D 1 Vélvula By-pass 40/HTE 144" L30439 00 1
RBS EC-4085/EDN 301023 30D 1
RBS EC-4100/EDN 301024 30D 1
RBS EC-4130/EDN 301025 30D 1
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
FA

Descalcificadores automaticos de alto caudal,
de control microprocesado por demanda de agua
y regeneracion proporcional, para aplicaciones

colectivas, comerciales o industriales.

» Construccidn bi-bloc con materiales anticorrosivos de excelente
resistencia mecanica. Cuerpo construido en poliéster reforzado con
fibra de vidrio bobinada y depdsito de sal en polietileno de alta
densidad rotomoldeado.

» Vélvula rotativa SIMPLE DISC-1" de seis ciclos, en plastico y sistema
de conexién Easy-Clamp. Motor de alto par High Speed para mayor
fiabilidad. Con by-pass automatico durante la regeneracién.

» Control volumétrico. Programador microprocesado con pantalla

22 23

ALTO CONTRA
RENDIMIENTO  CORRIENTE

® @

BAJO CONSUMO  GREEN
DE SAL FRIENDLY

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad

para un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta

pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Conexién 1%" macho.

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presién Optima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

alfanumérica. Amplias posibilidades de programacién y configuracién
del equipo guiada por menus (3 niveles), multilengua...

» Display gréfico LCD de alto contraste y gran visibilidad.

» Sistema de regeneracién a contracorriente y proporcional de bajo
consumo de regenerantes.

» Depdsito de salmuera tipo seco, minimiza el riesgo de averias y
operaciones de mantenimiento, para preparacién dindmica de la
salmuera. Incluye véalvula de seguridad para evitar desbordamientos
accidentales.

Q.Max. Cap. Int. (*Hfxm?®) Vol. Dep|
Modelo Its m¥/h 65gr 95gr 130gr 160gr 190gr Sal

FA'5100 85 4S5 30 k66 Shh 602 64 400
FA'5130 M 455 k66 62 725 803 85 400
FA'5190 0 570 699 9% 1087 1204 1282 600
FA5250 26 570 9% 143 150 1605 1709 600

FA-5320 285 570 165 1553 1812 2009 2136 600

Capacidad de intercambio y consumo de sal por columna y ciclo.

** Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.
*** Los depdsitos de sal informados son validos para equipos simplex. En los
multiplex la configuracién puede variar.

SIMPLEX DUPLEX TRIPLEX CUADRUPLEX
Modelo Cadigo Cadigo Codigo Cadigo Cat. Emb.

Valvula By-pass 40/HTE 144" 130439 00 1

*

FA-5100 301033 301043 301053 301063

FA-5130 301034 301044 301054 301064 00 1
FA-5190 301035 301045 301055 301065 00 1
FA-5250 301036 301046 301056 301066 300 1
FA-5320 301037 301047 301057 301067 300 1

Member of Group
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
FC

Descalcificadores automaticos de alto caudal,

de control microprocesado por demanda de agua
y regeneracion proporcional, para aplicaciones
colectivas, comerciales o industriales.

ALTO CONTRA
RENDIMIENTO  CORRIENTE

@ @

BAJO CONSUMO  GREEN
DE SAL FRIENDLY

» Construccion bi-bloc con materiales anticorrosivos de excelente » Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
resistencia mecanica. Cuerpo construido en poliéster reforzado con para un éptimo rendimiento.
fibra de vidrio bobinada y depésito de sal en polietileno de alta » Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
densidad rotomoldeado. pureza, especifica para la regeneracion de resinas de intercambio
» Vlvula de pistdn Ecoflow Pack-2" de seis ciclos, en plastico y sistema iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
de conexién Easy-Clamp. Motor de alto par High Speed para mayor consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
fiabilidad. Con by-pass automatico durante la regeneracién. No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
» Control volumétrico. Programador microprocesado con pantalla 309000 (saco 10 kg).
alfanumérica. Amplias posibilidades de programacién y configuracién » Conexidn 2" macho.
del equipo guiada por menus (3 niveles), multilengua... » Presién de trabajo: 2,5-8,0 bar.
» Display gréfico LCD de alto contraste y gran visibilidad. » Presién dptima: 3,5-4,5 bar.
» Sistema de regeneracién a contracorriente y proporcional de bajo » Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

consumo de regenerantes.

» Depdsito de salmuera tipo seco, minimiza el riesgo de averias y
operaciones de mantenimiento, para preparacién dindmica de la
salmuera.

» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

Resina Q.Max. Cap. Int. (°Hfxm?®) Vol. Dep.
Modelo lts  m¥/h 95gr 130gr 160gr 190 gr

FC-5132 M3 466 615 715 800 855 400
FC-5192 170 1590 700 930 1085 1200 1283 500
FC-5322 285 1590  M66 1550 1810 2005 2138 500
FC-5452 425 1820 1749 2330 2720 3015 3207 1000
FC-5602 56 1820 2333 3100 3625 4015 4276 1000

*

Capacidad de intercambio y consumo de sal por columna y ciclo.

** Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.
*** Los depdsitos de sal informados son vélidos para equipos simplex. En los
multiplex la configuracién puede variar.

SIMPLEX DUPLEX TRIPLEX CUADRUPLEX
Modelo Cadigo Cadigo Cadigo Cadigo Cat. Emb.

FC-5132 30m02 30m22 30m42 30me62

FC-5192 30104 30M24 30Ma4 30M64 300 1
FC-5322 30106 30M26 30M46 30166 300 1
FC-5452 30108 30m28 30M48 30M68 00 1
FC-5602 3009 30m29 30m49 30169 300 1
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
DUO-255/DUPLEX

Descalcificadores duplex automaticos para
suministro ininterrumpido de agua
descalcificada.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno inyectado o rotomoldeado segin modelo.

» Equipados con dos vélvulas autométicas 255/700, c]onstruidas en
NORYL, montadas en la parte superior del cuerpo. Arbol de levas
redisefiado, mayor robustez.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
un ptimo rendimiento.

» Kit de interconexién de las dos columnas incluido en el suministro con
racords de conexion en latén.

» Conexién 1" macho.

» Presion maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» Programadores Serie LOGIX 764. DUplex
- Simplicidad de manipulacion y uso. Facilidad de ajuste.

- Nuevo disefio del sistema de arrastre del arbol de levas de ataque
directo para mayor fiabilidad mecénica.

- Motor de giro rapido.

- Sistema de posicionamiento opto-electrénico.

- Electrénica de Ultima regeneracion. Memoria no volatil.

- Bateria incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal Ciclo entre regeneraciones (m') Vol. Dep.

24 25

» Configuracién High flow:

- Control del funcionamiento paralelo de las dos columnas. Ello permite
disponer de un caudal punta superior con menor pérdida de carga y
regeneracién secuencial de las dos columnas.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcion, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Presién de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion optima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

Conexion

Its °Hixm* mi/h  Kg  30°Hf 50°Hf 70°Hf  Sal
DU0'255/030/DLIJP|.EX 30x2 180 24 6,0 53 32 23 8x2 "M
DUO-255/045/Dl]PLEX 45<2 270 28 9,0 83 50 36 100x2 %" M
DUO-255/070/Dl'JP|.EX 702 420 28 140 163 98 70 2002 %" M

* Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.

Cadigo
DU0-255/030/! DUPLEX 303627 30C 1
DU0-255/045/1 DOPLEX 303628 30C 1
DU0-255/070/! DUPLEX 303629 30C 1
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
DUO-PERFORMA Cv

Descalcificadores automaticos para
la eliminacidn de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno inyectado o rotomoldeado segin modelo.

» Valvula automatica Performa Cv, construida en NORYL, montada
en la parte superior del cuerpo. Arbol de levas redisefiado, mayor
robustez. Incorpora dispositivo mezclador para el ajuste de la dureza
residual.

» Programador Serie LOGIX
- Simplicidad de manipulacion y uso. Facilidad de ajuste.

- Motor de giro rdpido.

- Sistema de posicionamiento opto-electronico.

- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

- Control volumétrico, por consumo de agua. Funcionamiento
microprocesado. Registro valores histdricos de operacién. Miltiples
posibilidades de programacién y ajuste. Regeneracion retardada o
instantanea, por volumen, por tiempo, reserva fija o variable, etc.

» Configuracién High flow para los sistemas duplex. Control del
funcionamiento paralelo de las dos columnas. Permite disponer de un
caudal punta superior con menor pérdida de carga y regeneracién
secuencial de las dos columnas.

» Racord de conexion en latén.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad para
un éptimo rendimiento.

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal
Modelo lts °Hixm* m/h Kg

Ciclo entre regeneraciones (m') Vol. Dep.|

30°Hf 50°Hf 70°Hf  Sal

DUO-PERFORMA/080 80 480 32 160 160 96 69 200
DUO-PERFORMA/100 100 600 40 200 200 120 86 300
DUO-PERFORMA/125 125 750 50 250 250 150 107 300
DUO-PERFORMA/140 140 840 56 280 280 168 120 300
DUO-PERFORMA/T75 175 1050 56 350 350 210 150 500
DUO-PERFORMA/200 200 1200 56 40,0 400 240 171 500

*

Capacidad de intercambio y consumo de sal por columna y ciclo.

** Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.

*** Los depdsitos de sal informados son validos para equipos simplex. En los
dUplex, multiplicar por 2 las unidades del depdsito de sal correspondiente.

SIMPLEX DUPLEX
Modelo Cadigo Cadigo Cat. Emb

DUO-PERFORMA/080 303585 303651

DUO-PERFORMA/100 303586, 303652 00 1
DUO-PERFORMA/125 303587 303653 00 1
DUO-PERFORMA/140 303588 303654 300 1
DUO-PERFORMA/175 303589 303655 300 1
DUO-PERFORMA/200 303590 303656 300 1
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» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Incluye vélvula de seguridad para evitar desbordamientos
accidentales.

» Conexion:

- simplex: 1"M (opcionalmente 1%4").
- dUplex: 12"M (excepto duplex 80I, con conexidn 144").

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacion eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

Cat._Emb.

KIT PS. Racords Conexion 14" 308620 300 1




DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
DUO-9100/DUPLEX

Descalcificadores dUplex automaticos
alternativos para un suministro ininterrumpido
de agua descalcificada.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno inyectado o rotomoldeado segin modelo.

» Flexos de interconexion de las dos columnas incluidos en el suministro.

» Equipados con una Unica vélvula automatica modelo 9100-TWIN de
funcionamiento electromecanico, construida en NORYL, montada
en la parte superior de uno de los cuerpos, con contador integrado en
la vélvula.

» Control volumétrico electrénico. Programador SXT de funcionamiento
electrénico. Multiples posibilidades de programacién y ajuste. Ciclo
maximo de 9999 m®.

» Funcionamiento alternativo de las dos columnas. La primera de ellas
en servicio y la segunda en regeneracion o reposo, alternando su
funcionamiento al agotarse la primera.

» Interconectores de las dos columnas en material pléstico, incluidos en
el suministro.

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal Ciclo entre regeneraciones (m‘) Vol. Dep.|
Modelo Its °Hixm* mi/h  Kg  30°Hf 50°Hf 70°Hf Sal

DUO-9100/045 B 270 25 90 90 54 39 100
DUO-9100/060 60«0 360 30 120 120 72 51 200
DU0-9100/070 70«0 40 35 W0 W0 84 60 200
DUO-9100/100 1002 600 40 200 200 120 86 300
DUO-9100/125 1250 750 50 250 50 150 107 300

* Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.

DU0-9100/045 30180 30D 1
DU0-9100/060 30181 30D 1
DU0-9100/070 70182 300 1
DU0-9100/100 30183 30D 1
DU0-9100/125 3018 30D 1

26 27

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Conexién 1" hembra.

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacion eléctrica 220V-24V (transformador incluido).
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
DUO-MAGNUM

Descalcificadores automaticos para
la eliminacidn de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccidn bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno inyectado o rotomoldeado segin modelo.

» Equipados con valvula automatica modelo MAGNUM, construida en
NORYL, montada en la parte superior del cuerpo.

» Programador Serie LOGIX
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.

- Sistema de posicionamiento opto-electrénico.

- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario)

- Control volumétrico, por consumo de agua. funcionamiento
microprocesado. Registro valores histdricos de operacidn. Miltiples
posibilidades de programacion y ajuste. Regeneracién retardada o
instantanea, por volumen, por tiempo, reserva fija o variable, etc. .

» Configuracién para los sistemas duplex:

- Alternativo. Control del funcionamiento alternativo de las
dos columnas. La primera de ellas en servicio y la segunda en
regeneracion o reposo, alternando su funcionamiento al agotarse la
primera.

- High flow. Control del funcionamiento paralelo de dos o mas
columnas. Permite disponer de un caudal punta superior con menor
pérdida de carga y regeneracién secuencial de las columnas.

Resina Cap.Int. Q.Max. C.Sal
Modelo Its °Hfxm* m/h  Kg

Ciclo entre regeneraciones (m°) Vol. Dep.

30°Hf 50°Hf 70°Hf  Sal
DUO-MAGNUM/100 100 600 40 200 20,0 120 86 300
DUO-MAGNUM/125 15 750 50 250 250 150 107 500
DUO-MAGNUM/175 750105 70 350 350 20 150 500
DUO-MAGNUM/225 25 B0 90 450 450 270 193 500
DUO-MAGNUM/300 300 1800 120 600 600 360 257 1000
DUO-MAGNUM/450 450 2700 160 90,0 90,0 540 386 1000
DUO-MAGNUM/600 600 300 160 1200 1200 720 Sl4 1500
DUO-MAGNUM/750 750 4500 160 1500 1500 90,0 643 1500

Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.

SIMPLEX DUPLEX
DUO-MAGNUM/100 303751 303791 M
DUO-MAGNUM/125 303752 303792 0T
DUO-MAGNUM/175 303753 303794 KD
DUO-MAGNUM/225 303754 303795 T
DUO-MAGNUM/300 303756 303797 M
DUO-MAGNUM/450 303758 303799 M
DUO-MAGNUM/600 303760 303801 0T
DUO-MAGNUM/750 303761 303802 0T

Member of Group

D BWT

/ATER TECHNOLOGY

ath

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneraciéon de resinas de intercambio
iénico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Incluye vélvula de seguridad para evitar desbordamientos accidentales.

» Conexién 2" macho.

» Presion de trabajo: 2,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» Posibilidad de incorporar doble fondo en el depdsito de la sal, como
opcion.

» Posibilidad de configuracién triplex. Consultar.

» No se suministran los accesorios de interconexién entre las columnas.



DESCALCIFICACION 28 29

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
DUO-360

Descalcificadores automaticos para
la eliminacidn de la dureza del agua mediante
intercambio idnico.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con » Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
polietileno rotomoldeado con falso fondo. idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al

» Posibilidades de control: consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).

- Volumétrico. Programador SFE de funcionamiento electrénico, para No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
control del consumo e inicio de la regeneracién al agotarse el ciclo. 309000 (saco 10 kg).

- Dplex. Programador AQUACUBIC, de funcionamiento alternantivo » Incluye vélvula de seguridad para evitar desbordamientos accidentales.
de las dos columnas. La primera de ellas en servicio y la segunda en » Presion maxima de trabajo 6 bar.
regeneracion o reposo, alternando su funcionamiento al agotarse » Temperatura de trabajo 0° a 35°C.
la primera. » Alimentacidén eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

» Equipados con vélvula automéatica modelo 360, construida en ABS+FV,  » No se suministran los accesorios de interconexién entre las dos
montada en el frontal del equipo. columnas, para los sistemas duplex.

» Completos con carga de resina uso alimentario, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

Resina Cap.Int. Q.Méx. Ciclo entre regeneraciones (m’) Vol. Dep. Conexion
Modelo lts  °Hfxm* m'/h 30°Hf 50°Hf 70°Hf Sal PVCmm

DUO-360/450 450 2700 180 90,0 900 540 386 1000 63
DU0-360/600 600 3600 240 1200 1200 720 514 1000 63
DU0-360/750 750 4500 30,0 150,0 1500 90,0 643 1500 90
DUO0-360/850 850 5100 3,0 1700 170,0 1020 729 1500 90
DUO0-360/1000 1000 6000 40,0 2000 2000 1200 857 1500 90
DU0-360/1200 1200 7200 450 2400 2400 1440 1029 2000 90

* Los caudales indicados son vélidos para una sola columna en servicio.

SIMPLEX DUPLEX
Modelo Cadigo Cadigo Cat. Emb.

DUO-360/450 303950 303960 300 1
DUO-360/600 303951 303961 00 1
DUO-360/750 303952 303962 300 1
DUO-360/850 303953 303963 00 1
DUO0-360/1000 303954 303964 30 1
DU0-360/1200 303955 303965 300 1
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DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
BWT HVS

Descalcificador multivalvula automatico,
de bajo consumo y alto caudal de agua,
para aplicaciones colectivas, comerciales
o industriales.

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno rotomoldeado con falso fondo.

» Valvulas con accionamiento eléctrico, sin necesidad de aire
comprimido.

» Control volumétrico. Programador microprocesado con pantalla
alfanumérica.

» Display gréfico LCD de alto contraste y gran visibilidad.

» Sistema de regeneracién a contracorriente, de bajo consumo de
regenerantes.

» Completos con carga de resina monoesfera, de uso alimentario y alta
capacidad para un dptimo rendimiento. Lecho compacto.

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcién, cédigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

Ciclo entre regeneraciones (') Vol. Dep. Conexion

Cap.Int. Q. Max.
Modelo °Hfxm* m/h 30°Hf 50°Hf 70°Hf Sal  PVCmm

BWT HVS/250 SOON0 20 458 275 196 500 63
BWT HVS/350 875 150 300 625 35 28 500 63
BWT HVS/600 35 250 00 1062 625 A4s 1000 63
BWT HVS/900 45 30 M0 T5h2 95 661 1000 90
BWT HVS/1200 6000 480 960 2000 1200 87 1500 90
BWT HVS/1600 850 50,0 1320 2750 1650 179 1500 90

BWT HVS/250 31012 v 1
BWT HVS/350 331013 v 1
BWT HVS/600 331014 30V 1
BWT HVS/900 331015 v 1
BWT HVS/1200 331016 3V 1
BWT HVS/1600 331017 3V 1

Member of Group

D BWT

/ATER TECHNOLOGY

ath

» Presion de trabajo: 3,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» El equipo se regenera con agua descalcificada, por lo que es
necesario disponer de un depdsito acumulador adicional para el
almacenamiento del volumen de agua necesario para la regeneracién.
Depdsito adicional no incluido.



DESCALCIFICACION

DESCALCIFICADORES
INDUSTRIALES
BWT HVD

Descalcificador duplex multivalvula
automatico, de bajo consumo y alto caudal
de agua, para aplicaciones colectivas,
comerciales o industriales.

» Construccidn bi-bloc. Botellas construidas en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsito salmuera en
polietileno rotomoldeado con falso fondo.

» Valvulas con accionamiento eléctrico, sin necesidad de aire
comprimido.

» Control volumétrico. Programador microprocesado con pantalla
alfanumérica.

» Display grafico LCD de alto contraste y gran visibilidad.

» Sistema de regeneracién a contracorriente, de bajo consumo de
regenerantes.

» Completos con carga de resina monoesfera, de uso alimentario y alta
capacidad para un éptimo rendimiento. Lecho compacto.

Ciclo entre regeneraciones (') Vol. Dep. Conexion

Cap.Int. Q.Max.
Modelo °Hfxm* mé/h 30°Hf 50°Hf 70°Hf Sal  PVCmm

BWT HVD/250 W5oOon0 20 458 275 196 500 63
BWT HVD/350 875 150 300 625 35 28 500 63
BWT HVD/600 35 250 500 1042 625 44s 1000 63
BWT HVD/900 425 30 T0 142 925 661 1000 90
BWT HVD/1200 6000 480 960 2000 1200 857 1500 90
BWT HVD/1600 850 500 1320 2750 1650 179 1500 90

BWT HVD/250 331002 0V 1
BWT HVD/350 331003 30V 1
BWT HVD/600 3310064 30V 1
BWT HVD/900 331005 30V 1
BWT HVD/1200 331006 30V 1
BWT HVD/1600 331007 30V 1

30 31

» Regenerante: sal de cloruro sédico, en peladillas o pastillas de alta
pureza, especifica para la regeneracién de resinas de intercambio
idnico y apta para el uso en el tratamiento del agua destinada al
consumo humano (cumplimiento de los requisitos UNE-EN-973:2010).
No incluido, suministrado como opcidn, cddigo 309001 (saco 25 kg) o
309000 (saco 10 kg).

» Presion de trabajo: 3,5-8,0 bar.

» Presion dptima: 3,5-4,5 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
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SI ERES LO QUE BEBES,
BEBE LA MEJOR AGUA

ath

Member of Group
BEST WATER TECHNOLOGY

La ésmosis es un proceso natural en el cual el agua pasa a través de una membrana
semipermeable, desde una solucién menos concentrada a una solucién mas salina para
equilibrar las concentraciones (ver grafico en pagina contigua).

Por su parte, la dsmosis inversa revierte el proceso natural mediante la aplicacion
de una presion, es decir, forzando al agua a pasar a través de una membrana semiper-

meable, desde una solucidn mas concentrada en sales u otros contaminantes a una
solucién menos concentrada, con el objetivo de obtener agua libre de sales, microor-
ganismos y particulas en suspensién.




COMPONENTES BASICOS
» Prefiltro de sedimentos: tratamiento previo a la membrana, elimina particulas en
suspension.

» Prefiltro de carbdn: protege a la membrana de la oxidacion provocada por el cloro.

» Membrana de ésmosis: retiene las sales, microorganismos y particulas en suspen-
sion.

» Acumulacién: generalmente presurizado, garantiza la disponibilidad de agua trata-
da. No disponible para los sistemas de flujo directo.

» Posfiltro de carbdn: tratamiento final, para ofrecer mejor sabor del agua tratada.

MANTENIMIENTO

El rendimiento de un sistema de dsmosis esta condicionado por: la
calidad del agua, el tipo de membrana y estado de los filtros, la presion
y la temperatura. Es muy importante el buen mantenimiento de los
equipos, ya que éste garantizara el buen funcionamiento y la calidad

y salubridad del agua tratada. De manera periédica es necesario
reemplazar los cartuchos filtrantes e higienizar el sistema regularmente.
Se recomienda que el usuario suscriba un contrato de mantenimiento
periddico o que realice revisiones anuales con la ayuda de un

profesional cualificado.

_ PROCESO DE
OSMOSIS DIRECTA

SOLUCION

CONCENTRADA

|
|
|
|
|
| .
| SOLUCION DILUIDA
|

MEMBRANA SEMIPERMEABLE

~ PROCESO DE
OSMOSIS INVERSA

e

SOLUCION

i
[
|
: SOLUCIGN DILUIDA
[
|

CONCENTRADA |
| I | ’
| FLUJO AGUA
k | I | )
MEMBRANA SEMIPERMEABLE
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OSMOSIS DOMESTICA

GRANDES SOLUCIONES
EN PEQUENAS DIMENSIONES

BWT PURE SLIM DFP

INCORPORA UN CARTUCHO REMINERALIZADOR
DE MAGNESIO QUE EQUILIBRA EL CONTENIDO
MINERAL DEL AGUA Y APORTA UN SABOR MAS
SUAVE Y AGRADABLE.

» Equipo de ésmosis inversa de flujo directo, sin

tanque acumulador.
» Disefio innovador, de lineas suaves y elegantes y
] reducidas dimensiones, ideal para su instalacion
. 2 debajo de la fregadera.
’ 'k » Gran caudal de produccidn, hasta 1,3 |/min.
m ", » Alta conversidn: por cada litro de agua filtrada se
desecha poco mas de 1 litro y medio de agua.
l ) - » Con cartuchos encapsulados de facil acceso, para
| |

un mantenimiento cémodo y rapido.
» Maxima higiene, seguridad y tranquilidad.

GANATIEMPO Y TRANQUILIDAD,
DISFRUTANDO DE UN AGUA DE
e 003 CALIDAD DIRECTAMENTE EN
T i TU HOGAR

Member of Group

BEST WATER TECHNOLOGY

ath




W @ @ @ @

MAGNESIO GREEN SIN TANQUE CONVERSION FLUJO DIRECTO
FRIENDLY ACUMULADOR

Un gran caudal de agua filtrada por ésmosis, directamente en
el grifo, sin acumulacion previa. Méxima seguridad e higiene.

- .

Sus reducidas dimensiones, con un disefio compacto en un
solo cuerpo, facil accesibilidad a los filtros y sencilla instalacion
y mantenimiento le permiten adaptarse a cualquier espacio.

Mejora la calidad y sabor del agua para su familia, plantas y
mascotas, con un agua de bajo contenido en sales, libre de
impurezas y agentes contaminantes.

Ademas, incluye cartucho remineralizador de Mg, un elemento
vital para nuestro organismo.

Bajo ratio de desague: con casi 1,5 | de agua desechada por “ m

cada litro de agua producida.
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OSMOSIS DOMESTICA

UNA REVOLUCION
DE SALUD EN EL HOGAR

CIRCLE

UN EQUIPO DE OSMOSIS INVERSA DOMESTICA
INNOVADOR, DE DISENO COMPACTO Y ALTA
EFICIENCIA QUE NO NECESITA DE ELECTRICIDAD
PARA OBTENER AGUA DE MAXIMA CALIDAD, LIBRE
DE IMPUREZAS Y EL MiNIMO RECHAZO.

» Alta eficiencia.

» Minimo volumen de desague, por cada litro de
agua producida, solo 2 | de agua desechada.

» Alta capacidad de recuperaciodn, 6 | de agua en tan
solo 40 minutos.

» Alto caudal de servicio, hasta 2 |/min.

» Flushing automatico, permite mejorar
el rendimiento del tratamiento.

» Funcionamiento sin electricidad.

Sin emisiones de CO,,.

» Sin necesidad de controlar la presién
del acumulador.

MAXIMO RENDIMIENTO, POR
CADA LITRO DE AGUA LIBRE
DE IMPUREZAS SOLO DOS
LITROS DE AGUA DESECHADA
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ALTA EFICIENCIA EN UN y i
EQUIPO COMPACTO DE

DISENO INNOVADOR SIN CONNVERSION GREEN
ELECTRICIDAD FRIENDLY

UN SALTO DE CALIDAD

Este equipo de dsmosis inversa pro-

porciona un agua de calidad, libre de
sedimentos, contaminantes y sales
disueltas, entre otras impurezas.

TECNOLOGIA PUNTERA

Funciona sin electricidad, el depdsito
se llena completamente (6 L) en tan
solo 40 minutos, su membrana trabaja
siempre sin contrapresion, incorpora
una innovadora valvula de 5 vias de
funcionamiento hidraulico y dispone
de un tanque sin presurizar, un nuevo
concepto de depdsito flexible.

ALTA EFICIENCIA

Con Circle disfrutard de agua de maxi-
ma calidad con una reduccién significa-
tiva de la cantidad de agua de rechazo:
por cada litro de agua producida, sélo
dos litros de agua desechada.

[m] g www.osmosiscircle.com
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OSMOSIS DOMESTICA

EL AGUA DEL FUTURO,
AGUA EN ESTADO PURO

Myro7

EL EQUIPO DE OSMOSIS INVERSA Myro7 FILTRA EL AGUA,
PARA DISFRUTAR, SIN SALIR DE CASA, DE UN AGUA

DE CALIDAD, LIGERAY EQUILIBRADA, CON UN BAJO
CONTENIDO EN SALES.

» Flujo directo. Sin tanque acumulador.

Previene la posible contaminacion en el depésito
tradicional.

» Mas higiénico. Mayor seguridad y tranquilidad.

» Por cada litro de agua producida, sdlo 1 litro es
desechada al desague.

» Sistema de autolavado automatico incorporado.

» Indicador electrénico de cambio de filtros.
El display led le recuerda cuando debe cambiar los
filtros.

» Gran caudal de agua, hasta 85 |/hora.

» Sistema de deteccién de fugas.
Proteccién automatica, incluso para pequefias
cantidades de agua dentro del aparato.

SIN'NECESIDAD
DE DEPOSITO
ACUMULADOR
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£

FLUJO DIRECTO CONVERSION SIN TANQUE GREEN
FRIENDLY

SALUD
Disfrutara de agua filtrada por ésmosis
directamente, sin acumulacién previa,
— tan sélo abriendo el grifo y eliminando
asi la posibilidad de contaminacién
secundaria. La pantalla del sistema
Myro7 advertird al usuario del estado
del equipo y le recordara cuando debe
cambiar los filtros.

,
GARANTIA

Para asegurar la mejor calidad de agua
y una mayor duracién de los elemen-
tos filtrantes, se realiza un auto-lavado
automatico: tras un uso prolongado,
cuando existe consumo de agua o si
el equipo permanece sin uso un largo

periodo de tiempo.
Ademas, sus filtros encapsulados ex-
clusivos permiten realizar el cambio de

SISTEMA DE
SEGURIDAD DE FUGAS
CON CONTROL SEGURIDAD
ELECTRC,)N ICO El sistema Myro7 reduce al minimo

el riesgo de fugas, ya que incluye un

forma rapida, higiénica y sencilla.

sistema detector de fugas automati-
co. Ademéds, su avanzada tecnologia
controla el caudal de agua, deteniendo
el sistema en caso de funcionamiento
prolongado, para evitar desbordamien-

tos o pérdidas continuas de agua por
= Www.myro7.com el desague.
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AOSMOSIS INVERSA =
FLUJO DIRECTO
BWT PURE SLIM DFP

MAGNESIO  CONVERSION

ORO

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion
debajo de la fregadera. Dimensiones reducidas, todo en un solo
cuerpo.

» Incluye grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en el
mantenimiento.

» Sistema de filtracidn por dsmosis inversa 6 etapas. Filtracion mixta
de sedimentos 5y 1 um + GAC + filtro de carbdn de alta eficiencia +
membrana O.l. 500 gpd + cartucho remineralizador de Mg.

» SIN DEPOSITO ACUMULADOR. Previene la contaminacién secundaria
en el acumualdor.

» El aporte extra de magnesio equilibra el contenido mineral del
agua, que adquiere un sabor mas suave y agradable a un pH neutro.
Ademas, es un elemento vital para nuestro organismo.

BWT PURE SLIM DFP 131/min 50% 500 gpd Si >90%

BWT PURE SLIM DFP 317001 30C 1

Member of Group.
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FLUJO GREEN
———— DIRECTO

FRIENDLY

» Completamente ensamblados. Incluyen tubos y accesorios de
instalacién.

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.
» Limites presion de trabajo 2,0 - 5,0 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacion eléctrica 220-24V DC.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el
Sptimo mantenimiento de los
equipos de RO doméstica.

Prefiltro Sedimentos-Carbon DF-SC 001 317027 30C 1
Prefiltro Carbon C 101 317028 30C 1
Membrana 0.1. 500 gpd 003 317031 3C 1

Cartucho Remineralizador Mg 004 317029 3¢ 1



OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
CIRCLE

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion
debajo de la fregadera.

» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en
el mantenimiento.

» Sistema de filtracién por dsmosis inversa 5 etapas. Filtracion mixta de
sedimentos+prefiltro GAC, membrana O.l., posfiltro mixto de carbdn
y filtro de finos.

» Acumulador de membrana sin presurizar, para acumulacién del agua
osmotizada. Capacidad 6 lts.

» Completamente ensamblado. Incluye tubos y accesorios de
instalacion.

» Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Alta eficiencia.
» Bajo ratio de desagie: 2 | de agua desechada por cada litro
de agua producida.
» Alta capacidad de recuperacidn, 6 | de agua en tan solo 40 minutos.
» Funcionamiento sin electricidad.
» Sin necesidad de controlar la presidn del acumulador.

CIRCLE 120 1/d 60 gpd No >90%

CIRCLE 304376 300 1

CONVERSION

bRy

SIN GREEN
ELECTRICIDAD  FRIENDLY

» Limites presién de trabajo 2,8 - 7,0 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» El rendimiento de los equipos es variable en funciéon de distintos
parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

KIT CARTUCHOS CIRCLE
Incluye los 3 cartuchos de reemplazo
de Circle:

- Prefiltro Sedimentos 11" 20um Easy-Twist

- Prefiltro Neo-Sense 11" Easy-Twist
- Posfiltro Carbdn 11" Easy-Twist

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el

Sptimo mantenimiento de los
equipos de RO doméstica.

Kit 3 Cart. Reemplazo Circle 304424 30C 1
Membrana 0.1. 11"ET-60gpd 304428 30C 1

Member of Group
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OSMOSIS DOMESTICA

OSMOSIS INVERSA
FLUJO DIRECTO
MYRO 7

Equipo de dsmosis inversa doméstico de
flujo directo para la produccién de agua con
un bajo contenido en sales, libre de virus y
contaminantes quimicos.

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacién
debajo de la fregadera.

» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en
el mantenimiento.

» Sistema de filtracién por dsmosis inversa 4 etapas. Filtro de sedimentos
y GAC Inno-sense, membrana O.1. 700 gpd y posfiltro Fine-Carbdn.

» SIN DEPOSITO ACUMULADOR. Previene la contaminacién secundaria
en el acumualdor.

» Sistema autolavado. Optimiza el rendimiento y garantiza la calidad
del agua tratada.

» Control automatico con display LED para la visualizacion de funciones
y necesidad del cambio de cartuchos.

» Completamente ensamblado. Incluye tubos y accesorios de
instalacién.

Produccion  Conversion ~ Membrana  Bomba Rechazo
MYRO 7 12415 1/min+ >50% 700 gpd S >90%

CONVERSION
FLUJO GREEN
DIRECTO FRIENDLY

» Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.
» Limites presién de trabajo:

- Minima 1,5 bar

- Maxima 5,0 bar

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220-38V AC.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcidn de distintos
parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el
éptimo mantenimiento de los
equipos de RO doméstica.
Consultar en la pagina 186

MYRO 7 304350 30 1 Prefiltro Neo-Sense 12" 304431 A 30D 1
Membrana 0.1. Myro-7 304433 B 300 1
Posfiltro Carbon 12" 304432 C 3D 1
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AOSMOSIS DOMESTICA L4 45

OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
GENIUS COMPACT

Equipo de dsmosis inversa doméstico para
la produccion de agua con un bajo contenido
en sales, libre de virus y contaminantes quimicos.

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion » Limites presién de trabajo:
debajo de la fregadera. - Sin bomba  2,5-5,6 bar
» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado. - Con bomba 1,0 - 3,5 bar
» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

el mantenimiento. » Alimentacidn eléctrica 220-24V DC (solo para equipo con bomba).

» Sistema de filtracion por 6smosis inversa 5 etapas. Filtracion mixta de » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
sedimentos+prefiltro GAC, membrana O.l., posfiltro mixto de carbdn parédmetros como la presion, temperatura, salinidad del agua y estado

y filtro de finos. de los distintos elementos.

» AcumL{Iador de membrana, pazra acumulacién del agua osmotizada. » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
Capacidad 4,5 Its a 3,5 kg/cm?. contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada

» Completamente ensamblados en caja compacta (aloja el acumulador desinfeccidn previa.

en su interior). Incluyen tubos y accesorios de instalacion.
» Conductividad maxima (20°C) 2.500 pS/cm.

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el

Sptimo mantenimiento de los
H E equipos de RO doméstica.

Consultar en la pagina 186

Produccion  Membrana Bomba Rechazo

GENIUS COMPACT 1201/d 50 gpd NO >90%

GENIUS COMPACT/P 150 1/d 75 gpd Si >90%

GENIUS COMPACT 304073 30C 1 Kit Cart. Reemplazo Genius COMPACT 304389 1 30C
GENIUS COMPACT/P 304074 3C 1 Membrana poliamida 0.1. 50gpd 064 1 30C 25

Membrana Poliamida 0.1. 75gpd 3045 1 30C 25

Member of Group

BWT

a:srw \TER TECHNOLOGY

ath»




OSMOSIS DOMESTICA

OSMOSIS INVERSA e -
DOMESTICA _ - A
BWTAQUACALCIUM ==

Equipos de dsmosis inversa domésticos E i | @
para la produccién de agua con un |
bajo contenido en sales, libre de virus y CALCIO
contaminantes quimicos.
» Equipos de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion » Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.
debajo de la fregadera. » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado. » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
» Equipo O.l. 6 etapas. Filtracién + decloracién UDF + decloracién CTO + parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
membrana O.I. + AquaCalcium + GAC in-line. de los distintos elementos.
» Acumulador de membrana, para acumulacion del agua osmotizada. » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
Capacidad 7 Its a 3,5 kg/cm?. contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
» Incorpora cartucho AquaCalcium, que aporta al agua minerales desinfeccidn previa.
naturales y un sabor suave y agradable.
» Completamente ensamblados. Incluyen tubos y accesorios de
instalacion.
GENIUS-CLEAN
El complemento ideal para el
éptimo mantenimiento de los
H E equipos de RO doméstica.
- Consultar en la pagina 186
Produccion ~ Membrana Bomba Rechazo
BWT AQUACALCIUM 150 1/d 75 gpd No >00%
Ud._Cat._Emb.
BWT AQUACALCIUM 304031 0B 1 Kit Cart. Reemplazo 304230 1 30C 12
Cartucho BWT AQUACALCIUM 3Im2 1 30C 4
Membrana poliamida 0.1. 75gpd 04mM5 1 30C 25
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OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
GENIUS 4/75

Equipos de dsmosis inversa domésticos para
la produccion de agua con un bajo contenido
en sales, libre de virus y contaminantes quimicos.

» Equipos de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacién » Limites presién de trabajo:
debajo de la fregadera. - Sin bomba 2,5 -5,5 bar

» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado. - Con bomba 1,0 - 3,5 bar

» Equipo O.I. 5 etapas. Filtracién + decloracién UDF + decloracién CTO +  » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
membrana O.I. + GAC in-line. » Alimentacidn eléctrica 220-24V DC (equipo con bomba).

» Incorpora flushing manual y manémetro. » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos

» Acumulador de membrana, para acumulacién del agua osmotizada. pardametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
Capacidad 8 | a 3,5 kg/cm?2. de los distintos elementos.

» Completamente ensamblados. Incluyen tubos y accesorios de » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
instalacion. contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 pS/cm. desinfeccién previa.

GENIUS-CLEAN
El complemento ideal para el

= 4ptimo mantenimiento de los
1 equipos de RO doméstica.

Consultar en la pagina 186

Produccion  Membrana Bomba Rechazo

GENIUS-4/75/FLM 101/ 50 gpd No >85%
GENIUS-4/75/PUMP 150 1/d 75 gpd Si >90%
GENIUS-4/75/FLM 304041 30C 1
GENIUS-4/75/PUMP 304043 3C 1

Member of Group
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OSMOSIS DOMESTICA

OSMOSIS INVERSA [ _
DOMESTICA ST
GENIUS PRO wmRmA

Equipo de dsmosis inversa doméstico para
la produccion de agua con un bajo contenido S
en sales, libre de virus y contaminantes quimicos.

» Equipos de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacidon » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
debajo de la fregadera. » Alimentacién eléctrica 220-24V DC (equipo con bomba).

» Incluyen grifo dispensador de cafio largo cromado. » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos

» Equipo O.I. 5 etapas. Filtracién + decloracién UDF + decloracién CTO + parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
membrana O.I. + GAC in-line. de los distintos elementos.

» Acumulador de membrana, para acumulacién del agua osmotizada. » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolédgicamente
Capacidad 7 Its a 3,5 kg/cm?. contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada

» Completamente ensamblados. Incluyen tubos y accesorios de desinfeccién previa.

instalacién. Con mandmetro incorporado.
» Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.
» Limites presidn de trabajo:

- Sin bomba  2,5-5,5 bar

- Con bomba 1,0 - 3,5 bar

GENIUS-CLEAN
El complemento ideal para el

Sptimo mantenimiento de los
equipos de RO doméstica.

Consultar en la pagina 186

Produccion ~ Membrana Bomba Rechazo

GENIUS-PRO50 101/ 50 gpd No >85%
GENIUS-PRO50/PUMP 1501/ 75 gpd N >90%
GENIUS-PRO50 304040 300 1
GENIUS-PRO50/PUMP 304039 0C 1

Member of Group
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OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
ACCESORIOS

i ~. gtk
KIT CARTUCHOS RECAMBIO GENIUS gfﬂﬂi%w =
=
Cat. _Emb. =
Kit Cart. Reemplazo Genius (NSF) 304230 3C 12
Cartucho Prefiltracion SF-1005 5pum 934" NSF 304102 &
Cartucho Carbdn Activo Granular UDF 9%" 304104
Cartucho Carbon Activo CTO 934" NSF 304106
Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2"x10" NSF QF 3041m
Kit Cart. Reemplazo Genius 304231 3C 10
Cartucho Prefiltracion SF-1005 5um 934" Eco 304118
Cartucho Carbén Activo Granular UDF 93" Eco 304120
Cartucho Carbdn Activo CTO 934" Eco 304119
Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2"x10" NPT 304110

KIT CARTUCHOS RECAMBIO GENIUS COMPACT X =

geniis

Cat. _Emb. R, B
Kit Cart. Reemplazo Genius Compact 304389 3C 10 Hew %
Cartucho Prefiltracion Sum In-Line 2Y2"x12" NPT 1 304109 :
Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2Y2"x12" NPT 2 30412
Cartucho Carbon Activo GAC In-Line 2"x10" NPT 1 304110

KIT CARTUCHOS RECAMBIO 212" QUICK FITTING

N
Kit Cart. Reemplazo 2%2" Quick Fitting 304379 0C 1
Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2%2"x12" QF 1 304438
Cartucho Prefiltracion Sum In-Line 2%2"x12" QF 1 304439
Cartucho Carbon Activo GAC In-Line 2"x10" QF 2 3041M
CARTUCHOS FILTRANTES 934"
Cartucho Prefiltracion SF-1005 5pum 93" NSF 304102 30C 50
Cartucho Prefiltracion SF-1005 5um 934" Eco 304118 30C 50
Cartucho Prefiltracion SF-2005 5um 20" 304103 30C 25

CARTUCHOS CARBON ACTIVO GRANULAR 93"

Cat. _Emb.
Cartucho Carban Activo Granular UDF 934" 304104 3C 5
Cartucho Carbdn Activo Granular UDF 934" Eco 304120 30C 25
Cartucho Carban Activo Granular UDF 20" Eco 304105 C 12

Member of Group
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OSMOSIS DOMESTICA

OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
ACCESORIOS

CARTUCHOS CARBON ACTIVO BLOQUE 9%."
_

Cartucho Carbdn Activo CTO 934" NSF 304106 30C
Cartucho Carbdn Activo CTO 934" Eco 304119 30C 25
Cartucho Carbdn Activo CTO 20" 304107 30C 20

CARTUCHOS IN-LINE 2"
_

Cartucho Prefiltracion 5um In-Line 2"x10" 304108 Rosca H V4" 30C

Cartucho Prefiltracion 5um In-Line 2"x10" 304113 QFH %" 3C 25
Cartucho Carban Activo GAC In-Line 2"'x10" 304110 Rosca H %" 3C 25
Cartucho Carban Activo GAC In-Line 2"'x10" 3061 QF H A" 30C 25
Cartucho Carbdn Activo CTO In-Line 2"x10" 306121 QFH %" 30C 25

CARTUCHOS IN-LINE 2%2"
_

Cartucho Prefiltracion 5um In-Line 2%2"x12" 304109 Rosca H V4" 30C

Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2Y2"x12" 306m2 Rosca H %" 0C 25
Cartucho Prefiltracion 5um In-Line 2%2"x12" 304439 QFH %" 30C 25
Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 22"x12" 304438 QFH " 30C 25

CARTUCHOS MERLIN PRF-RO
Gédigo w. | Cat_Emb.

Prefiltro Carbon Merlin A1238342 2 KD
Membrana 0.1. 350gpd Merlin A1237460 1 0 1
Posfiltro Carbon In-Line Merlin A2447146 1 0 1

MEMBRANAS O.I. DOMESTICAS
30C 25 ’ L

Membrana poliamida 0.1. 50gpd 30614

Membrana poliamida 0.1. 75gpd 304115 30C 25 —
Membrana poliamida 0.1. 100 gpd 304116 C B ' --—_'- n
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OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
ACCESORIOS

GRIFOS DISPENSADORES

Grifo 0.1 Aquablock %4"
Grifo Q.. Ceramico ¥4"
Grifo 0.1. Smaller 14"
Grifo 0.1. WDF %"

Grifo 0.I. Angel %"
Grifo 3 vias Kaiman
Grifo 3 vias Chef

N/ O

o

/

1 5 ¢

ACCESORIOS CONEXION

Valvula Bola % Alimentacion
Collarin Desagiie 0.I.

Nipple Alimentacion %" x %" M-H
Nipple Alimentacion %" x 34" M-H
Nipple Alimentacién %"x 3/8" M-H
Tubo JG-PE Y% Blanco - mt

CONTENEDORES

Contenedor membrana 2012
Carcasa Portacartuchos 0.1. 934"
Llave Portacartuchos 0.1.

N o NN =

304128
304218
304165
304442
304386
304413
3044M

Genius
Circle
Genius Pro
Genius Compact/ Myro

306141
304142
304140
304173
304237

PE08BIOS00FW

304125
304126
304161

30C
30C
30C
30C
30C
30D
30D

30C
30C
30C
30C
30C
30C

30C
30C
30C

¥ o

150

1
1
1
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OSMOSIS DOMESTICA

OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
ACCESORIOS

ACUMULADORES

Acumulador 0.1. 7,5 Its Metalico Genius Compact 304148 0C 1
Acumulador 0.1. 12 Its Metalico Victoria / Genius Pro 304138 C 1
Acumulador 0.1. 12 lts Polipropileno Genius 4/75FLM 304435 ¢ 1
Acumulador 0.1. 15 Its Polipropileno - 304132 3¢ 1
Acumulador 0.1. 18 Its Metalico Genius 300 304131 3¢ 1
Acumulador 0.1. 35 Its Metalico Genius 500 304133 ¢ 1
BOMBAS BOOSTER

Bomba Booster 50-70gpd (incluye transformador) 304144 30C 1
Presostato Booster Maxima 304151 30C 1
Presostato Booster Minima 304152 300 1
Electrovalvula 0.I. 24V-DC 304153 30C 1
Electrovalvula 0.1. 220V-AC 304196 3¢ 1
FITTINGS

Modelo
CONEXION ROSCADA TIPO JACO

Valvula Cierre Shut-Off NPT 14" 1 304162 30C 1
Regulador Caudal 420ml 2 304164 30C 1
Manémetro 1/8" Genius 3 304166 300 1
Conector Mandmetro Genius 1/8" b 304167 30C 1
Machdn %."Mx¥4"M 5 304172 30C 1
Racord Recto Mixto %4"x%"M 6 304238 3¢ 1
Codo Mixto %"x1/8"M 7 304175 30C 1
Codo Mixto %"x%"M 8 304204 30C 1
Codo Mixto Antiretorno %"x1/8"M 9 304168 30C 1
Te Mixta ¥4"xY4"%"M 10 304176 30C 1
Valvula Cierre 90° %4"x%4" n 304193 30C 1

Member of Group
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OSMOSIS INVERSA
DOMESTICA
ACCESORIOS

FITTINGS (cont.)

Valvula Cierre Shut-Off QF %"
Codo Mixto Antiretorno QF %"x1/8"M
Adaptador Recto QF %"x%M
Adaptador Recto QF%4"x%H
Manguito Union QF 4"

Codo Igual QF %"

Codo Espiga QF Y4"x%4"

Codo Mixto QF %"x%M

Codo Mixto QF %"x1/8M

Te Igual QF VA" xY4" X"

Te Mixta QF Y4"x¥uMx¥4"
Divisor Doble QF %"

Te YuxYixYs espiga

Cartucho Prefiltracion SF-1005 5um 934" NSF

Cartucho Carbon Activo Granular UDF 9%" Antibact.

Cartucho Carbon Activo CTO 93" Antibact.

Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2"x10" Antibact. Rosca H V4"
Cartucho Carban Activo GAC In-Line 2"x10" Antibact. QFHW"
Cart. Prefiltracion 5um In-Line 2%2"x12" Rosca H 14"
Cart. Carbon Activo GAC In-Line 242"x12" Rosca H V4"
Membrana poliamida 0.1. 50gpd

Membrana poliamida 0.I. 75gpd

Bomba Booster 50-70gpd

304102
304104
304106
30410
3041
304109
304m2
304114
30415
304144

— | — | —  GENIUS-4/75/FLM

12
13
14
15
16
17
18
19
20
|
22
23
24

— | — | — | GENIUS-4/75/PUMP

GENIUS PRO

304163
304169
304239
304240
304241
304242
304243
304244
304245
304246
304247
304248
304226

—  — | — | —  GENIUS PRO/PUMP

GENIUS COMPACT

30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C
30C

GENIUS COMPACT/P

-l L]
12 13
WV @’f’
15 16
0%, i
18 19
.
r
21 22
,
0y
24

ath
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OSMOSIS DOMESTICA

FUENTE
REFRIGERADORA
DAMIA

Fuente refrigeradora de agua. Equipada con
sistema de dsmosis inversa de produccidn de
agua con un bajo contenido en sales, libre de
virus y contaminantes quimicos.

» Dispensador de agua con sistema de filtracién por ésmosis inversa » Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.
de 5 etapas. Filtracién mixta de sedimentos+carbdn, decloracién GAC,  » Limites presidn de trabajo 1,5-6,0 bar.
membrana O.1., posfiltro de carbdn. » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Agua frfa, caliente y ambiente. » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
» Equipo de funcionamiento automatico, con control microprocesado. pardmetros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en el de los distintos elementos.
mantenimiento. » Alimentacidn eléctrica 220V/50Hz.
» Grifo de agua caliente con bloqueo de seguridad para evitar » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolédgicamente
quemaduras accidentales. contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
» Bomba booster. Proporciona la presién adecuada a la membrana. desinfeccidn previa.

Asegura la capacidad y calidad de produccién.
» Tanques de acumulacién en PPy AISI304 de facil limpieza. Con
dispositivo doble de control de nivel, mecénico y electrénico.
» Termostato agua fria ajustable.
» Capacidad acumulacién:
- Agua ambiente/fria: 3,5l.
- Agua caliente: 1,4l.
- Volumen total: 5,2I.

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el

E Sptimo mantenimiento de los
- equipos de RO doméstica.
Produccion ~ Membrana Bomba Rechazo 1 ave

Consultar en la pagina 186

DAMIATPR-07 651/h 50 gpd S >95%

DAMIATPR-07 304370 300 1 Car‘gucho Prefiltracion 5um 304109 1300 %5
In-Line 2%2"x12"
Cartucho Carbn Activo GAC In-Line 22"x12" 304m2 2 30C 25

Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2"'x10"

Antibacterias 304110 1 30C 2

Membrana poliamida 0.1. 50gpd 30614 T 30C 25
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OSMOSIS DOMESTICA

FUENTE
REFRIGERADORA
VICTORIA

Fuente refrigeradora de agua en acero
inoxidable para colectividades. Equipada con
sistema de dsmosis inversa.

» Dispensador de agua equipado con sistema de filtracién por ésmosis
inversa 5 etapas. Filtracién mixta de sedimentos+carbdn, decloracién
GAC, membrana O.1., posfiltro de carbdn.

» Suministro de agua a temperatura FRIA y AMBIENTE.

» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en el
mantenimiento.

» 3 grifos dispensadores:

-1 tipo pulsador agua fria.
-1 tipo cafio agua fria.
- 1tipo cafio agua ambiente.

» Bomba booster. Proporciona la presion adecuada a la membrana.
Asegura la capacidad y calidad de produccién.

Produccion ~ Membrana Bomba Rechazo

VICTORIA 200 1/d 75 gpd st >95%

S4 55

» Acumulacién total presurizada de 2x12 litros de agua. Acumulacion
agua fria 3,8 litros.

» Compresor de alta eficacia con termostato ajustable de 3 a 7°C.

» Completamente ensamblados.

» Conductividad méxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Limites presién de trabajo 1,5-5,5 bar.

» Temperatura de trabajo de 5 a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V/50Hz.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

GENIUS-CLEAN

El complemento ideal para el

. Sptimo mantenimiento de los
1 equipos de RO doméstica.

Consultar en la pagina 186

Ud_Cat_Emb.

VICTORIA 304305 30C 1

Cartucho Prefiltracion 5pm

eLine Jyelo" 304109 13C B

Cartucho Carbdn Activo GAC In-Line 2¥2"x12" 304112 2 30C 25
Carsucho C'arbon Activo GAC In-Line 2"'x10 304110 1oC %
Antibacterias

Membrana poliamida 0.1. 75gpd 304115 1 30C 25

Member of Group
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OSMOSIS DOMESTICA

FILTRO
BWT SLIM UF

Equipo de ultrafiltracion, sin rechazo, para
la produccion de agua de calidad, libre de

impurezas y microorganismos, eliminar el cloro,

contaminantes organicos, sabor y olores.

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion
debajo de la fregadera.

» Incluye grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Cartuchos encapsulados para una mayor comodidad e higiene en el
mantenimiento.

» Filtro de carbdn de alta eficiencia + membrana UF.

» SIN DEPOSITO ACUMULADOR. Previene la contaminacién secundaria
en el acumualdor.

» Completamente ensamblados. Incluyen tubos y accesorios de
instalacién.

fom g

» Limites presién de trabajo 2,8 - 5,0 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
pardmetros como la presién, temperatura, calidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Posibilidad de incorporar BWT Slim Control como opcidn. Sensor de
caudal que detecta el caudal de agua en cada uno de los cartuchos
del equipo vy, en caso de que sea necesario su reemplazo, emite una
sefal acUstica.

Produccion ~ Membrana Conexion
BWT SLIM 2UF 2,0 1/min UF /8" Prefiltro Carban C 101 317028 30C 1
Cartucho Ultrafiltracion UF 104 317035 0C 1

3170m 30C

BWT SLIM 2UF

1
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OSMOSIS DOMESTICA

FILTRO
BWTSLIM CT

Equipo de ultrafiltracion, sin rechazo, para
la produccion de agua de calidad, libre de
impurezas y microorganismos.

» Equipo de funcionamiento automatico. Disefiado para su instalacion
sobreencimera.

» Cartucho encapsulado para una mayor comodidad e higiene en el
mantenimiento.

» Incluye adaptador grifo, cafio dispensador cromado y manguera de
conexion.

S6 57

» Limites presién de trabajo 2,0 - 5,0 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
pardmetros como la presién, temperatura, calidad del agua y estado
de los distintos elementos.

Produccion  Membrana Conexion
BWT SLIM CT 2,0 1/min UF /8" Cartucho Ultrafiltracion UF 104 317035 30C 1

BWT SLIM CT 317015 30C

1
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OSMOSIS DOMESTICA

FILTRO
BWT SHOWER

O T

Filtro para ducha para la eliminacion
de cloro, particulas y otros
contaminantes.
» Instalacién directa en el grifo de la ducha. » Sustitucidn facil y rapida del cartucho, en sdlo un giro. Cartucho tipo
» Cuerpo fabricado en ABS, de gran resistencia a las altas temperaturas. bayoneta.
» Doble accidn, filtracidn en dos fases: » Prexion de trabajdo 1,0 a 3 bar.

- filtracién con sulfito de calcio de grado alimentario: reduce de » Temperatura de trabajo 10 a 55°C

manera eficiente y muy efectiva el cloro presente en el agua. » Vida Util: 6 meses.
- con carga de carbdn activado de céscara de coco: absorbe los » Reemplazar cada 6 meses, o antes, segun la calidad del agua y su uso.

trihalometanos y otros agentes oxidantes, asi como elimina las trazas
de cloro existentes, para conseguir la maxima proteccién de la piel y
el cabello.

BWT SHOWER 1/2" 0,6 m3/h Cart. Reemplazo BWT Shower 317021 30C 1
BWT SHOWER 317020 30C 1

Member of Group
BEST WATER TECHNOLOGY

ath




ASMOSIS DOMESTICA 58 59




t Member of Group
a I . BEST WATER TECHNOLOGY



iNDICE

OSMOSIS

60 61

COMERCIAL

62
64

66
67
68
69

INTRODUCCION

PRESENTACION:
BWT ROBUST PRO
BWT ROBUST 1500
BWT ROBUST 3000

BWT ROBUST 1500

BWT ROBUST 3000

BWT ROBUST PRO

BWT AQA THERM MOVE POWER

ath

Member of Group

BEST WATER TECHNOLOGY




DA EL PASO AL
AGUA DE CALIDAD

BWT ROBUST

Member of Group
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VENTAIJAS

Los sistemas de ésmosis inversa mejoran
la calidad del agua de bebida, obtenien-
do un agua de bajo contenido en sales,
sin impurezas ni agentes contaminantes.

MANTENIMIENTO

El rendimiento de un sistema de dsmo-
sis esta condicionado por: la calidad del
agua, el tipo de membrana y estado de
los filtros, la presién y la temperatura.

Es muy importante el buen manteni-
miento de los equipos, para garantizar su
buen funcionamiento y la calidad y salu-
bridad del agua tratada.

De manera periddica es necesario re-
emplazar los cartuchos filtrantes e higie-
nizar el sistema regularmente.

Se recomienda que el usuario suscri-
ba un contrato de mantenimiento perié-
dico o que realice revisiones anuales con

la ayuda de un profesional cualificado.




ASMOSIS COMERCIAL 62 63

LA SOLUCION
MAS BENEFICIOSA

BWT ROBUST PRO

» Equipo compacto de gran produccién de agua.
» Manometros integrados en el panel frontal, para
comprobar, de forma répida, el estado del prefiltro

y la membrana.

» Reducidas dimensiones.

» Filtracién por ésmosis inversa de 5 etapas.
» Disefo robusto y atractivo.
» Sélo BWT ROBUST PRO incluye un posfiltro
que garantiza la mejor calidad del agua para
sus infusiones y cafés, segun los requisitos de
la SCA (Asociacidn Especializada del Café).
» No requiere tanque de acumulacidn, aunque
permite trabajar con él si fuese necesario.
» Monitorizacién del sistema eligiendo la
opcion Econnect, para poder visualizar @

remotamente su estado.

ECONNECT

AGUA DE MAXIMA
CALIDAD, LIBRE DE
IMPUREZAS Y EN
CANTIDAD ILIMITADA



OSMOSIS COMERCIAL

AGUA
ATODO COLOR

BWT ROBUST 1500

» Incluye sistema SmartLigth, que permite visualizar
de forma rapida, clara y directa el estado actual del
equipo:

+ 820l equipa en produccion. MEJORA LA CALIDAD DEL AGUA,
+verde: posicion de stand-by. REDUCIENDO EL CONTENIDO

- amarillo: los filtros deben ser reemplazados.

- rosa: es necesario cambiar la membrana vy los filtros. DE SALES, PA RTI’CU LAS'Y
- rojo: el equipo no produce, es necesaria su revision. MICROORGANISMOS

» Filtracién por 6smosis inversa de 4 etapas.

» Disefio compacto.

» Facil mantenimiento.

» No requiere tanque de acumulacién, aunque
permite trabajar con él si fuese necesario.

» Posibilidad de monitorizacién del sistema
eligiendo la opcién Econnect.

ECONNECT

SERVICIO

STAND BY

FILTROS MEMBRANA ERROR
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GRAN PRODUCCION EN
EL MINIMO ESPACIO

BWT ROBUST 3000

» La funcion Econnect permite conocer en
todo momento el estado de su equipo:
- cantidad de agua utilizada.
- su calidad.
- aviso si la calidad no es la deseada.
- estado de los filtros.

- necesidad de mantenimiento.

Pecust

- —
S
.

» Filtracién por ésmosis inversa.
» Cartuchos filtrantes de alta eficacia y caudal
tipo BIG, 4Y2"x10".
» Facil mantenimiento.
» No requiere tanque de acumulacion, aunque
permite trabajar con él si fuese necesario.
» Posibilidad de monitorizacion del sistema @

eligiendo la opcién Econnect.

ECONNECT

DIMENSIONES
REDUCIDAS,

ADAPTABLE A
CUALQUIER ESPACIO



OSMOSIS COMERCIAL

OSMOSIS INVERSA

BWT ROBUST 1500

Sistema de dsmosis inversa de produccion
directa, para aplicaciones domeésticas,
comerciales o colectivas; produccion de

agua con un bajo contenido en sales, libre ECONNECT
de virus y contaminantes quimicos.
» Equipo de funcionamiento automatico. » Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.
» Disefilo compacto. » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Alto caudal de produccion. » Alimentacion eléctrica 220V.
» Sistema de filtracion por dsmosis inversa 4 etapas. Filtro sedimentos » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos

+ GAC + membrana O.I. 500 gpd + posfiltro de carbodn. pardmetros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
» No requiere tanque de acumulacién para su funcionamiento. Permite de los distintos elementos.

su conexidn si fuese necesario. » No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
» Indicadores de cambio de cartuchos. contaminada o de calidad desconocida sin una adecuada

» Incluye grifo dispensador de cafio largo cromado. desinfeccion previa.

» Completamente ensamblados. Incluye accesorios de instalacién.

Produccion’ _ Membrana __Rechazo
BWT ROBUST 1500 701/h 500 gpd >90% Kit BWT Econnect 317135 30 1
* TDS <1000 ppm, T: 25°C; agua de red

I I [T
— Codigo B [l Cartucho Prefiltracion 5pm 934" 304102 30C 50

BWT ROBUST 1500 50016 e Cartucho Carbdn Activo Granular UDF 9%." 304104 30C 50
Cartucho Carbon Activo CTO 934" 304106 30C S0
Membrana 01 500 gpd BWT ROBUST 317130 30 1

Member of Group
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OSMOSIS COMERCIAL

OSMOSIS INVERSA
BWT ROBUST 3000

Sistema de dsmosis inversa de produccion
directa, para aplicaciones comerciales o
colectivas; produccion de agua con un
bajo contenido en sales, libre de virus y
contaminantes quimicos.

» Equipo de funcionamiento automatico.

» Disefio compacto.

» Alto caudal de produccién, con doble membrana vy filtros de
gran capacidad.

» Sistema de filtracidn por dsmosis inversa. Filtro GAC + membrana O.1.
500 gpd + posfiltro de carbdn.

» No requiere tanque de acumulacién para su funcionamiento. Permite
su conexidn si fuese necesario.

» Incluye grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Segun la aplicacién podria ser necesario disponer de un pre-
tratamiento adicional (filtro sedimentos...).

66 67

CONSULTAR
DISPONIBILIDAD

ECONNECT

» Completamente ensamblados. Incluye accesorios de instalacion.

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcidn de distintos
pardmetros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolédgicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

Produccién® __ Membrana___Rechazo
BWT ROBUST 3000 WOl/h  2<500 gpd >90% Kit BWT Econnect IMB 3D 1

* TDS <1000 ppm, T: 25°C; agua de red

BWT ROBUST 3000 304017 0C 1

Ud_Cat_Emb.

Cart. Carbon Activo GAC 4%2"x10" 305064 2 30C 6
Membrana 01 500 gpd BWT ROBUST 317130 2 3D 1

Member of Group
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OSMOSIS COMERCIAL

OSMOSIS INVERSA
BWT ROBUST PRO

Sistema de dsmosis inversa de produccion
directa, para aplicaciones comerciales o
colectivas; produccion de agua con un bajo
contenido en sales, optimizado para su uso
con maquinas de café, y libre de virus y
contaminantes quimicos.

» Equipo de funcionamiento automatico.

» Disefilo compacto.

» Alto caudal de produccion.

» Sistema de filtracién por dsmosis inversa 5 etapas. Filtro sedimentos
+ GAC + membrana O.I. 500 gpd + filtro Robust PRO + posfiltro de
carbén.

» Incorpora sistema remineralizador. Disefiado especificamente para
el canal HORECA y su uso con maquinas de café.

» No requiere tanque de acumulacién para su funcionamiento. Permite
su conexion si fuese necesario.

» Incluye grifo dispensador de cafio largo cromado.

» Completamente ensamblados. Incluye accesorios de instalacion.

Produccion®  Membrana Rechazo
BWT ROBUST PRO 701/h 500 gpd >90%

ECONNECT

» Conductividad maxima (20°C) 1.000 uS/cm.
» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Alimentacién eléctrica 220V.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
pardmetros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» No conectar el equipo a un suministro de agua microbiolégicamente
contaminada, o de calidad desconocida sin una adecuada
desinfeccidn previa.

Cat._Emb.

Kit BWT Econnect 317135 300 1

* TDS <1000 ppm, T: 25°C; agua de red
Caudal de agua osmotizada. El equipo incluye sistema de mezcla de agua que
incrementa el caudal total de produccién (70 + 70 = 140 |/h)

BWT ROBUST PRO 304015 30C 1

Member of Group
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Kit 4 Cart.BWT ROBUST PRO 31131 0C 1
Membrana 01 500 gpd BWT ROBUST 317130 300 1




OSMOSIS COMERCIAL

OSMOSIS INVERSA
BWT AQA THERM
MOVE POWER

Sistemas movil de dsmosis inversa,
para produccidon de agua con un
bajo contenido en sales, libre de
virus y contaminantes quimicos.

» Funcionamiento totalmente automatico, con multiples aplicaciones,
desde el llenado de sistemas de calefaccién, hasta aplicaciones
industriales, agua de proceso, sistemas de humidifacién o limpieza de
cristales.

» Disefio innovador, equipo portatil y ligero, con ruedas integradas,
perfecto para entornos en constante cambio o también para uso
estacionario. Maxima versatilidad.

» Compacto y resistente, de pequefias dimensiones y gran produccion,
que permiten adaptarlo a cualquier espacio.

» Interfaz muy intuitiva. Visualizacion en pantalla de la calidad del
permeado. Si la conductividad supera 120 uS/cm, inmediatamente se
activa una alarma.

» App que permite conocer el estado del equipo en cualquier lugar y
momento:

- litros consumidos diariamente y por membrana

- caudal del equipo

- volumen de permeado

- presion start-stop ajustable, de bomba o permeado, a tiempo real.
- conductividad

- LED indicativo del estado del sistema

Produccion N° membranas  Rechazo  Conversion
BWT AQATHERM MOVE POWER 300 1/h 2 >95% 50%

68 69

» Facil instalacién, plug and play.

» Membranas encapsuladas que favorece su reemplazo, en menos de 60
segundos y sin necesidad de herramientas... tan facil como cambiar
una bombilla! Maxima higiene y minimo mantenimiento.

» Sistema de ventilacién inteligente que permite trabajar 24 h/7 dias a la
semana, incluso con alta temperatura ambiente.

» Posibilidad de configuracién de varias BWT Move Power en paralelo,
cuando la demanda de agua es muy elevada.

« Proteccién IP-54

» Conexién: DN20

» Limites presion de trabajo 2,0-8,0 bar.

» Temperatura de trabajo 10°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 230V/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.

Cat._Emb. Cat._Emb.

BWT AQA THERM MOVE POWER 125299762 300 1

Membrana BWT AQA therm MOVE 821250 300 1
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BWT AQA drink

UN APORTE EXTRA
DE VITALIDAD |
EN TU DiA A DiA

LA FILTRACION DE
AGUA ENRIQUECIA
CON ELEMENTOS
ESENCIALES.

h

MULTIPLES VENTAJAS DE CONSUMIR
MAGNESIO DIARIAMENTE

;Sabias que el magnesio es un elemento esencial para nuestro cuerpo?
Este mineral interactUa con nuestro sistema nervioso, ayudando a la relajacion muscular
y como fuente de vitalidad para nuestro organismo!

El magnesio es un mineral esencial en el cuerpo humano, y més para los deportistas,
pues se necesita magnesio y calcio para relajar y contraer correctamente los misculos.

» Mejora el rendimiento, reduciendo la sensacién de fatiga y ayuda a aumentar la agi-
lidad vy la flexibilidad.

» Previene dafios musculares y lesiones en las articulaciones.

» Mejora la asimilacion de vitaminas y minerales, como el calcio o la vitamina C.

» Aumenta nuestra capacidad de concentracién y favorece la relajacion.

. » Ayuda a combatir la depresidn, la ansiedad y el estrés.
, L

Pero no sdélo es beneficioso para nuestra salud, también proporciona un sabor suave y

[}I

]

agradable, el ingrediente perfecto para mejorar tus infusiones y cafés.

EL ZINC TAMBIEN ES INDISPENSABLE

2 ,
2w
El zinc es un oligoelemento importante para nuestra salud, puesto que fortalece el siste-

La tecnologia de filtracién patentada ma inmunitario, la piel, el cabello y las ufias, participa en la divisidn celular y cicatrizacién

de BWT intercambia los iones calcio de las heridas y un potente antioxidante.
por iones magnesio, esenciales Pero el cuerpo no lo almacena, por lo que hay que reponerlo continuamente.

en nuestro organismo.

ath
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BWT AQA drink

FILTROS BWT AQA drink \g

HBEWT .
AQAdrink es el primer y Unico filtro que mineraliza el agua del CHAN E E
THE
WORLD

grifo con magnesio o zinc.
I .
Cartucho filtrante que elimina las particulas en suspension, trazas Led Y ;"*'.:F“'
[ /

¢

XS

de metales pesados, el cloro, contaminantes organicos y sabores
y olores desagradables y ademas, con la tecnologia patentada
BWT, con un aporte extra minerales vitales para nuestro cuerpo,

como son el magnesio o el zinc.
Disfruta de un agua filtrada, de calidad, con un sabor méas suave |'II

y agradable y también més saludable. L ——— ]
bEwr
ACHA drink
LA FILTRACION MAS EFICIENTE
» sin rechazo de agua E E
o o , =
» filtracién fina de particulas i =
» contiene carbon activado de alta calidad E 5’ E E
» intercambio idnico de alto rendimiento, que pa.C
S o <

incorpora la tecnologia patentada BWT Technology
» elimina sustancias y compuestos organicos, olores y
sabores desagradables
» reduce el contenido de metales pesados

Member of Group
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BWT AQA drink

FILTROS
BWT AQAdrink e e 1

EZ E'“g- ET
. .7 = o = WEN =
BWT AQA drink, una solucion completa para iﬁ d OELL [3;;‘ .

' i i imEg E 8l | l5if
obt.ener agua filtrada, I|bre de.lmpurezas y 133 f II%, |
enriquecida con magnesio o zinc. - e

MO0 wrad0 [
e — g — — -

KITS BWT AQA DRINK
Diferentes opciones para una conexién rapida y facil:

FILTROS BWT AQA DRINK » El kit BWT AQA drink Install incluye el material necesario para una
» Produccién: 180 I/h correcta instalacién directamente al grifo de la cocina:
» Cartucho encapsulado, maxima comodidad e higiene. Reemplazo enun cartucho AQA drink M300
sélo giro. - cabezal AQA drink
» Sin rechazo de agua. - manguera flexible
» Uso directo, sin depdsito acumulador, mayor higiene y simplicidad » El kit BWT AQA drink Pure incluye el material necesario para disfrutar

de agua fresca vy filtrada directamente del grifo de la cocina:
- cartucho AQA drink M300
- cabezal AQA drink

» Perfecto para espacios reducidos.
» Posibilidad de montaje vertical u horizontal.
» BWT AQA drink Mg: elimina las particulas en suspension, trazas de

metales pesados, el cloro, contaminantes orgdnicos y remineraliza con - sensor caudal, con LED indicador de cambio de cartucho. Sélo
magnesio. Tecnologia patentada BWT. compatible con grifo Grohe.

» BWT AQA drink Mg+Zn: afiade, a todas las ventajas del filtro BWT AQa > El kit BWT AQA drink Urban incluye, el kit BWT AQA drink Pure
drink Mg, zinc, un elemento que desempefia un papel fundamental en completo y un moderno grifo Grohe de 3 vias, con el que seleccionar
nuestro sistema. agua AQA drink filtrada y mineralizada con magnesio o agua sin filtrar,

» BWT AQA drink PROTECT: es la opcién mas adecuada si se conecta a caliente o fria.

algun pequerio electrodoméstico puesto que, ademas de mejorar el

sabor de sus bebidas calientes, como el té o el café, protege su cafetera CAPACIDAD FILTROS APROXIMADA:

de la cal. Tecnologia patentada BWT. Dureza (°Hf) Capacidad ()

» BWT AQA drink Mg+CARE: la tecnologia BWT mas avanzada para M200 M300 M&00
enriquecer con magnesio incluso el agua blanda. La opcidn ideal cuando <10 oHf - - >3000
la dureza es inferior a 10°Hf. Ademds, incorpora una membrana UF que ;
retiene las bacterias y microplasticos hasta 0,001 mm. 20 oHf 470 120 1680

30 oHf 280 670 1010
45 oHf 160 370 560

Mg Mg+Zn PROTECT Mg+CARE
Filtros Cadigo Cadigo Cadigo Cadigo Cat. Emb.

BWT AQA DRINK M200 812591 125258673 812656

BWT AQA DRINK M300 812592 125258674 812657 - 0E 1

BWT AQA DRINK M400 812593 125258675 812658 125258689  30E 1

Kit BWT AQA DRINK INSTALL 812589 0E 1 Cabezal BWT AQA DRINK 3/8" 812580 0E 1
Kit BWT AQA DRINK PURE 812652 0E 1 Cabezal BWT AQA DRINK 8mm 812590 0E 1
Kit BWT AQA DRINK URBAN 812631 0E 1

Member of Group
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BWT AQA drink

JARRAS
FILTRANTES BWT

Las jarras filtrantes BWT mejoran la calidad
y sabor del agua del grifo, y te ayudadan
a convertirla en un agua Unica y ajustada a
tus necesidades.

» Jarra filtradora BWT Penguin, un disefio atractivo con:
- asa ergonomica, para el perfecto agarre.
- indicador electrénico de cambio de filtro.
- forma adaptable a todas las puertas de las neveras.
- llenado sencillo, sin salpicaduras.

» Volumen:
- total: 2,7 1.
-agua filtrada: 1,5 1.

» La jarra filtradora BWT Penguin puede lavarse en el lavavajillas. Se
recomienda lavarla con frecuencia, para garantizar su limpieza y
perfecto estado para su uso.

| cilip ]t Emb

7475

» Con los filtros BWT de agua mineralizada con magnesio consigues un
aporte extra de magnesio, un elemento vital en nuestro organismo, y
un sabor més suave y agradable, el ingrediente perfecto para mejorar
tus infusiones y cafés.

» MUltiples estapas de filtracién en cada filtro, para garantizar la mejor
calidad final:
- filtracidn inicial y final, que impide el paso de particulas.

- intercambio idnico, patentado por BWT, donde se absorbe el calcio y
los metales pesados presentes en el agua, liberando iones magnesio
e hidrégeno.

- carbon activo: reduce el cloro del agua, su sabor y olor.

Cat._Emb.

Jarra BWT Penguin Rosa 815061 0E 6 Filtro BWT Agua Mineralizada con Mg (3 ud) 814333 0E 1
Jarra BWT Penguin Azul 815063 IE 6 Filtro BWT Agua Mineralizada con Mg (6 ud) 814336 3E 1
Capacidad 1201 @ 15-18 °od TH
= Duracion 4 semanas
z
© Tiempo de filtracion 5 minutos
Valor del pH * 63-70
Filtracion de particulas 200 pm
2
s Reduccion del cloro Si
2
2 Reduccién del plomo Si
=]
(=]
3 Reduccidn del cobre Si
Reduccion de sustancias organicas Si
Qa
= Proteccion contra la cal Si
=3
3 § Liberacion de magnesio ** 25-30 mg/!

* Para un agua de partida de pH 7.0
** Para dureza entre: 26 - 33 °Hf
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CARCASA PORTA CARTUCHO BWT FPV 10"
CARCASA PORTA CARTUCHO FP3
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FILTRO AUTOLIMPIANTE BWT TOP RF
FILTRO AUTOLIMPIANTE BWT MULTIPUR
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UNA BARRERA
EFICAZ CONTRA
LAS IMPUREZAS

Las impurezas presentes en el agua, tales como arena, oxidos y restos de otros mate-
riales arrastrados por las tuberias pueden ocasionar serios problemas, obstruccién y
corrosion, si no se eliminan. La instalacion de filtros de proteccidn tipo cartucho es la
forma mas simple y efectiva para evitar estos problemas tan frecuentes en las instala-
ciones de agua sanitaria.

El objetivo de estos filtros es proteger tanto la conduccién del agua como los
aparatos conectados a ella, de las particulas arrastradas por el agua, reteniéndolas y

evitando dafios posteriores.
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FILTROS CARTUCHO

VENTAIJAS

Aungue el agua llegue normalmente clara y limpia, se afiade un
plus de calidad frente a la posible presencia de particulas en
suspension o arenillas.

Una correcta filtracion evita el goteo de los grifos, garan-
tizan el suministro del caudal y temperatura adecuados en los
calentadores, asi como protege contra procesos de corrosién
localizados (corrosidn por pitting), que causan una parte impor-
tante de las fugas de agua en las conducciones.

DIFERENTES MODELOS

» Filtros cartucho reemplazables: con varios grados
de filtracién, pueden fabricarse en diversos
materiales. Cuando el cartucho se satura, debe
reemplazarse.

» Filtros autolimpiantes manuales y automaticos:
que incorporan un simple y eficiente sistema de
limpieza. Segun el modelo, la limpieza puede ser
manval o completamente automatica, por tiempo
o diferencial de presidn. Durante el lavado no se
interrumpe el paso de agua a la instalacién.

COMPONENTES

» Porta-cartuchos: carcasa contenedora del elemento filtrante.

» Cartucho filtrante: de diversas tipologias, en funcién del ma-
terial, forma, tamafio y aplicacién (hilo PP bobinado, PP ex-
pandido extrusionado, malla lavable PA o inoxidable, etc.). El
grado de filtracién indica el tamafio del poro, en micras (um) y
corresponde al tamafio de particula minimo retenido.

» Cartucho carbdn activo: muy utilizados tanto en el ambito
doméstico como para aplicaciones especificas. Formados por
un contenedor que incorpora una carga de carbdn activo a
través del cual circula el agua. Utilizados para la eliminacién
de cloro, THM y VOC en el agua de bebida. Se deben instalar
justo en el punto de uso.

» Cartuchos polifosfatos: evitan incrustacién y corrosién de las
tuberias y partes metalicas de la instalacion. Los polifosfatos
tienen una estructura lineal ramificada que posee la propiedad
de contener dentro de su molécula otros iones tales como
calcio y magnesio, formando complejos que enmascaran es-
tos iones, inhibiendo asi los procesos de cristalizacion de los
compuestos. Los polifosfatos no modifican en absoluto las
propiedades organolépticas del agua.
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LA MAXIMA HIGIENE
Y SIMPLICIDAD

BWT E1

» Una solucidn perfecta para proporcionar
agua limpia e higiénica.

» Filtro de Ultima generacién.

» Seguro, facil e higiénico.

» Mantenimiento rapido y seguro.

» Cambio de filtro en sélo 3 pasos.

» Unico en el mercado.

» Maxima simplicidad. Sin necesidad
de manipular mas componentes de
la instalacion.

» Cumple con la norma UNE-EN-13443-1.

REEMPLAZO EN MENOS

DE 1 MINUTO, FACIL E HIGIENICO

» Desbloquear la proteccién.

» Levantar la palanca. El cartucho se expulsa
automaticamente.

» Insertar el nuevo filtro. Cerrar la palanca y blogquear.

. F 4
# p— 'f!l' ,]l
Sk, M i | }
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UN FILTRO AUTOLIMPIANTE
FIABLE Y RESISTENTE

BWT R1

» Filtro Autolimpiante. Maximo confort y seguridad. Para
iniciar la limpieza simplemente se debe girar la maneta
superior.

» Filtro con la garantia BWT, con mas de 40 afios de
experiencia en el desarrollo y fabricacién de sistemas
de filtracién.

» El filtro R1 es eficiente, efectivo y seguro.

» Cumple con la norma UNE-EN-13443-1.

P |

CUMPLEN CON
LA NORMA
UNE-EN-13443-1
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UNA SOLUCION CON
MULTIPLES POSIBILIDADES

BWT AQUAPOINT

» MUltiples opciones segun el filtro elegido:

- cartuchos filtrantes, para eliminar arena y éxidos.
El tamafio de poro elegido determinara el grado
de filtracién.

- cartucho carbdn activo, para reducir el cloro, THM
o VOC.

» Cartuchos filtrantes tipo BIG, 4%2"x20".




SISTEMA DE FILTRACION
BWT AQUAPOINT

CONSULTAR
DISPONIBILIDAD

» Completamente ensamblado en estructura de soporte vertical en » Cubierta extraible.

hierro pintado. » Para su uso con cartuchos filtrantes tipo BIG, 412"x20".
» Incluye: » Conexién entrada/salida: 1".

- carcasas portacartucho 2 piezas tipo BIG. » Presiéon de trabajo 3,0 - 5,0 bar.

- cabezales en polipropileno reforzado color negro. » Presion de rotura 8,0 bar.

- vasos en polipropileno. » Temperatura de trabajo 5° a 35°C.

- mandmetros en linea de entrada y salida, integrados » Incluye llave de manipulacién.

en la estructura. » Suministrado sin cartuchos.
BWT AQUAPOINT 1" 50m’/h

* Caudal sin cartuchos. El caudal final lo determinaran los cartuchos instalados.

BWT AQUAPOINT 305161 300 1
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FILTRO BWT E1

» Cabezal construido en latén.

» Conexiones en linea para instalacién en tuberias horizontales.

» Cambio de cartucho en 1 minuto, sin corte del suministro general de
agua. Incorpora valvula anti-retorno.

» Mantenimiento seguro, cémodo e higiénico.

» Suministrado de origen con malla de 90 um.

Filtro BWT E1/20 HWS 90 um %"H 23m’/h
Filtro BWT E1/25 HWS 90 pm 1"H 36m¥/h
Filtro BWT E1/32 HWS 90 um T"H 36me/h

* (AP=0,2 bar)

318001 30C 1
318002 30C 1
318003 0C 1

Filtro BWT E1/20 HWS
Filtro BWT E1/25 HWS
Filtro BWT E1/32 HWS
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DESIGN

AWARD
2018

» Incluye regulador de presién y mandmetro, para garantizar una
presion uniforme, proteger su instalacién y minimizar los niveles de
ruido asociados.

» Presion de trabajo 2,5 - 6 bar.
» Temperatura maxima de trabajo 30°C.
» Cumplen con la norma UNE-EN-13443-1.

318006 C 1
318007 C 1

Cartucho Filtrante BWT 100 pm
Cartucho Filtrante BWT 30 pm



FILTRO AUTOLIMPIANTE
BWT R1

» Cabezal construido en latén.

» Pletina de conexidn orientable para instalacién en tuberias horizontales
o verticales incluida.

» Sistema de limpieza de accionamiento manual.
» Lavado a contracorriente.
» Conexidn desagle DN4O.

Filtro BWT R1/20 90 um %" 35m¥/h
Filtro BWT R1/25 90 um 1 45m/h
Filtro BWT R1/32 90 um " 5,5m%/h

* (AP=0,2 bar)

Filtro BWT R1/20 318031 318061 0C 1
Filtro BWT R1/25 318032 318062 0C 1
Filtro BWT R1/32 318033 318063 0C 1

DESIGN

AWARD
2018

» Dos posibilidades:
- RSF: filtro autolimpiante manual, sin regulador de presién.

- HWS: filtro autolimpiante manual, con regulador de presién
incorporado.

» Presion de trabajo 2,0 - 10 bar.
» Temperatura de trabajo 5 a 40°C.
» Cumplen con la norma UNE-EN-13443-1.
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FILTRO AUTOLIMPIANTE
BWT INFINITY

» Cabezal construido en latén.
» Vaso transparente.
» Pletina de conexidén orientable para instalacién en tuberias horizontales
o verticales incluida.
» Sistema de limpieza:
- Mod. Manual: sistema de limpieza de accionamiento manual.
- Mod. Automético: sistema de limpieza totalmente automatico en los
intervalos de tiempo fijados.
- Mod. Automético con Diferencial Presién: sistema de limpieza
totalmente automatico cuando se alcanza el diferencial de presion
marcado.

Filtro BWT INFINITY/25 90 ym 1" 45mé/h
Filtro BWT INFINITY/32 90 um 1" 5,5m*/h

Filtro BWT INFINITY/40 90 um 144" 10,0 m¥/h
Filtro BWT INFINITY/50 90 pm 2" 10,0 m¥/h

* (AP=0,2 bar)

Filtro BWT INFINITY/25 - 318042
Filtro BWT INFINITY/32 - 318043
Filtro BWT INFINITY/40 318038 318044
Filtro BWT INFINITY/50 318039 318045

Member of Group
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» Lavado a contracorriente.

» Conexién desagle DN50.

» Presién de trabajo 2,0 - 10 bar.

» Temperatura de trabajo 5 a 40°C.

» Alimentacién eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
Sdlo para Mod. Automaticos.

» Cumplen con la norma UNE-EN-13443-1.

318052 0C 1
318053 0C 1
318054 0C 1
318055 0C 1



CARCASA PORTA
CARTUCHO
BWT FPV 10"

» Cabezal y tuerca en polipropileno reforzado color blanco.

» Vaso transparente o opaco en color blanco, para los modelos HP.

» Conexiones roscadas reforzadas con insertos de laton.
» Presion méaxima de trabajo:

- Carcasa FPV: 6 bar.

- Carcasa FPV-HP: 8,5 bar.

Carcasa BWT FPV 10-12" Y"H 10" 15 m¥/h
Carcasa BWT FPV 10-%" %"H 10" 2,0 m¥/h
Carcasa BWT FPV 10-1" 1"H 10" 2,0 m¥/h

* Caudal con cartucho. El caudal final lo determinard el cartucho instalado.

Carcasa BWT FPV 10-12" 304561 30C
Carcasa BWT FPV 10-%" 304562 30C
Carcasa BWT FPV 10-1" 304568 30C
Carcasa BWT FPV-HP 10-%2" 304563 30C
Carcasa BWT FPV-HP 10-%" 304564 J0C

20
20
20
20
20

CONSULTAR
DISPONIBILIDAD

T_‘T]'

i L
Ll

hLo il |

» Temperatura de trabajo 0°C a 43°C.

» Incluye: soporte escuadra plastico, llave manipulacidn y cartucho
extrusionado MB de 5 um. Para BWT FPV 10-1", es un cartucho
bobinado de 50 um.
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CARCASA PORTA
CARTUCHO
FP3

» Cabezal y tuerca en polipropileno reforzado color azul.

» Vaso transparente en SAN u opaco en PP reforzado color blanco.
» Conexiones roscadas reforzadas con insertos de laton.

» Vélvula de purga manual.

» Presién maxima de trabajo 8 bar.

Carcasa FP3/5-%4" 3"H 5" 6,0m*/h
Carcasa FP3/5-1" 1"H 5" 6,0m*/h
Carcasa FP3/10-34" "H 93" 6,0 m¥/h
Carcasa FP3/10-1" 1"H 934" 6,0m/h
Carcasa FP3/20-1" 1"H 20" 6,0m*/h

* Caudal sin cartucho. El caudal final lo determinard el cartucho instalado.

Carcasa FP3/5-%4" 304502 30C 24
Carcasa FP3/5-1" 304503 30C 24
Carcasa FP3/10-%" 304505 30C 12
Carcasa FP3/10-1" 304506 C 12
Carcasa FP3/20-1" 304509 3C 6

Member of Group
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» Presion de rotura 35 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 50°C.

» Posibilidad de sujecién mural mediante soporte plastico suministrado
como accesorio C6d.304673.

» Suministrado sin cartucho.

Llave manipulacion FP 304661 0C 1
Soporte escuadra plastico FP, OT 304673 30C 1



CARCASA PORTA
CARTUCHOS
AQUA KID

» Cabezal polipropileno reforzado color blanco. » Presion de rotura 36 bar.
» Vaso transparente en SAN. » Temperatura de trabajo 0°C a 50°C.
» Conexiones roscadas en T para facilitar su instalacién, reforzadas » Suministrado sin cartucho.

con insertos de latén.
» Presiéon maxima de trabajo 8 bar.

Carcasa AQUAKID Yo"H 5" 25m¥/h

* Caudal sin cartucho. El caudal final lo determinard el cartucho instalado.

Carcasa AQUAKID 304565 30C 2% Llave manipulacion AQUA KID 304662 3C 1

CARCASA PORTA
CARTUCHO OT

» Cabezal y tuerca de laton. » Temperatura de trabajo 0°C a 50°C.

» Vaso transparente en SAN. » Posibilidad de sujecion mural mediante soporte plastico suministrado
» Valvula purga manual. como accesorio C6d.304673.

» Presién méxima de trabajo 8 bar. » Suministrado sin cartucho.

» Presién de rotura 35 bar.

Carcasa 0T3/10-1%," 1%"H 93" 12,0 m¥/h
Carcasa 0T3/10-2" 2"H 93" 12,0 m¥/h

* Caudal sin cartucho. El caudal final lo determinard el cartucho instalado.

Carcasa 0T3/10-1%2" 304582 30C 6 Llave manipulacion OT 304663 30C 1
Carcasa 0T3/10-2" 304583 30C 6 Soporte escuadra plastico FP, OT 304673 ¢ 1

Member of Group
BEST WATER TECHNOLOGY

ath



CARTUCHOS
FILTRANTES

CARTUCHOS FILTRANTES MALLA
LAVABLE RLA.

» Malla filtrante de poliamida.
» Estructura soporte en polipropileno.
» Cartuchos OT, aptos para carcasas OT @ 1" y 2",

Cartucho malla lavable AQUA KID 80 um 5"KID
Cartucho malla lavable RLA-5" 80 um g
Cartucho malla lavable RLA (FPy 0T 1") 80 um 934"
Cartucho malla lavable RLA-OT (0T 1%2"-2") 80 um 934"
Cartucho malla lavable RLA-20" 80 um 20"
Cartucho malla lavable AQUA KID 304801
Cartucho malla lavable RLA-5" 304802
Cartucho malla lavable RLA (FPy 0T 1") 304303
Cartucho malla lavable RLA-OT (OT 1%2"-2") 304304
Cartucho malla lavable RLA-20" 304805

Member of Group
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1,0 m¥/h
15m/h
35m¥/h
12,0 m¥/h
6,0 m¥/h

30C S0
30C 50
30C 70
30C 70
30C 3%

» Lavables.
» Temperatura de trabajo 0°C a 60°C.



CARTUCHOS
FILTRANTES E

CARTUCHOS FILTRANTES HILO
POLIPROPILENO BOBINADO FA.

» Construidos en polipropileno bobinado, certificado FDA. » Eficacia filtracidon >85%.
» Amplia compatibilidad quimica. » Los cartuchos AB son para uso en carcasas porta cartuchos
» Desechables. tipo BIG @ 4%4".

» Temperatura de trabajo 0°C a 90°C.

Cartucho hobinado FA-20/KID 20 um 5"KID 0,2m*/h Cartucho bobinado FA-20/KID 304815  30C 200
Cartucho bobinado FA-5/5" 5um g 0,2m/h Cartucho bobinado FA-5/5" 304816 30C 144
Cartucho bobinado FA-20/5" 20 ym g 03m/h Cartucho bobinado FA-20/5" 304817 30C 44
Cartucho bobinado FA-1 T um 93" 0,2m*/h Cartucho bobinado FA-1 304818 30C 50
Cartucho bobinado FA-5 5um 93" 0,6 m/h Cartucho bobinado FA-5 304819 30C 50
Cartucho bobinado FA-10 10 pm 93" 11m/h Cartucho bobinado FA-10 304820  30C 50
Cartucho bobinado FA-20 20 um 934" 17 m¥/h Cartucho bobinado FA-20 304821 30C 50
Cartucho bobinado FA-0T-20 20 um 934" 2,5 m’/h Cartucho bobinado FA-0T-20 304822 30C 50
Cartucho bobinado FA-50 50 um 93" 19 m/h Cartucho bobinado FA-50 304823 30C 50
Cartucho bobinado FA-100 100 pm 93" 2,0m*/h Cartucho bobinado FA-100 304824 30C 50
Cartucho bobinado FA-1/20" Tpm 20" 0.4m*/h Cartucho bobinado FA-1/20" 304825  30C 25
Cartucho bobinado FA-5/20" 5um 20" 12m¥/h Cartucho bobinado FA-5/20" 304826 30C 25
Cartucho bobinado FA-10/20" 10 um 20" 2,2m%/h Cartucho bobinado FA-10/20" 304827 30C 25
Cartucho bobinado FA-20/20" 20 m 20" 3,4 m/h Cartucho bobinado FA-20/20" 304828  30C 25
Cartucho bobinado FA-50/20" 50 um 20" 38 m’/h Cartucho bobinado FA-50/20" 304829  30C 3
Cartucho bobinado FA-100/20" 100 pm 20" 4,0 m¥/h Cartucho bobinado FA-100/20" 304830  30C 36
Cartucho bobinado 9FA-AB/5 5um 034" 35m¥/h Cartucho bobinado 9FA-AB/5 304852 30C 18
Cartucho hobinado 9FA-AB/25 25 um 034" 45m/h Cartucho bobinado 9FA-AB/25 304854 30C 18
Cartucho bobinado 20FA-AB/5 5um 20" 70 m¥/h Cartucho bobinado 20FA-AB/5 3048%  30C 9

Cartucho bobinado 20FA-AB/25 25 um 20" 9,0 m*/h Cartucho bobinado 20FA-AB/25 304858 30C 9
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CARTUCHOS
FILTRANTES

CARTUCHOS FILTRANTES

POLIPROPILENO EXTRUSIONADO _ l

MB-FRE.

» Construidos en polipropileno extrusionado (Melt Blown), » Desechables.
certificado FDA. » Temperatura de trabajo 0°C a 65°C.

» Amplia compatibilidad quimica. » Eficacia filtracién > 75%.

Cartucho PP extrusionado MB-5 FRE 5um 93" 0.4m/h

Cartucho PP extrusionado MB-20 FRE 20 um 934" 1,6 m¥/h

Cartucho PP extrusionado MB-50 FRE 50 pum 934" 32m¥/h

Cartucho PP extrusionado MB-5 FRE 304871 30C 75

Cartucho PP extrusionado MB-20 FRE 304872 30C 75

Cartucho PP extrusionado MB-50 FRE 304873 30C 75
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CARTUCHOS
FILTRANTES

CARTUCHOS FILTRANTES
POLIESTER PLISADO FP.

» Construidos en poliéster plisado certificado FDA. » Temperatura de trabajo 0°C a 60°C.
» Amplia compatibilidad quimica. » Los cartuchos AB son para uso en carcasas porta cartuchos
» Gran superficie de filtracion. tipo BIG @ 4%".

» Reutilizacion limitada.

Cartucho plisado FP-1/WB Tum 934" 13m¥/h Cartucho plisado FP-1/WB 305001 30C 24
Cartucho plisado FP-5/WB 5um 934" 19m¥/h Cartucho plisado FP-5/WB 305002 30C 24
Cartucho plisado FP-10/WB 10 pm 934" 21m¥/h Cartucho plisado FP-10/WB 305003  30C 24
Cartucho plisado FP-20/WB 20 um 934" 2,6 m/h Cartucho plisado FP-20/WB 305004 30C 24
Cartucho plisado FP-50/WB 50 ym 934" 33m¥/h Cartucho plisado FP-50/WB 305005  30C 24
Cartucho plisado FP-100/WB 100 pum 934" 39m¥/h Cartucho plisado FP-100/WB 305006  30C 24
Cartucho plisado FP-1/20/WB Tpm 20" 2,6 m/h Cartucho plisado FP-1/20/WB 305007  30C 24
Cartucho plisado FP-5/20/WB 5um 20" 38mi/h Cartucho plisado FP-5/20/WB 305008  30C 24
Cartucho plisado FP-20/20/WB 20 pm 20" 52m/h Cartucho plisado FP-20/20/WB 305010  30C 24
Cartucho plisado FP-50/20/WB 50 um 20" 6,6 m/h Cartucho plisado FP-50/20/WB 305011 30C 2
Cartucho plisado 9PL-AB/5 5um 0" 6,5m¥/h Cartucho plisado 9PL-AB/5 305022 30C 8
Cartucho plisado 9PL-AB/25 25 um 9" 8,2 m/h Cartucho plisado 9PL-AB/25 305023 30C 8
Cartucho plisado 9PL-AB/50 50 ym 034" 10,5 m'/h Cartucho plisado 9PL-AB/50 305024 30C 8
Cartucho plisado 20PL-AB/5 Sum 20" 17.0m*/h Cartucho plisado 20PL-AB/5 305026  30C 4
Cartucho plisado 20PL-AB/25 25 um 20" 19.0 m/h Cartucho plisado 20PL-AB/25 305027 30C 4
Cartucho plisado 20PL-AB/50 50 um 20" 21,0 m*/h Cartucho plisado 20PL-AB/50 305028 30C 4
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CARTUCHOS
PROTECCION

CONTENEDOR POLIFOSFATO CRISTAL.

» Carcasa contenedor en material plastico.

» Carga de polifosfato cristal de grado alimentario.
» Reutilizable.

» Carga aproximada 9%"-960 grs.; MINI-120 grs.

Contenedor polifosfato cristal CP
Contenedor polifosfato cristal MINI CP

Contenedor polifosfato cristal CP
Contenedor polifosfato cristal MINI CP
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93"
%"M-H

305046
305045

15m/h
03m/h

30C 15
JC 28

» El modelo MINI CP ha sido disefiado especificamente para la
proteccion individual de los electrodomésticos, lavadoras, lavavajillas,
pequenos acumuladores eléctricos, etc.

» Presién maxima de trabajo 6 bar.



CARTUCHOS
DECLORACION

CONTENEDOR CARBON ACTIVO
GRANULAR.

» Carcasa contenedor en material plastico.

» Carga de carbdn activo de céscara de coco de alta eficacia.

» Carga aproximada 93%"-400 grs.
» Desechable.

» Los cartuchos AB son para uso en carcasas porta cartuchos
tipo BIG @ 414",

Cartucho carbon activo granular GAC-40 93"
Cartucho carbon activo GAC-40 AB 93"
Cartucho carbon activo GAC-40 AB/ 20 20"
Cartucho carbdn activo granular GAC-40 305061
Cartucho carbon activo GAC-40 AB 305064
Cartucho carbon activo GAC-40 AB/ 20 305065

CARTUCHO CARBON ACTIVO
EXTRUSIONADO.

» Carbdn activo extrusionado en bloque.
» Tejido filtrante exterior de polipropileno.
» Eficacia filtracion 10um.

0,2m%h
12m/h
2.2m/h

30C 15
30C
30C

o~ o

» Su construccidn evita los pasos preferenciales y la fuga de finos en el
agua tratada, consiguiendo una mayor capacidad de absorcién.

Cartucho Carbdn Activo CTO 93" Antibacterias 93"
Cartucho Carbdn Activo extrusionado CTO/20" 20"
Cartucho Carbdn Activo CTO 9%" Antibacterias 304106
Cartucho Carbdn Activo extrusionado CT0/20" 304107

0,2m%h
0,4m*/h

30C 25
30C 20

el

» IMPORTANTE: Para asegurar un funcionamiento correcto y evitar el
riesgo de contaminacién microbiolégica es necesario reemplazar
periddicamente los cartuchos de carbdn activo.

» Desechable.

» IMPORTANTE: Para asegurar un funcionamiento correcto y evitar el
riesgo de contaminacion microbioldgica es necesario reemplazar
periddicamente los cartuchos de carbdn activo.
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FILTRO
CINTROPUR NW

» Sistema de prefiltracion cicldnica gracias a la hélice interior que crea
una accién centrifuga al paso del agua, mejorando la separacion de los
sélidos méas gruesos y obteniendo una eficacia de filtracién mayor.

» Cabezal construido en polipropileno reforzado color negro.

» Vaso transparente en SAN con opcién de purga para el vaciado
manual.

» Presién de servicio 10 bar.

» Presion méxima 16 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 50°C.
» Soporte mural opcional.

Filtro Cintropur NW25 1" 450 cm? M 55m¥/h
Filtro Cintropur NW32 14" 850 cm? A 6,5 m¥/h
Filtro Cintropur NW400 112" 1010 cm? 1%2"M 12 m/h
Filtro Cintropur NW500 2" 1288 cm? 2"M 18 m/h
Filtro Cintropur NW650 2v2" 1288 cm? DN65 25m*/h
Filtro Cintropur NW800 3" 1288 cm? DN30 3 mi/h
* (AP=0,2 bar)
Tela Filtrante 5 pm (5Uds.) 304774 304796
Tela Filtrante 25 pm (5Uds.) 304763 304769
Tela Filtrante 50 pm (5Uds.) 304861 304770
Tela Filtrante 100 ym (5 Uds.) 304775 304800
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» Suministrado de origen con una malla 25um.
» Gama Doméstica
- Filtros desde 1" hasta 134". Conexidn rosca. Posibilidad de incorporar
valvula de purga y mandnemtro, disponibles como opcién.
» Gama Industrial
- Amplia gama, con conexiones desde 12" hasta DN80. Incorporan
2 manometros de glicerina y valvula de purga manual. Los modelos
de %" y 2" se suministran con racores roscados macho
desmontables.
Los modelos NW650 y NW800, con bridas conexién DN.

Filtro Cintropur NW25 1" 304754 30C 1
Filtro Cintropur NW32 144" 304755 30C 1
Filtro Cintropur NW400 132" 304758 30C 1
Filtro Cintropur NW500 2" 304762 30C 1
Filtro Cintropur NW650 22" 304763 0C 1
Filtro Cintropur NW800 3" 304764 30C 1
305081 304771 0C 1
305083 304772 30C 1
305084 304773 30C 1
305085 304785 30C 1



FILTRO AUTOLIMPIANTE
BWT TOP RF

» Cabezal construido en polipropileno reforzado color negro. » Lavado a contracorriente.
» Vaso transparente. » Sin corte de suministro de agua durante el lavado.
» Conexiones en linea para instalacién en tuberias horizontales. » Presidn maxima de trabajo 10 bar.
» Sistema de limpieza de accionamiento manual. » Temperatura de trabajo 5°C a 30°C.
Filtro BWT TOP RF/20 90 um ¥%"H 25m¥/h
Filtro BWT TOP RF/25 90 pm 1"H 35m¥/h

* (AP=0,2 bar)

Filtro BWT TOP RF/20 318011 3001
Filtro BWT TOP RF/25 318012 300 1
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FILTRO AUTOLIMPIANTE

BWT MULTIPUR

» Construido en latén.

» Conexidn en linea para instalacién en tuberfas horizontales. Conexién

brida.
» Sistema limpieza:

- Mod. Manual: sistema de limpieza de accionamiento manual.

- Mod. Automatico: sistema de limpieza totalmente automatico
preferentemente en los intervalos de tiempo fijados o cuando se
alcanza el diferencial de presién. Control electrénico. Indicador de
alarmas. Posibilidad de lavado manual.

» Lavado a contracorriente. Alta velocidad de enjuague, por succion
en anillo. Mas rdpido que otros sistemas del mercado. Limpieza

econdmica: tiempo de lavado corto y bajo consumo en agua.

Filtro BWT MULTIPUR/65
Filtro BWT MULTIPUR/80
Filtro BWT MULTIPUR/100
Filtro BWT MULTIPUR/125

Filtro BWT MULTIPUR/150
* (AP=0,2 bar)

Filtro BWT MULTIPUR/65
Filtro BWT MULTIPUR/80
Filtro BWT MULTIPUR/100
Filtro BWT MULTIPUR/125
Filtro BWT MULTIPUR/150
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100 pm
100 um
100 um
100 pm
100 pm

318101
318102
318103
318104
318105

DN65
DN30
DN100
DN125
DN150

31gm
31812
318113
318114
318115

32,0m¥/h
35,0 m¥/h
52,0 m¥/h
570 m*/h
£1,0m/h

30)
30J
30J
30)
30)

» Sin corte del suministro del agua durante el lavado.

» Suministrado de origen con mallla en acero inoxidable de 100 um.

» Conexién desagUe DN5O.

» Presion de trabajo 2,5 - 10 bar.

» Temperatura de trabajo 5 a 40°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido). Sélo para
Mod. Automatico.

» Cumplen con la norma UNE-EN-13443-1.



FILTROS CARTUCHO 98 99




t Member of Group
a I . BEST WATER TECHNOLOGY



iNDICE

FILTROS
LECHO

INTRODUCCION

FILTROS LECHO ALTO FTC-263
FILTROS LECHO ALTO FTC-MAGNUM
FILTROS LECHO ALTO FTC-363
DECLORADORES DAQ-263
DECLORADORES DAQ-MAGNUM
DECLORADORES DAQ-363
DESFERRIZADORES DIF-263
DESFERRIZADORES DIFFMAGNUM
DESFERRIZADORES DIF-363
ELIMINACION ARSENICO FAS-263
ELIMINACION ARSENICO FAS-MAGNUM
ELIMINACION ARSENICO FAS-363
REMINERALIZADORES RAJ-M
REMINERALIZADORES RAJ-263
REMINERALIZADORES RAJ-MAGNUM
REMINERALIZADORES RAJ-363

of Group



MAXIMO PODER
FILTRANTE

El agua puede contener una importante cantidad de particulas en suspension, sea
porque procede de un pozo, manantial, captacion superficial, etc. o porque la red de
distribucién acumula un nUmero mayor de particulas en suspension. En estas situacio-
nes es adecuado el uso de filtros del lecho adecuado para la eliminacion de sdlidos en
suspension, hierro, materia organica o cloro.
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Los filtros multiestrato son filtros con diferentes capas de lecho,

para una mejor filtracion.

Aungue es muy complicado establecer un tamafio de par-
ticula retenida para este tipo de filtros en profundidad, gene-
ralmente se acepta que el tamafio de poro equivalente se sitUa
alrededor de las 5 - 10 um.

Periddicamente o cuando el filtro estd colmatado, se debe
realizar un lavado a contracorriente para eliminar las particulas

retenidas.

» Antracita: filtracion de particulas de mayor tamafio presentes
en el agua. Posee propiedades de adsorcién/desorcién su-
perfical de efecto catalitico.

» Silex: filtracion en superficie, retienedo particulas tales como
limos, arcillas barros...

» Granate: medio filtrante de color rojo oscuro, de gran dureza 'y
durabilidad. Filtracién mas fina, como paso final de un sistema
multiestrato.

» Carbdn activo: actUa como declorador, pero también adsorbe
compuestos organicos como VOCs, pesticidas, plaguicidas o
materia organica.

» Pirolusita: ejerce una fuerte accidn oxidante sobre el Fe y Mn
que pasan a una forma insoluble, quedando retenidos en el
lecho filtrante.

» Otras cargas filtrantes: hidroxido férrico, zeolita, carbonato

célcico.

ath
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FILTROS LECHO ALTO
FTC-263

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio. » Velocidad de filtracién aconsejada:
» Valvula automatica modelo 263, construida en NORYL, montada en la - Circuito abierto - 10 m/h a 25 m/h.
parte superior de la columna. By-pass durante la fase de lavado. - Circuito cerrado - 25 m/h a 40 m/h.
» Programador Serie LOGIX. - Lavado -25m/h a40m/h.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste. » Conexidn 1" macho. (Opcionalmente 1%4").
- Motor de giro rapido. » Presion méaxima de trabajo 8 bar.
- Sistema de posicionamiento opto-electrénico. » Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario). » Alimentacién eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento » Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

» Completos con carga filtrante de antracita, silex y garnet
de granulometrias seleccionadas para un optimo rendimiento.

FTC-263/10 0,05 05 08 10 13 15 2,0 15 15 25 15
FTC-263/13 0,08 08 12 16 2,0 2.4 32 25 2 40 15
FTC-263/14 0,10 10 15 2,0 25 30 4,0 35 35 40 3%
FTC-263/16 0,13 13 2,0 2,6 33 39 5,2 50 50 50 %
FTC-263/18 0,16 16 2,4 32 4,0 48 56 60 50 75 %
FTC-263/21 022 22 33 Lk 55 56 56 75 75 100 50
FTC-263/10 305201 1
FTC-263/13 305202 D
FTC-263/14 305203 D
FTC-263/16 305204 L
FTC-263/18 305205 D 1
FTC-263/21 305206 D T
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FILTROS LECHO ALTO
FTC-MAGNUM

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo MAGNUM NWB, construida en NORYL,

montada en la parte superior de la columna.
» Programador Serie LOGIX.

- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.

- Motor de giro rapido.

- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.

- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia

de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.
» Completos con carga filtrante de antracita, silex y granate

de granulometrias seleccionadas para un 6ptimo rendimiento.

FTC-MAGNUM/16
FTC-MAGNUM/21
FTC-MAGNUM/24
FTC-MAGNUM/30
FTC-MAGNUM/36

FTC-MAGNUM/16
FTC-MAGNUM/21
FTC-MAGNUM/24
FTC-MAGNUM/30
FTC-MAGNUM/36

013
0,22
0,29
0,45
0,65

13

2.2

29

1

45

'

6,5

2,0

33

bh

68

98

26

bh

58

9,0

13,0

33

i

55
73
3

163

305241
305242
305243
305244
305245

39
60,6

87

135
195

30D
30D
30D
30D
30D

» Velocidad de filtracién aconsejada:

- Circuito abierto =10 m/h a 25 m/h.
- Circuito cerrado - 25 m/h a 40 m/h.
- Lavado -25m/h a 40 m/h.

» Conexién 2" macho.
» Presion maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» Incluyen de serie valvula de cierre de agua tratada

durante el lavado.

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

52 50 50 50 3
88 7 75 100 50
me 100 100 125 7
BO WO 15 15 150

26,0 200 200 250 250
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FILTROS LECHO ALTO

FTC-363

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo 363, construida en ABS, montada en el

frontal de la columna. Corte de paso de agua durante lavado.

» Programador SFE de control cronométrico y funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia

de la semana o en ciclos de 1a 7 dias.
» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Completos con carga filtrante de antracita, silex y granate de

granulometrias seleccionadas para un éptimo rendimiento.

FTC-363/42
FTC-363/48

FTC-363/42
FTC-363/48

ath

080 80 120 160 200
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» Velocidad de filtracién aconsejada:
- Circuito abierto =10 m/h a 25 m/h.
- Circuito cerrado - 25 m/h a 40 m/h.
-25m/h a40m/h.
» Presién maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).
» Incluyen de serie valvula de cierre de agua tratada
durante el lavado.

- Lavado

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

400
500

400 75
625 75

275
325

250
300

3,0
46

Presostato Diferencial CAS155

30D

1



DECLORADORES
DAQ-263

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
» Valvula automatica modelo 263, construida en NORYL, montada en la
parte superior de la columna. By-pass durante la fase de lavado.
» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

DAQ-263/030 0,6 13 17
DAQ-263/045 09 13 2%
DAQ-263/070 14 22 40
DAQ-263/100 20 25 5
DAQ-263/125 25 33 70
DAQ-263/165 33 4] 9%
DAQ-263/200 40 56 2
DAQ-263/030 30503 30D 1
DAQ-263/045 30504 30D 1
DAQ-263/070 30505 300 1
DAQ-263/100 30506 300 1
DAQ-263/125 30507 300 1
DAQ-263/165 30508 30D 1
DAQ-263/200 30509 30D 1

» Completos con carga de carbdn activo de cdscara de coco, de
granulometria seleccionadas para un éptimo rendimiento.

» Conexién 1" macho. (Opcionalmente 1V4").

» Presion maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Kit P5. Racords Conexion 134" 308620 30 1
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DECLORADORES
DAQ-MAGNUM

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio. » Completos con carga de carbdn activo de céscara de coco, de
» Valvula automatica modelo MAGNUM NWB construida en NORYL, granulometria seleccionadas para un éptimo rendimiento.
montada en la parte superior de la columna. » Conexidn 2" macho.
» Programador Serie LOGIX. » Presion maxima de trabajo 8 bar.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste. » Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
- Motor de giro rapido. » Alimentacién eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
- Sistema de posicionamiento opto-electrénico. » Incluyen de serie véalvula de cierre de agua tratada durante
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario). el lavado.
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento » Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavados dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

DAQ-MAGNUM/185 40 55 105
DAQ-MAGNUM/285 57 73 75
DAQ-MAGNUM/425 85 n3 235
DAQ-MAGNUM/600 12,0 163 335
DAQ-MAGNUM/185 305425 300 1
DAQ-MAGNUM/285 3052 300 1
DAQ-MAGNUM/425 0527 30D 1
DAQ-MAGNUM/600 305428 300 1
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DECLORADORES
DAQ-363

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automéatica modelo 363, construida en ABS, montada en el
frontal de la columna. Corte de paso de agua durante lavado.

» Programador SFE de control cronométrico y funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 1a 7 dias.

» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Completos con carga de carbdn activo de céscara de coco,
de granulometria seleccionadas para un dptimo rendimiento.

DAQ-363/850 170 20,0 475 83
DAQ-363/1000 20,0 2770 560 75
DAQ-363/1200 2%,0 270 675 7
DAQ-363/850 0532 300 1
DAQ-363/1000 05633 30D 1
DAQ-363/1200 305636 300 1

» Presion méaxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacién eléctrica 220V-24V (transformador incluido).
» Incluyen de serie véalvula de cierre de agua tratada durante
el lavado.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.
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DESFERRIZADORES
DIF-263

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo 263, construida en NORYL, montada en la
parte superior de la columna. By-pass durante la fase de lavado.

» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

» Completos con Katalox, carga filtrante multiestrato de accién
oxidante, de granulometria seleccionada para un dptimo rendimiento.
Sin regenerantes.

DIF-263/10 0,05 038 15 45
DIF-263/13 0,08 13 26 70
DIF-263/14 0,10 15 30 100
DIF-263/16 0,13 19 39 125
DIF-263/18 0,16 25 49 165
DIF-263/21 022 34 56 200
DIF-263/10 305671 1
DIF-263/13 305672 1
DIF-263/14 305673 1
DIF-263/16 305674 1
DIF-263/18 305675 01
DIF-263/21 305676 1
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» Conexién 1" macho. (Opcionalmente 1v4").
» Presion maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH: 6-9
» Podria ser necesario un tratamiento adicional.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Kit P5. Racords Conexion 144" 308620 300
Presostato Diferencial CAST155 300
Cable Acc. Remoto Logix A1239979 30D
Microinterruptor Logix 5A Frontal A1239752 30D



DESFERRIZADORES
DIFF-MAGNUM

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo MAGNUM NWB, construida en NORYL,
montada en la parte superior de la columna.

» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

» Completos con Katalox, carga filtrante multiestrato de accién
oxidante, de granulometria seleccionada para un éptimo rendimiento.
Sin regenerantes.

DIF-MAGNUM/21 0,22 34 56 200
DIF-MAGNUM/24 0,29 b 73 285
DIF-MAGNUM/30 0,45 68 T4 425
DIF-MAGNUM/36 0,65 99 163 600
DIF-MAGNUM/21 30585 30D 1
DIF-MAGNUM/24 3058 30D 1
DIF-MAGNUM/30 30587 30D 1
DIF-MAGNUM/36 30588 30D 1

» Conexién 2" macho.
» Presion maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH: 6-9
» Incluyen de serie valvula de cierre de agua tratada durante el lavado.
» Podria ser necesario un tratamiento adicional.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Presostato Diferencial CAS155 30 1
Cable Acc. Remoto Logix A1239979 30D 1
Kit Micro MAGNUM 5A A1041063 300 1
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DESFERRIZADORES
DIF-363

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo 363, construida en ABS, montada en el
frontal de la columna.

» Programador SFE de control cronométrico y funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 1a 7 dias.

» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Completos con Katalox, carga filtrante multiestrato de accidn
oxidante, de granulometria seleccionada para un dptimo rendimiento.
Sin regenerantes.

» Presién maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

DIF-363/42 0,80 134 29 850 63
DIF-363/48 116 75 35,2 1200 7
DIF-363/42 30593 30D 1
DIF-363/48 305606 300 1

t ‘ Member of Group
a I . BEST WATER TECHNOLOGY

» Alimentacion eléctrica 220V-24V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH: 6-9
» Incluyen de serie vélvula de cierre de agua tratada durante el lavado.
» Podria ser necesario un tratamiento adicional.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Presostato Diferencial CAS155 30D



ELIMINACION ARSENICO
FAS-263

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
» Valvula automatica modelo 263, construida en NORYL, montada en la
parte superior de la columna. By-pass durante la fase de lavado.
» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.
» Completos con carga filtrante multiestrato de accién oxidante,
de granulometria seleccionada para un dptimo rendimiento. Sin
regenerantes.

FAS-263/10 0,05 05 1) 45
FAS-263/13 0,08 038 18 70
FAS-263/14 0,10 10 2,0 100
FAS-263/16 0,13 13 26 125
FAS-263/18 0,16 16 33 165
FAS-263/21 022 2,2 45 200
FAS-263/10 305291 1
FAS-263/13 305292 D T
FAS-263/14 305293 D
FAS-263/16 305294 D
FAS-263/18 305295 3D 1
FAS-263/21 305296 D T

» Conexién 1" macho. (Opcionalmente 1v4").
» Presion maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH requerido: 6,5
- Cantidad de sulfatos, arseniatos, fosfatos vy silicatos.

» Recomendable disponer de andlisis completo de agua. Podria ser
necesario un tratamiento adicional.

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Kit P5. Racords Conexion 144" 308620 30 1
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ELIMINACION ARSENICO

FAS-MAGNUM

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
» Valvula automatica modelo MAGNUM NWB construida en NORYL,
montada en la parte superior de la columna.
» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavados dia a
dia de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.
» Completos con carga filtrante de accién oxidante, de granulometria
seleccionada para un éptimo rendimiento. Sin regenerantes.

FAS-MAGNUM/21 022 2,2 55 200
FAS-MAGNUM/24 0,29 29 73 285
FAS-MAGNUM/30 0,45 45 13 425
FAS-MAGNUM/36 0,65 6,5 163 600
FAS-MAGNUM/21 305305 1
FAS-MAGNUM/24 305306 1
FAS-MAGNUM/30 305307 300
FAS-MAGNUM/36 305308 00 7
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» Conexién 2" macho.
» Presion maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH requerido: 6,5
- Cantidad de sulfatos, arseniatos, fosfatos vy silicatos.

» Recomendable disponer de andlisis completo de agua. Podria ser
necesario un tratamiento adicional.

» Incluyen de serie vélvula de cierre de agua tratada durante el lavado.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.



ELIMINACION ARSENICO
FAS-363

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Vélvula automatica modelo 363, construida en ABS, montada en el
frontal de la columna. Corte de paso de agua durante lavado.

» Programador SFE de control cronométrico y funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 1a 7 dias.

» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Completos con carga filtrante de accién oxidante, de granulometria
seleccionada para un éptimo rendimiento. Sin regenerantes.

» Conexién DN63.

» Presién maxima de trabajo 8 bar.

FAS-363/42 0,80 8,0 20,0 850 63
FAS-363/48 1,16 6 290 1200 75
FAS-363/42 305313 30 1
FAS-363/48 305314 30 1

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.
» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).
» Limites de empleo:
- pH requerido: 6,5
- Cantidad de sulfatos, arseniatos, fosfatos vy silicatos.
» Recomendable disponer de andlisis completo de agua. Podria ser
necesario un tratamiento adicional.
» Incluyen de serie vélvula de cierre de agua tratada durante el lavado.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Member of Group
BEST WATER TECHNOLOGY

ath



REMINERALIZADORES
RAJ-M

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula manual de disco cerdmico, con conexién 1", en los modelos
RAJ-M.

» Bateria de 5 vélvulas de esfera en PVC de accionamiento manual,
para modelos RAJ-MPA.

» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Mandmetros en entrada y salida para control de la pérdida de carga
del lecho. Modelos RAJ-MPA.

RAJ-M 10/25 05 13 75 1"
RAJ-M 13/25 08 2,0 100 1"
RAJ-M 16/25 13 33 190 1"
RAJ-MPA 21/40 2,2 55 275 14"
RAJ-MPA 24/40 29 73 425 14"
RAJ-MPA 30/50 45 n3 640 2"
RAJ-MPA 36/65 6,5 163 900 20"
RAJ-MPA 42/65 8,0 20,0 1500 2"
RAJ-MPA 48/80 116 29,0 1800 3"
RAJ-M 10/25 305721 30D
RAJ-M 13/25 305722 30D
RAJ-M 16/25 305723 30D
RAJ-MPA 21/40 305724 30D
RAJ-MPA 24/40 305725 30D
RAJ-MPA 30/50 305726 30D
RAJ-MPA 36/65 305727 30D
RAJ-MPA 42/65 305728 30D
RAJ-MPA 48/80 305729 30D
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» Completos con carga filtrante natural granular, con un contenido
de CaCO,del 99,1%. Estructura microcristalina, adecuada para aportar
dureza al agua.

» Presion maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Con agua osmotizada podria ser necesario inyectar CO, al agua para
alcanzar la solubilidad necesaria para incrementar la dureza.



REMINERALIZADORES
RAJ-263

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
» Valvula automatica modelo 263, construida en NORYL, montada en la
parte superior de la columna. By-pass durante la fase de lavado.
» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrdnico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).

» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

RAJ-263/10 05 13 75
RAJ-263/13 08 20 100
RAJ-263/14 10 25 150
RAJ-263/16 13 33 190
RAJ-263/18 16 4,0 250
RAJ-263/21 22 55 300
RAJ-263/10 305731 D 1
RAJ-263/13 305732 I
RAJ-263/14 305733 1
RAJ-263/16 305734 I
RAJ-263/18 305735 D 1

RAJ-263/21 305736 300 1

» Completos con carga filtrante natural granular, con un contenido
de CaCO,del 99,1%. Estructura microcristalina, adecuada para aportar
dureza al agua.

» Conexién 1" macho. (Opcionalmente 1v4").

» Presion maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» Con agua osmotizada podria ser necesario inyectar CO, al agua para
alcanzar la solubilidad necesaria para incrementar la dureza.

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.

Kit P5. Racords Conexion 144" 308620 30 1
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REMINERALIZADORES
RAJ-MAGNUM

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.
» Valvula automatica modelo MAGNUM NWB construida en NORYL,
montada en la parte superior de la columna.
» Programador Serie LOGIX.
- Simplicidad de manipulacién y uso. Facilidad de ajuste.
- Motor de giro rapido.
- Sistema de posicionamiento opto-electrénico.
- Baterfa incorporada. Capacidad reserva 8 horas (reloj y calendario).
» Control cronométrico. Programador LOGIX 742F de funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 0,5 a 99 dias.

» Completos con carga filtrante natural granular, con un contenido
de CaCO, del 99,1%. Estructura microcristalina, adecuada para aportar
dureza al agua.

RAJ-MAGNUM/21 22 55 300
RAJ-MAGNUM/24 29 73 425
RAJ-MAGNUM/30 45 13 625
RAJ-MAGNUM/36 65 163 900
RAJ-MAGNUM/21 305746 30D 1

RAJ-MAGNUM/24
RAJ-MAGNUM/30
RAJ-MAGNUM/36

305747 30 1
305748 300 1
305749 300 1
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» Conexién 2" macho.

» Presion maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-12V (transformador incluido).

» Con agua osmotizada podria ser necesario inyectar CO, al agua para
alcanzar la solubilidad necesaria para incrementar la dureza.

» Incluye de serie valvula de cierre de agua tratada durante el lavado.
» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.



REMINERALIZADORES
RAJ-363

» Cuerpo construido en poliéster reforzado con fibra de vidrio.

» Valvula automatica modelo 363, construida en ABS, montada en el
frontal de la columna. Corte de paso de agua durante lavado.

» Programador SFE de control cronométrico y funcionamiento
electrénico. Posibilidad de programar la frecuencia de lavado dia a dia
de la semana o en ciclos de 1a 7 dias.

» Distribuidores interiores adecuados al caudal de disefio.

» Completos con carga filtrante natural granular, con un contenido
de CaCO, del 99,1%. Estructura microcristalina, adecuada para aportar
dureza al agua.

RAJ-363/2 8,0 20,0 1275 63
RAJ-363/48 11,6 29,0 1800 75
RAJ-363/42 305773 30 1
RAJ-363/4:8 305774 30 1

» Presidon maxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0°C a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

» Con agua osmotizada podria ser necesario inyectar CO, al agua para
alcanzar la solubilidad necesaria para incrementar la dureza.

» Incluyen de serie vélvula de cierre de agua tratada durante el lavado.

» Posibilidad de funcionamiento de varias columnas en paralelo.
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Elion nitrato NO,” es una forma de nitrégeno. En si mismo no es téxico. Su presencia
natural en las aguas superficiales o subterraneas es consecuencia del ciclo natural del
nitrogeno; sin embargo, en determinadas zonas ha habido una alteracién de este ci-
clo con un aumento en la concentracion de nitratos, debido fundamentalmente a un
excesivo uso de abonos nitrogenados y a su posterior arrastre por las aguas de lluvia
O riegos.

Actualmente en la Comunidad Europea y en Espafia (RD 140/2003) el nivel maximo

permitido de nitratos en aguas potables es de 50 mg/I.




Si bien los residuos industriales constituyen también una
fuente importante de nitratos en las aguas, especialmente los
provenientes de mataderos, destilerias, azucareras, industrias
de levadura, de almiddn, textiles y fertilizantes, la contamina-
cion generada por la agricultura y ganaderia intensiva en la que
se utilizan enormes cantidades de abonos nitrogenados es aidn
mas voluminosa ya que su rapida dilucién permite su paso a las
aguas subterrdneas, rios y acuiferos, con facilidad.

EFECTOS EN LA SALUD
La ingestién de altas cantidades de nitratos puede ser toxica
cuando se transforman en nitritos. El efecto mas conocido es
el blogueo del transporte de oxigeno, produciendo un efecto
similar a la falta de oxigeno respirado.

Por otro lado, los nitratos reaccionan con los aminodcidos
de los alimentos en el estémago, produciendo sustancias que
han demostrado tener efectos cancerigenos.

SEPARACION DE NITRATOS

Una de las técnicas mas usuales para depurar aguas con alta
concentraciéon de nitratos es mediante intercambio idnico. Las
resinas anionicas cargadas de iones de cloruro se intercambian
con los iones nitrato presentes en el agua.

R-CI+NO, €==_y R-NO,+CI

En este intercambio pueden interferir otros iones, como
cloruros, bicarbonatos y muy especialmente los sulfatos. En los
sistemas desnitradores se utilizan resinas anidnicas selectivas,
que presentan mayor afinidad por nitratos, seguido de sulfatos,
cloruros y finalmente los bicarbonatos.

ELECCION DE EQUIPO

A la hora de elegir un equipo desnitrador es muy importante
disponer de un anélisis completo del agua, ya que la concentra-
cién y tipo de las otras sales presentes determinara su eleccién.

La regeneracion se realiza mediante aspiracién de salmuera
a semejanza de los descalcificadores, siendo en este caso el ion
cloruro el que regenera la resina, intercambiandose con el ion
nitrato, que se desecha al desagUe.

Si el contenido de nitratos es muy elevado (superior a 200
ppm) y el consumo de agua es importante, un tratamiento de
eliminacion de nitratos por ésmosis inversa es la opcidén mas
recomendada.

Si tiene problemas de nitratos en el agua,
contacte con nuestra oficina técnica, para
informarse de las diferentes posibilidades

y conseguir la solucién mas ajustada a sus

necesidades.
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DESMINERALIZADORES
DI-132/IONIC

» Construccion bi-bloc. Botella construida en poliéster reforzado con
fibra de vidrio. Liner interior en P.E. alimentario. Depdsitos de reactivos
regenerantes en polietileno rotomoldeado.

» Vélvula automética modelo 132, construida en vinylester, montada en la
parte superior del cuerpo.

» Control por calidad del agua, con programador de funcionamiento
microprocesado con conductivimetro incorporado de facil
manipulacién.

» Completos con carga de resina cationica-aniénica, de alta capacidad
para un éptimo rendimiento.

» Montados en estructura soporte en acero inoxidable AISI-304,
completos con las interconexiones entre columnas, electrovélvulas de
servicio y purga, filtro cartucho y caudalimetro.

DI-132/050/10NIC 50+50 25+25 15 135 53
DI-132/100/I0NIC 100+100 50+50 30 27,0 10,7
DI-132/165/I0NIC 165+165 85+85 4,0 45,0 177

305702 30D 1
305706 30D 1
305706 30D 1

DI-132/050/10NIC
DI-132/100/I10NIC
DI-132/165/I0NIC
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» Los rendimientos dados son orientativos, para la seleccion del equipo
adecuado y determinar su ciclo y fuga es necesario conocer la
composicion quimica del agua a tratar.

» Conexién 1" hembra.

» Presion méaxima de trabajo 8 bar.

» Temperatura de trabajo 0° a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-24V (transformador incluido).

» Para otros caudales, consultar.
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AGUA POTABLE,
UNA NECESIDAD
INDISCUTIBLE

El agua potable es un bien escaso en el mundo. Cada vez es mas dificil atender las
necesidades de las personas, la agricultura o la industria en constante aumento. La
poblacién mundial se ha triplicado en un siglo, de 2.000 a méas de 6.000 millones de
habitantes, y con ello se ha disparado la necesidad de agua para el consumo vy la pro-
duccion de la nueva agricultura.

Con los recursos naturales al limite, la alternativa es convertir las aguas salobres y

salinas en potables con la ayuda de sistemas de dsmosis inversa.
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La ésmosis inversa es un proceso de filtracion de caudal cru-
zado. El caudal de alimentacion, al paso por las membranas de
ésmosis, se divide en un caudal de agua de bajo contenido de
sales, denominado permeado, y otro caudal de agua de elevada
salinidad por el contenido de las sales separadas, denominado
concentrado o rechazo.

Ambos caudales, el de permeado y el concentrado, son los
que determinan el porcentaje de recuperacion del sistema, in-
dicativo del porcentaje de agua producida con respecto a la de
alimentacion.

Para aguas salobres el porcentaje de recuperacién se sitla
entre el 50 y el 85%.
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Para conseguir un funcionamiento perfecto de una instalaciéon
de ésmosis inversa, el pretratamiento es imprescindible asi
como su correcta explotacién y mantenimiento. El agua debe
ser acondicionada previamente antes de llegar a las membranas
para reducir y eliminar los elementos que puedan disminuir el
rendimiento de las membranas o deteriorarlas.

Conocer todo lo que lleva el agua, tanto en disolucién como
en suspension, a través de un analisis completo permitira esta-
blecer el pretratamiento adecuado.

DR =

ALIMENTACION

BOMBA |
ALTA PRESION

ESQUEMA DE INSTALACON

MEMBRANAS 0.I.

PERMEADO

CONCENTRADO
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OSMOSIS INVERSA
BWT-MO

» Equipos de funcionamiento automatico.

» Completamente ensamblados en estructura de soporte vertical en
hierro pintado.

» Incluye:
- Filtracién proteccion 4,5" y S5um.
- Bomba de alta presion.
- Membranas "Low Energy" - bajo consumo.
- Panel de control con conductivimetro incluido.
- Rotdmetro en linea de permeado y rechazo.
- Valvulas regulacién, interruptor de nivel y presostatos.

» Indicador de alarmas: el sistema se para y muestra en la pantalla el
mensaje de error:

- Baja presién de agua alimentacion.
- Presion de funcionamiento alta.

- Conductividad de permeado alta.
- Error fase o voltaje.

BWT M0-01/200 4040 180-2001/h  >98%  50%
BWT M0-02/400 2x4040  360-4001/h  >98%  50%
BWT MO0-04/800 4x4040  720-8001/h  >98%  50%
BWT M0-06/1200 6x4040 1.000-12001/h >98%  50%

BWT M0-01/200 305372 30D 1
BWT M0-02/400 305373 30D 1
BWT M0-04/800 305374 30D 1
BWT M0-06/1200 305375 30D 1
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CONSULTAR
DISPONIBILIDAD

» Sin acumulacion.

» Tuberias de la linea de alta presién en poliamida con accesorios
Speed-fit.

» Conexién: 1/2" 0 1" (sélo para MO-04,/800).

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Limites presion de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 230V/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos

parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.



OSMOSIS INVERSA
HELIX

» Equipos de funcionamiento automatico. » Tuberfas de la linea de alta presién en poliamida con accesorios
» Completamente ensamblados en estructura de soporte vertical en Speed-fit.
acero galvanizado. » Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.
» Incluye: » Limites presidn de trabajo 0,5-3,5 bar.
- Filtracion proteccidn 5um. » Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
- Membranas O.I. TFC. » Alimentacion eléctrica 220V.
- Flushing. » El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
. Panel de control RO Plus. parametros como la presidn, temperatura, salinidad del agua y estado

- Rotdmetro en linea de permeado. de los distintos elementos.
-Vélvulas regulacién A105. » Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.
» Sin acumulacién.

» Bomba en laton.

HELIX-01/200 <4060 180-2001/h  >98% 50%
HELIX-02/400 24060 360-4001/h  >98% 50%
HELIX-01/200 305382 30D 1
HELIX-02/400 300383 30D 1
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OSMOSIS INVERSA
MUR

» Equipos de funcionamiento automatico.

» Completamente ensamblados en estructura en hierro pintado para
instalacién mural.

» Incluyen:
- Filtracién proteccion Sum.
- Bomba de presion en latén.
- Membranas "Low Energy".
- Flushing.
- Panel de control RO Plus.
- Rotdmetro en linea de permeado y rechazo.
- Vélvulas regulacién A105.
» Sin acumulacién.

MUR-01/200 14040 180-2001/h > 98% 50%
MUR-02/400 24060 360-4001/h  >98% 50%
MUR-01/200 304263 30D
MUR-02/400 304264 30D
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» Todos los modelos incluyen conductivimetro para el control de la
calidad del permeado.

» Tuberfas de la linea de alta presién en poliamida con accesorios
Speed-fit.

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Limites presion de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos

parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado

de los distintos elementos.
» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.



OSMOSIS INVERSA
JET PLUS

» Equipos de funcionamiento automatico.
» Completamente ensamblados en estructura de soporte vertical de
acero galvanizado.
» Incluyen:
- Filtracion proteccidn 5um.
- Bomba multicelular horizontal en acero inoxidable.
- Membranas "Low Energy".
- Flushing.
- Panel de control RO Plus.
- Rotdmetro en linea de permeado y rechazo.
- Vélvulas regulacién A105.
» Sin acumulacién.

» Todos los modelos incluyen conductivimetro para el control de la
calidad del permeado.

JET-01/200 <4040 180-2001/h  >98%  50%
JET-02/400 2x4040  360-4001/h  >98%  50%
JET-01/200 305395 30D
JET-02/400 305396 30D

1
1

La imagen puede no representar exactamente al producto que representa.

» Tuberfas de la linea de alta presién en poliamida con accesorios
Speed-fit.

» Conductividad maxima (20°C) 2.500 uS/cm.

» Limites presion de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
parametros como la presidn, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento
adecuado.
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OSMOSIS INVERSA
JETII

» Equipos de funcionamiento automatico.

» Completamente ensamblados en estructura de soporte vertical de
acero inoxidable.

» Incluyen:
- Filtracién proteccion Sum.
- Membranas "Low Energy".
- Flushing.
- Cuadro eléctrico PLC.
- Conductivimetro para el control de la calidad del permeado.
- Rotdmetro en linea de permeado y rechazo.
- Vélvulas regulacién AlSI316.
» Sin acumulacién.
» Bomba multicelular vertical en acero inoxidable para trabajar con aguas
de mayor salinidad.
» Tuberias de la linea de alta presién en acero inoxidable AISI-316.

JET-1I-01/200 %4040 180-2001/h  >98%  50%
JET-11-02/400 24040 360-4001/h  >98%  50%
JET-II-03/600 34040 540-6001/h  >98%  50%
JET-II-04/800 4x4040  720-8001/h  >98%  50%
JET-II-01/200 305364 30D 1
JET-I02/400 30535 30D 1
JET-II-03/600 30536 30D 1
JET-II-04/800 305367 30D 1
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» Diferentes opciones segun caracteristicas del agua y condiciones de la
instalacién:

- Flushing con agua osmotizada.

- Predisposicién sistema de limpieza quimica.
- Blending.

- etc.

» Conductividad maxima (20°C) 3.000 uS/cm. Para salinidades
superiores, consultar.

» Limites presién de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacidén eléctrica 220V/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcidn de distintos
pardametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.



OSMOSIS INVERSA
RVO

» Equipos de funcionamiento automatico.
» Completamente ensamblados en estructura de acero inoxidable.
» Incluyen:
- Filtracion proteccion S5um.
- Membranas "Low Energy".
- Flushing.
- Cuadro eléctrico.
- Microprocesador con conductivimetro.
- Rotametro en linea de permeado, rechazo y recirculacion.
- Vélvulas regulacion AlISI316.
» Sin acumulacién.
» Bomba multicelular vertical en acero inoxidable para trabajar con aguas
de mayor salinidad.
» Tuberias de la linea de alta presién en acero inoxidable AISI-316.

RV0-04/800/L/G 4x4040  720-8001/h  >98%  50%
RV0-06/1200/L/G 6x4040  1.000-12001/h  >98%  60%
RV0-09/1800/L/6 9x4040  1600-1.8001/h >98%  65%
RV0-12/2500/L/G 12x4060  2100-2.4001/h  >98%  70%
RV0-04/800/L/G 304289 30D 1
RV0-06/1200/L/6 304290 30D 1
RV0-09/1800/L/G 304291 30D 1
RV0-12/2500/L/6 304292 30D 1

» Diferentes opciones segun caracteristicas del agua y condiciones de la
instalacién:

- Flushing con agua osmotizada.

- Predisposicidn sistema de limpieza quimica.
- Blending.

- etc.

» Conductividad maxima (20°C) 3.000 uS/cm. Para salinidades
superiores, consultar.

» Limites presién de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V-380V I1I/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.
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OSMOSIS INVERSA
BWT-ROHD

» Equipos de funcionamiento automatico.
» Completamente ensamblados en estructura robusta, de hierro
pintado/acero, segun modelo.
» Incluye:
- Filtracién proteccidn 5um.
- Membranas "Low Energy" - bajo consumo.
- Flushing.
- Controlador multifuncional.
- Rotdmetros.
- Mandmetros.
- Vélvulas de regulacion.
- Vélvulas motorizadas.
- Interruptor de nivel.
- Bomba multicelular vertical en acero inoxidable AISI-316.
- Presostatos.
» Indicador de alarmas:
- Baja presion de agua alimentacion.
- Presion de funcionamiento alta.
- Conductividad de permeado alta.
- Error fase o voltaje.
» MUltiples posibilidades. Estudio individual de cada proyecto.

BWT ROHD-04 4X8040 40001/h  >98%
BWT ROHD-06 6X8040 6.0001/h >98%
BWT ROHD-09 9X8040 9.0001/h >98%
BWT ROHD-12 12X8040 12.0001/h  >98%
BWT ROHD-16 16X8040 16.0001/h  >98%
BWT ROHD-24 24X8040  24.0001/h  >98%
BWT ROHD-36 36X8040  36.0001/h  >98%
BWT ROHD-48 48X8040  48.0001/h  >98%
BWT ROHD-04 329004
BWT ROHD-06 329006
BWT ROHD-09 329009
BWT ROHD-12 329012
BWT ROHD-16 329016
BWT ROHD-24 329024
BWT ROHD-36 329030
BWT ROHD-48 329040
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60-75%
60-75%
60-75%
60-75%
60-75%
60-75%
60-75%
60-75%

» Diferentes opciones segun caracteristicas del agua y condiciones
de la instalacién:

- Dosificacion pretratamiento.
- Variador de velocidad.
- Cuadro maniobra y control PLC.
- Control pretratamiento.
- Control pH, redox y temperatura.
- Caudalimetros digitales.
- Bomba presién de reserva.
- Flushing con agua osmotizada.
- Bomba flushing.
- Predisposicion sistema de limpieza quimica.
- Blending.
- SDI.
» Limites presidn de trabajo 0,5-3,5 bar.
» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Alimentacién eléctrica 400V/50Hz.
» El rendimiento de los equipos es variable en funcion de distintos

parametros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.



OSMOSIS INVERSA

SW-AGUA DE MAR

» Equipos de funcionamiento automatico.

» Modelos SW-BOX:
- disefio compacto, tamafio red
- estructura de hierro pintado.

ucido.

- tuberia termopldstica en la linea de alta presién.

» Modelos SW-RVO:

- ensamblada en estructura de soporte vertical de acero inoxidable.
- tuberia alta presién soldada en AISI316-3 mm.

» Incluyen:
- Flitracion proteccion S5um.

- Membranas O.I. para agua de mar.

- Cuadro eléctrico PLC.

- Rotametro en linea de permeado y rechazo.

- Valvulas de regulacion AlISI316.

- Conductivimetro para el control de la calidad de permeado.

SW-01/040
SW-01/120
SW-02/240
SW-03/360
SW-04/480
SW-06/720
SW-09/1080
SW-12/1440

SW-01/040
SW-01/120
SW-02/240
SW-03/360
SW-04/480
SW-06/720
SW-09/1080
SW-12/1440

12540
14040
24040
3x4040
44040
6x4040
9x4040
124040

SW-BOX

SW-RVO

401/h
1201/h
20 1/h
3601/h
4801/h
720 1/h
1080 I/h
1440 I/h

>98%
>98%
>98%
>98%
>08%
>08%
>08%
>98%

329101
329102
329103
329104
329105
329106
329107
329108

10%
15%
20%
25%
25%
30%
30%
30%

30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D

» Sin acumulacion.

» Bomba de alta presién de pistdn.

» PVC en la linea de permeado.

» Salinidad disefio (20°C): 40 g/I. Para salinidades superiores, consultar.

» Limites presién de trabajo 0,5-3,5 bar.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.

» Alimentacién eléctrica 220V-380V I1/50Hz.

» El rendimiento de los equipos es variable en funcién de distintos
pardmetros como la presién, temperatura, salinidad del agua y estado
de los distintos elementos.

» Es necesario estudiar e instalar el pretratamiento adecuado.

» Para mayores producciones, consultar.
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ANTI-SCALE

LA ACCION DE
LOS POLIFOSFATOS

LOS POLIFOSFATOS INTERFIEREN EN EL PROCESO
DE CRISTALIZACION, OBSTACULIZANDO LA
FORMACION DE INCRUSTACIONES. ADEMAS,
FORMAN UNA CAPA PROTECTORA SOBRE LAS
SUPERFICIES METALICAS PROTEGIENDOLAS DE
LOS FENOMENOS CORROSIVOS.

ath

Member of Group
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La cal y la corrosion son responsables de la reduccién de las prestaciones de calderas,
termos domésticos y otros electrodomésticos de la instalacién de agua: deterioro pre-
maturo de la instalacién, mayor mantenimiento, incremento de la factura...

La accién de los polifosfatos garantiza el éxito en la prevencion contra estos proce-
sos de formacién de depdsitos calcareos o de corrosion.

Y son una alternativa valida cuando la instalacién de un descalcificador no es posi-
ble 0 como complemento a un equipo descalcificador, cuando las caracteristicas de la
instalacién o necesidades de cada cliente asi lo demandan.

¢COMO ACTUAN LOS POLIFOSFATOS?

» Evitan la incrustacidn. Interfieren en la cristalizacién de la dureza,
evitando la formacidn de estructuras duras y compactas. La dureza
permanece en el agua en la forma soluble.

» Evitan la corrosidn. Se combinan con el calcio presente en el agua
y el hierro de las tuberias, creando una delgada capa protectora en
la superficie. Esta capa no impide el intercambio de calor, pero si
protege las superficies contra la agresién del agua.

» Es muy importante garantizar la proporcionalidad de la dosis, en todas
las condiciones de trabajo:

- si la concentracién de P20s es baja podria ser insuficiente para la

proteccidn de la instalacidn.
- si la concentracién es demasiado elevada, se podrian formar orto-
fosfatos, muy dificiles de eliminar.
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VENTAJAS DE
UN CORRECTO TRATAMIENTO

» Proteger la instalacién, consiguiendo un mejor rendimiento

y alargar la vida Util de los electrodomésticos.

» Incrementar la eficiencia energética, favoreciendo el ahorro
energético (RD 56/2016, de 12 de febrero, relativo a la efi-
ciencia energética).

» Green friendly: ser mas respetuoso con el medio ambiente.

LOS POLIFOSFATOS GARANTIZAN
EL EXITO EN LA PREVENCION DE
PROCESOS CALCAREOS O DE
CORROSION

EVOLUCION DE LA EFICACIA EN UNA CALDERA DE CONDENSACION

La evolucién del consumo de una caldera 1
de condensacién, tras 60 dias de test,

. , . ) 15
variando Unicamente el tratamiento/calidad
del agua de aporte: "
» cuando no existe tratamiento, el
incremento del consumo de la caldera se =B

incrementa en un 15%, en sdélo 60 dias.
» colocando previamente un sistema de

dosifiacidon de polifosfatos o similar, la

eficacia de esa caldera se reduce en

Sin tratamiento (30°Hf)

Con polifosfatos (30°Hf)

e

Con descalcificador (0°Hf)

aprox. el 2%, en el mismo periodo de 1
‘ 0 10 2 30 40 50 60
tiempo. ’
. ) dias
» y con agua descalcificada, se mantiene
casi como el primer dia (reduccién de la Condiciones test: caldera condensacién, funcionamiento
eficacia inferior del 1%). 3h/dia durante 60 dias, T: 30°C, caudal 6 |/min
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ANTI-SCALE

ANTI-SCALE i:!fi
BWT PICCOMAT _
LTI

Dosificador de polifosfatos en polvo, para la
proteccion de las instalaciones y sus elementos
de problemas de incrustacion y corrosion.

» Protege los circuitos hidraulicos y aparatos conectados de las » Gran autonomia.

incrustaciones o corrosiones. » Vaso transparente.
» Especialmente disefiado para la proteccion individual de calderas, » Purga de aire manual.

acumuladores eléctricos y pequefios electrodomésticos. » Eficaz para el tratamiento de agua caliente sanitaria hasta 70 °C y agua
» Dosificacidn precisa y proporcional al caudal. Capaz de dosificar fria residencial de dureza media-baja.

incluso con los caudales mas pequefios. » Conexién Ya".

» Tuerca y racord de conexién orientable, en latén: » Presion méxima de trabajo 6,0 bar.
- modelo 36: permite montaje horizonal/vertical. » Presién rotura 10,0 bar.
- modelo 37: con extension de conexion, perfecto para su instalacion

con calderas murales.

» La opcidn by-pass permite la recarga de forma rapida y sin interrumpir
el suministro de agua. Se suministra como opcién.

» Incluye difusor que previene la sobredosificacién y asegura una
concentracion de P20s inferior a 5 ppm, limite maximo permitido por la
legislacién vigente.

» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Se suministra completo, con primera carga de 80g.

ESQUEMA DE INSTALACION

BWT PICCOMAT 36 BWT PICCOMAT 37

ar

— O O —

-
i

Montaje horizontal Montaje vertical Caldera mural

Quantophas 30 H
Universal

Cio ____ Corgo __ quméx”

BWT PICCOMAT 36 20 m? 80 15m3/h

BWT PICCOMAT 37 20 m® 804¢ 15m/h
* (AP=0,3 bar)

BWT PICCOMAT 36 306001 30C 1 BWT QUANTOPHOS 30H (1280 g) 306006 30C 6
BWT PICCOMAT 37 306002 30C 1 By-pass BWT PICCOMAT 36 / 37 306012 30C 1
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ANTI-SCALE
BWT QUANTOMAT

Dosificador de polifosfatos en polvo, para la
proteccion de las instalaciones y sus elementos
de problemas de incrustacion y corrosion. —

» Protege los circuitos hidraulicos y aparatos conectados de las
incrustaciones o corrosiones.

» Diseflado para dosificar polifosfatos de forma precisa y proporcional al
caudal de agua.

» Incluye difusor que previene la sobredosificacién y asegura una
concentracién de P20s inferior a 5 ppm, limite maximo permitido por la
legislacion vigente.

» Gran autonomia.

» Vaso transparente.

» Eficaz para el tratamiento de agua caliente sanitaria hasta 70 °C y agua
fria residencial de dureza media-baja.

» Posibilidad de montaje horizontal /vertical. Incluye conexién brida
orientable.

» Presidn rotura 10,0 bar.
» Temperatura de trabajo 5°C a 35°C.
» Se suministra completo, con primera carga filtrante.

=
Quantophos 30 H Universol
| Par dovalord
: Quaniome! 374" 1*
Ciclo Carga Q.max*  Conexion s s

BWT QUANTOMAT %" 100 m® 09 18mh W Ayl

BWT QUANTOMAT 1" 100 m* 309 24mih 1

BWT QUANTOMAT 14" 100 m® 309 42m/h 1w

*(AP=0,2 - 0,5 bar)

BWT QUANTOMAT 3" 306015 30C 1 BWT QUANTOPHOS 30H (2%350 g) 306007 30C 8
BWT QUANTOMAT 1" 306016 30C 1
BWT QUANTOMAT 134" 306017 30C 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

EL AGUA PERFECTA
PARA SU SISTEMA
DE CALEFACCION

LA CALIDAD DEL AGUA ES INDISPENSABLE PARA
GARANTIZAR UN FUNCIONAMIENTO EFICIENTE Y
EVITAR AVERIAS EN SU SISTEMA DE CALEFACCION,
ASI COMO ASEGURAR SU CONFORT.

Una de las caracteristicas mas importantes del agua y que afecta de forma muy signi-
ficativa a las instalaciones y a los sistemas de calefaccidn es su tendencia a originar
incrustaciones calcareas y/o procesos de corrosion.

Las incrustaciones calcareas actUan como un aislante térmico que impide la co-
rrecta transmisién del calor. Este hecho aumenta considerablemente el consumo de
energia y el tiempo de calentamiento del agua.

Por otro lado, la corrosion se ve favorecida por las altas temperaturas, las sales di-
sueltas en el agua de aporte y el empleo de metales de diferente naturaleza.

En un edificio, los circuitos de mayor consumo energético son: calefaccién, pro-
duccién de agua caliente y los electrodomésticos, que absorben casi el 90% del total
de consumo de energia.

INCREMENTO DEL CONSUMO DE ENERGIA DEBIDO A LAS INCRUSTACIONES DE CAL
60

50
40
30

20

% incremento consumo energetico

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
mm de incrustacion

La pérdida de eficiencia Una incrustacion del grosor de la cascara de un huevo incrementa
energética se refleja directamente el consumo energético en mas de un 7%.

en su factura, que se incrementa

considerablemente.
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

PROBLEMAS MAS COMUNES
EN SU CIRCUITO DE CALEFACCION

INCRUSTACIONES

» Forman una capa en el interior de los calentadores de agua,
calderas y accesorios provocando numerosas averias y
contribuyendo a su deterioro prematuro.

» Reducen progresivamente el didmetro de paso de los con-
ductos y, consecuentemente, el caudal de agua, impidien-
do que se alcance la temperatura deseada.

CORROSION

» Reduce el grosor de los cuerpos de calentamiento, causan-
do pérdidas en el sistema y graves averias.

» El aluminio, presente en la mayoria de las calderas de con-
densacion, puede sufrir corrosién galvanica, en presencia
de otros metales.

LODOS

» Los 6xidos precipitados forman fangos insolubles que en-
turbian el agua y obstruyen vélvulas, radiadores, circuitos
de suelo radiante, bombas de circulacidn, etc. Ademas, su
efecto aislante reduce la transferencia de calor.

BACTERIAS

» Afectan sobre todo a los circuitos de baja temperatura,
como los suelos radiantes, donde forman depdsitos que
interrumpen el paso de agua.

GREEN FRIENDLY

» Respetuoso con el medio ambiente,
reduciendo las emisiones de COa.

PERDIDA RENDIMIENTO
ENERGETICO

» Aumento del tiempo de calentamiento, mayor
consumo energético, incremento directo en
la factura.

» Bajo caudal de agua: si el caudal no es el adecuado,
no se alcanza la temperatura deseada lo que
implica un mayor consumo.

» Pérdida de presidn de agua a causa de la reduccién
del didametro de la tuberia.

» Mayor mantenimiento.

» Reduccién de la vida Gtil en los equipos y
las instalaciones.

» Incremento de las emisiones CO, y su efecto

invernadero.
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

SIMPLE, FACIL,
EFICAZ

BWT SoluTECH

EL OPTIMO FUNCIONAMIENTO
DE SU INSTALACION.

BWT SoluTECH PROTECCION

Member of Group
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BWT SoluTECH INTEGRAL

¢POR QUE TRATAR EL AGUA DE

SU CIRCUITO DE CALEFACCION

CON SOLUTECH?

Solucién segura y efectiva para cualquier instalacién, nueva o

renovada.

» Maxima simplicidad. Una solucidén para cada caso, con sélo
4 productos.

» Sin riesgo de sobredosificacion.

» Tratamiento completo: limpieza, proteccidn, anti-fugas,
suelo radiante.

» Facilidad de uso: rellenar el circuito vy listo.

» Compatibilidad con todos los materiales.

» Conformidad con los requisitos de la mayoria de los fabri-
cantes de calderas.

» No incluyen sustancias peligrosas para el medio ambiente, ni
en su manipulacién o transporte.

TRATAMIENTO
PREVENTIVO

» Tratamiento preventivo: se
adicionan al circuito inhibidores
de corrosidn, asi como
productos filmantes, que
forman una capa protectora
que bloquea el proceso de

] corrosion y evita la formacion de
—— éxidos y el desprendimiento de
hidréogeno.
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UNA SOLUCION PARA
CADA CASO: LIMPIEZA,
PROTECCION, ANTI-
FUGAS, SUELO
RADIANTE

CON SOLUTECH...

» Conseguird una mayor eficiencia y rendi-
miento térmico de su circuito de calefac-
cion y un mayor ahorro de energia.

» Gana en eficacia y fiabilidad.

» Se preserva la vida de su instalacion.

» Reduce su factura.

» Es mas respetuoso con el medio ambien-

te, reduciendo las emisiones de CO, .

CALDERA CONDENSACION

INSTALACION ANTIGUA INSTALACION NUEVA

L

LIMPIEZA LIMPIEZA
SoluTECH LIMPIEZA SoluTECH LIMPIEZA

CURATIVO
SoluTECH ANTI-FUGAS

e

Radiadores Suelo radiante Radiadores Suelo radiante
S !
Hierro Aluminio Aluminio

PREVENTIVO PREVENTIVO PREVENTIVO
SoluTECH PROTECCION SoluTECH SOLUCION INTEGRAL SoluTECH SOLUCION INTEGRAL

TRATAMIENTO
CURATIVO

» Tratamiento limpieza:
transforma los depdsitos en
finas suspensiones solubilizadas
que se pueden extraer de los
circuitos mediante filtracién

y purgas.
» Tratamiento anti-fugas: forma

una fina capa polimerizada en

BWT SoluTECH LIMPIEZA BWT SoluTECH ANTI-FUGAS las microfugas.

Member of Group

BEST WATER TECHNOLOGY

ath




PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

TRATAMIENTO CIRCUITOS
CERRADOS BWT SoluTECH
PROTECCION

Proteccion efectiva contra la corrosion e
incrustaciones en los circuitos de calefaccion.

» Producto pasivante, dispersante e inhibidor aluminio/cobre » Sin riesgo de sobredosificacién.

» Multi-accién, "todo en uno" contra: » Compatible con cualquier material (incluido aluminio).
- incrustaciones. » Proteccién de nuevos sistemas o reacondicionados.
- corrosion. » Circuitos de calefaccién de 50° a 110°C.
- lodos.

DOSIS PRACTICA
= /\
=14
Usar un bidén de 500ml por cada

100l de circuito (para una vivienda
de aprox. 100-150m?)

' gy BWT SOLUTECH INYECCION
Para la inyeccion manual y directa
del producto Solutech.
Consultar en la pagina 158

BWT AQATHERM SLA
= % Elimina lodos y aire del circuito.
Consultar en la pagina 156

BWT SoluTECH Proteccion 500ml 007473P 300 1
BWT SoluTECH Proteccidn 10l 007475SP  30) 1
BWT SoluTECH Proteccion 20l 007476SP  30) 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION
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TRATAMIENTO CIRCUITOS

CERRADOS BWT SoluTECH

SOLUCION INTEGRAL

Proteccion efectiva contra la corrosion e
incrustaciones en los circuitos de calefaccion.

» Producto pasivante, dispersante, inhibidor aluminio/cobre y anti-algas.
» Multi-accién, "todo en uno" contra:

- incrustaciones.

- corrosion.

- lodos.

- depdsitos organicos (algas y bacterias).

DOSIS PRACTICA
il /\
H=4%

Usar un bidén de 500ml por cada

100l de circuito (para una vivienda
de aprox. 100-150m?)

BWT SoluTECH Solucin Integral 500ml 007470SP 30 1
BWT SoluTECH Solucidn Integral 101 0074685 30) 1
BWT SoluTECH Solucidn Integral 20l 007461SP 30} 1

» Sin riesgo de sobredosificacién.

» Compatible con cualquier material (incluido aluminio).
» Proteccién de nuevos sistemas o reacondicionados.

» Circuitos de calefaccién de 5° a 110°C.

» Especifico para suelos radiantes, sistemas a baja temperatura
o mixtos.

BWT SOLUTECH INYECCION

Para la inyeccion manual y directa
del producto Solutech.
Consultar en la pagina 158

BWT AQATHERM SLA
Elimina lodos y aire del circuito.
Consultar en la pagina 156
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

TRATAMIENTO CIRCUITOS
CERRADOS BWT SoluTECH
LIMPIEZA

Elimina las incrustaciones calcareas,
restos de oxidos y lodos.

» Producto desincrustante suave, dispersante y anti-algas. » Contiene agentes anti-algas (recomendable en suelos radiantes).
» Multiaccién, un Unico paso: » Incluye colorante azul, para una facil y rapida deteccion de fugas.
- enjuague previo en puesta en marcha. Maxima seguridad.
- elimina las incrustaciones del intercambiador. » Compatible con cualquier material (incluido aluminio).
- eliminacién de lodos. » Agua ligeramente caliente (50° - 60°C).
- limpieza de glicoles. » Sistemas nuevos o reacondicionados.
- mejora la circulacién. » Directo al desagie, no es necesario neutralizacion.

DOSIS PRACTICA
= /\
=14
Usar un bidén de 500ml por cada

100l de circuito (para una vivienda
de aprox. 100-150m?)

BWT EASYFLOW

Para una rapida eliminacién
de lodos.

Consultar en la pagina 155

BWT AQATHERM SLA
= % Elimina lodos y aire del circuito.
Consultar en la pagina 156

BWT SoluTECH Limpieza 500ml 007472SP  30) 1
BWT SoluTECH Limpieza 101 007474SP  30) 1
BWT SoluTECH Limpieza 201 007462SP  30) 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION 152 153

TRATAMIENTO CIRCUITOS
CERRADOS BWT SoluTECH
ANTI-FUGAS

Producto sellante, bloquea las microfugas.

e
» Producto liquido con polimeros de silicona. » Compatible con cualguier material (incluido aluminio).
» Proteccion rdpida y segura. » No altera la viscosidad del agua.
» Bloquea: » Temperatura max.: 110°C.

- microfugas y filtraciones.

- defectos de estanqueidad.
» Ideal para todos los circuitos de calefaccidn.
» Aplicacion simple y facil.

DOSIS PRACTICA
il /\
2 B
Usar dos bidones de 500ml por

cada 100l de circuito (para una
vivienda de aprox. 100-150m?)

‘ Eagp. BWT SOLUTECH INYECCION

Para la inyeccion manual y directa
del producto Solutech.
Consultar en la pagina 158

BWT SoluTECH Antifugas 500ml 007471SP 300 1
BWT SoluTECH Antifugas 101 007469SP  30) 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

NEUTRALIZADORES CONDENSADOS

Neutralizadores de condensados, especificos
para calderas de condensacidn.
Il i
1 2 3

» Incluyen producto neutralizador para eliminar la acidez de los
condensados.

» Evita los desechos acidos, recuperando un pH adecuado y
contribuyendo a la proteccién del medioambiente.

» Instalar en el conducto de evacuacion de la caldera.
» Recarga sencilla del producto neutralizante.

» El producto neutralizante debe sustituirse al menos 1vez al afio,
cuando el nivel de producto asi lo requiera o el pH sea inferior a 6,5.

Tipo caldera  Potencia Caldera  Q.Max. Conexdn

Neutralizador BWT Mini 1 Mural 47 kW 51/h %"

Neutralizador BWT Plus 2 Mural 200 kw 601/h  8-30 mm

Neutralizador BWT Suelo 3 Pavimento 350 kw 56 1/h %"

Neutralizador BWT Mini 5500.45 300 1 Carga Neutralizante BWT Mini 1062.01 30)
Neutralizador BWT Plus 5500.46 00 1 Neutralizante BWT Plus, bolsa 2 kg 1062.02 00 1
Neutralizador BWT Suelo 5500.43 00 1 Neutralizante BWT Suelo, bolsa 5 kg 1062.03 300 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION 154 155

BWT EasyFlow

Bomba compacta y movil disefiada para
lavar y/o eliminar lodos de los circuitos
de calefaccion.

» MUltiples funciones, facilitando: » Funcionamiento: diluir el producto BWT Solutech LIMPIEZA en el
- inyeccién del producto de limpieza y su circulacién. tanque. Poner en marcha BWT EasyFlow.
- drenaje del circuito. » Mangueras interconexion:
- enjuague con agua limpia. -15 m para grifo, @: 12,5 mm.
- evacuacidn simple y limpia a desagie. - 30 m para desagie, @: 19,0 mm.
» Permite realizar la limpieza durante la renovacidn de agua o tras la » Proteccion IP-54.
instalacién de un equipo nuevo. » Suministro completo, listo para usar.

» Bomba resistente, facil de transportar. Compatible con acidos y
productos SoluTECH.

» Equipada con inversor de flujo, mayor efectividad en sistemas
cargados con baja circulacién. Incluye rodillo y tuberias de
interconexion.

» Adaptador universal para la
conexion rapida y directa de
BWT EasyFlow al cuerpo de
bomba del circuito/caldera, sin
necesidad de desmontarla.

» Se suministra como accesorio

adicional
BWT EasyFlow 4,0(a0,8bar)-1,0(a15bar) 16 mca

* Altura o carga dindmica total

Cat._Emb. Cat._Emb.

BWT EasyFlow 5501.81 001 BWT RS 5501.82 300 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

BWT AQATherm SLA

Separador de lodos y aire en los circuitos
de calefaccidn.

» Instalar en el circuito de calefaccién. La extraccion de aire y lodos » Posibilidad de montaje horizontal /vertical. Incluye conexién brida
garantiza un mejor rendimiento y alarga la vida de la instalacién. de cuatro orificios.
» Sistema completo, 4 en 1: » Cuerpo construido en bronce.
- eliminacion lodos. » Conexién 1",
- retiene particulas magnetizables. » Presién maxima 10 bar.
- eliminacién de aire. » Temperatura de trabajo 5°a 90°C.

- inyeccion de producto SoluTECH.
» Incluye carcasa aislante de espuma PE de alto rendimiento, reduce las
pérdidas de calor.

Modelo [ qmx]
BWT AQATherm SLA 1" 3,61/h
* (AP=0,2 bar)

BWT AQATherm SLA 1" 810406 00 1
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BWT SoluTECH CLARIFIER =

Filtros para la eliminacion lodos.
Con bolsa filtrante.

» Separacion continua y efectiva de los lodos.
» Incluye iman de alta potencia, que permite eliminar dxidos y otras
particulas magnetizables.
» Bolsa filtrante que retiene impurezas y material en suspension.
Suministrado de origen con bolsa filtrante de 25 um.
» Instalar en la linea de descarga, preferiblemente en el punto mas bajo
de la instalacion. Recirculacion entre 15 - 30% del caudal.
» Ideal para usar con:
- tratamientos preventivos, en circuitos nuevos, con BWT SoluTECH
Solucién Integral.
- tratamientos de limpieza, en circuitos ya existentes, con BWT
SoluTECH Limpieza.
» Filtro robusto y resistente. Apertura simple y segura, con pernos
giratorios.
» Soporte ajustable en altura, para una conexién mas facil.
» Fabricado en acero inoxidable.
» Amplia gama de modelos, con miltiples posibilidades para adaptarse

BWT SoluTECH CLARIFIER 5/9 9m/h  DN32
BWT SoluTECH CLARIFIER 10/20 20m*/h  DNSO
BWT SoluTECH CLARIFIER 21/50 50m*/h  DN80
BWT SoluTECH CLARIFIER 80 80 m*/h  DN100
BWT SoluTECH CLARIFIER 120 120m3/h  DN150
BWT SoluTECH CLARIFIER 160 160 m®/h ~ DN150
BWT SoluTECH CLARIFIER 220 220 m*/h DN200
BWT SoluTECH CLARIFIER 320 320 m*/h  DN250

* (AP=0,2 bar)

BWT SoluTECH CLARIFIER 5/9 5501.31 001
BWT SoluTECH CLARIFIER 10/20 5501.32 00 1
BWT SoluTECH CLARIFIER 21/50 5501.33 00 1
BWT SoluTECH CLARIFIER 80 5501.34 001
BWT SoluTECH CLARIFIER 120 5501.35 00 1
BWT SoluTECH CLARIFIER 160 5501.36 001
BWT SoluTECH CLARIFIER 220 5501.37 00 1
BWT SoluTECH CLARIFIER 320 5501.38 00 1

Recambios

BWT SoluTECH

CLARIFIER 5/9
Cadigo

BWT SoluTECH
CLARIFIER 10/20
Cadigo

/]

a cualquer circuito de calefaccién o climatizacién:
- con conexiones hasta DN250.
- caudales hasta 320 m’/h, segin modelo.
- versién automatica disponible para toda la gama.
» Presion méxima 10 bar.
» Temperatura de trabajo 5° a 85°C. Algunos modelos pueden resistir
hasta 120°C.

» Para modelos no incluidos, consultar.

BWT SoluTECH BWT SoluTECH
CLARIFIER 21/50 CLARIFIER 80/320
Cddigo Cddigo

Bolsa Filtrante 25 pm 5501.51 5501.61 5501.71 5501.91 001
Bolsa Filtrante 50 pum 5501.52 5501.62 5501.72 5501.92 001
Bolsa Filtrante 100 pm 5501.53 5501.63 5501.73 5501.93 00 1
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PROTECCION CIRCUITOS CALEFACCION

BWT SoluTECH Inyeccién &5

Facilita la introduccidn del producto.

» Racor para la introduccién facil y répida del producto en el circuito.
» Dispositivo de inyeccién manual.

» Facil y seguro.

» Compatible con todos los productos SoluTECH.

BWT SoluTECH Inyeccion 1078.21 001

BWT GLYCOL SANIT+

Producto anti-congelante concentrado para
los circuitos de calefaccion y climatizacion.

» Producto anti-congelante y anti-corrosivo.

» Proteccidn frente a heladas, hasta -34°C.

» Base monopropilenglicol. Incluye inhibidores de corrosién.

» Limita la corrosidn de los metales como el aluminio, acero, cobre
y sus aleaciones.

» La dosis depende de la temperatura.

» Compatible con todos los materiales.

» Resistente a temperaturas hasta 170 °C.

» Completa solubilidad en agua.

» Densidad : 1,05 +/- 0,02 kg/I.

» pH del producto puro a 20°C : 7,5 +/- 0,5.

BWT Glycol SANIT+ 20l 1078.33 300 1
BWT Glycol SANIT+ 2101 1078.43 300 1
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NO SOLO SE TRATA
DE LA MEDIDA JUSTA

Cuando se trata de agua de consumo humano, normalmente los productos mas habi-

tuales a dosificar son:

» Oxidantes, como el hipoclorito sddico o cloro para asegurar la desinfeccion del
agua y eliminar la presencia de microorganismos nocivos para la salud de las per-
sonas.

» Filmantes o protectores, como la dosificacion de polifosfatos, cuya presencia en
el agua inhibe la posible incrustacion o corrosién en las tuberias metélicas de agua

sanitaria.
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DOS |CA36N

» Dosificacién a caudal constante: apta para aplicaciones don-
de el caudal es uniforme. La bomba dosificadora funciona de
manera ininterrumpida y sélo permite ajustar el volumen por-
centual del caudal dosificado.

» Dosificacién proporcional al caudal: valida para las instalacio-
nes en las que el caudal a tratar es variable. Se dosifica el pro-
ducto en funcién de la sefial recibida de un contador emisor
de impulsos instalado en la tuberia por donde circula el agua.

DOSIFICACION A CAUDAL CONSTANTE DOSIFICACION PROPORCIONAL AL CAUDAL

» Sistemas de medicidn y regulacién de la dosificacién: cuando
es necesaria una mayor precision en la dosificacién o los mé-
todos anteriores resultan insuficientes. Se controla el funciona-
miento de la bomba dosificadora mediante un regulador elec-
trénico que realiza una lectura del parametro seleccionado,
para dosificar sélo cuando sea necesario. Es preciso disponer
de una acumulacién de agua y sistema de recirculacion.

g r | - - _ T 1
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BOMBA DOSIFICADORA
BWT MC

» Bomba dosificadora de ajuste manual.

» Cabezal y racores en PVDF, membrana en PTFE y valvulas de esfera
cerdmica con juntas en Viton.

» Valvula de purga incorporada.

» Tubo aspiracién flexible en PE 4xé6 mm.

» Tubo inyeccién semi-rigido en PVC Crystal 4x6 mm.

» Circuito electronico de control analdgico. Escala de regulacién
0-100%.

» MUltiples posibilidades de ajuste, con é puntos de trabajo disponibles.

» Predisposicién de sonda de nivel. Sonda de nivel no incluida.

Bomba dosificadora BWT MC 30 20 10 8 4

Bomba dosificadora BWT MC 316251 30C 1
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» Completa con kit de tubos y accesorios de instalacién. Incluye soporte
para montaje en pared.

» Proteccidn IP-65.

» Temperatura de trabajo 0° a 45°C.

» Alimentacion eléctrica 220V/50-60Hz.

» Es importante verificar la compatibilidad quimica de los materiales y
elegir el que mejor se adecua al liquido a dosificar.
- Hipoclorito Sédico: cabezal en PVDF. Incluido de serie.
- Para otros productos, consultar.

Sonda Nivel 316259 30C 1



BOMBA DOSIFICADORA
BWT MR pH/Rx

» Bomba dosificadora con control de pH/Rx.
» Cabezal y racores en PVDF, membrana en PTFE y valvulas de esfera
cerdmica con juntas en Viton.
» Valvula de purga incorporada.
» Tubo aspiracién flexible en PE 4x6 mm.
» Tubo inyeccién semi-rigido en PVC Crystal 4x6 mm.
» MUltiples posibilidades de ajuste:
- proporcional a la medida de pH o ORP, seleccionable por
programacion.
- modo de dosificacién acido/alcalino (pH) o reductor/oxidante (ORP)
» Predisposicidn de sonda de nivel. Sonda de nivel no incluida.

Bomba dosificadora BWTMR pH/Rx 30 20 10 8 4

Bomba dosificadora BWT MR pH/Rx 316255 30C 1

» Completa con kit de tubos y accesorios de instalacién. Incluye soporte
para montaje en pared.

» Proteccién IP-65.

» Temperatura de trabajo 0° a 45°C.

» Alimentacion eléctrica 220V/50-60Hz.

» Es importante verificar la compatibilidad quimica de los materiales y
elegir el que mejor se adecua al liquido a dosificar.

- Hipoclorito Sédico: cabezal en PVDF. Incluido de serie.
- Para otros productos, consultar.
» Electrodo NO INCLUIDO.

Sonda Nivel 316259 30C 1
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BOMBA DOSIFICADORA
BWT MF

» Bomba dosificadora de ajuste manual.

» Cabezal y racores en PVDF, membrana en PTFE y valvulas de esfera
cerdmica con juntas en Viton.

» Vélvula de purga incorporada.

» Tubo aspiracién flexible en PE 4x6 mm.

» Tubo inyeccién semi-rigido en PVC Crystal 4xé mm.

» Circuito electrénico de control analdgico. Escala de regulacion
0-100%.

» MUltiples posibilidades de ajuste:
- proporcional a una sefial 4-20 mA.

- proporcional a un contador de agua. Contador emisor de impulsos no

incluido.
- multiplicador 1xN, divisor 1/N, ppm

Bomba dosificadora BWT MF 30 20 10 8 4

Bomba dosificadora BWT MF 316252 30C
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» Predisposicion de sonda de nivel. Sonda de nivel no incluida.

» Completa con kit de tubos y accesorios de instalacion. Incluye soporte
para montaje en pared.

» Proteccién IP-65.

» Temperatura de trabajo 0° a 45°C.

» Alimentacidn eléctrica 220V/50-60Hz.

» Es importante verificar la compatibilidad quimica de los materiales y
elegir el que mejor se adecua al liquido a dosificar.
- Hipoclorito Sédico: cabezal en PVDF. Incluido de serie.
- Para otros productos, consultar.

Sonda Nivel 316259 30C 1



CONTADORES EMISORES

DE IMPULSOS I.CON

» Cuerpo en latdn hasta didmetro 2" y fundicidn para modelos mayores.
» Relacion de impulsos estandar.
» Modelos hasta 2" - 4 imp/It.

» Modelos a partir DN65 - 1imp/100 o 1000 It, prefijable.

E.l. Yo" kimp/It A/F

E.l 3" 4imp/It A.F.

E.L. 1" 4imp/It A/F

E.l. 19" 4imp/It A/F

E.l 1%" 4imp/It A/F

El. 2" 4imp/It A/F

WMAP DN65 1imp/100lt A/F
WMAP DN80 1imp/1001t A/F
WMAP DN100 1imp/1001t A/F

E.l. Y2" 4imp/It A/F

E.l 34" 4imp/It A.F.

E.L 1" 4imp/It A/F

E.l. 1%" 4imp/It A/F

E.l. 192" 4imp/It A/F

El. 2" 4imp/It A/F

WMAP DN65 1imp/1001t A/F
WMAP DN80 1imp/100t A/F
WMAP DN100 1imp/100lt A/F

30

i

50

70

20
30

1047.41
1047.42
1047.43
1047.44
1047.45
1047.46
5366.02
5366.03
5366.04

Roscada
Roscada
Roscada
Roscada
Roscada
Roscada
Brida
Brida
Brida

30)
30J
30)
30)
30
30
3oV
3oV
v
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PANELES REGULACION
C650

» Regulador con medidor C650 montado en panel de acero inoxidable » Proteccién IP-65.
AISI-304, incluyendo todos los accesorios necesarios segun la » Temperatura de trabajo 0° a 45°C.
configuracién para su correcto funcionamiento como: filtro de
proteccidn, sonda, portasondas, vélvulas de ajuste de caudal, tuberias
de alimentacién hidrdulica, vélvula toma de muestras, etc.

» Alimentacion eléctrica 220V.

» Para una instalacion completa, se debe incluir bomba dosificadora,

) - . sonda de nivel y depésito de producto quimico, no incluidos con
» Contactos ON-OFF de maniobra libres de tensién.

el panel.
Panel Regulac!t’m ces50/cl 306824 0-30ppmal 0T Acompafiar con bomba bomba
Panel Regulacién C650/Cl/pH 306828 0-30ppmCl  O-tepH 30D 1 dosificadora BWT MC, sonda nivel y

depdsito RC.

El panel no incluye estos productos
necesarios para su correcto
funcionamiento.
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ACCESORIOS

Tarjeta salida analogica 4-20mA PID 2 canales
Tarjeta salida proporcional 2 canales
Tarjeta salida RS-485

Tarjeta pH

Tarjeta Rx

Tarjeta Cl libre

Tarjeta Conductividad

Tarjeta Data Logger

Tarjeta GSM

Antena GSM

Convertidor RS-485

Sensor Inductivo

Electrodo pH con 10 mts de cable
Electrodo Rx con 10 mts de cable
Electrodo pH-procesos, sin cable
Electrodo Rx-procesos, sin cable
Cable 6 mts con conector S7

Sonda Cloro Amperométrica 200-2500pS
Sonda Cloro Amperométrica >15000pS
Sonda Cloro Amperométrica 2000-150001S
Sonda Conductividad, sin cable
Portaelectrodos 2 posiciones

Filtro Proteccion Electrodos
Portaelectrodos SP-R PG13,5

Racord Portaelectrodos Inox 34"
Portalectrodos SP-RC p/Cd

Solucion Tampon pH&4/50 ml

Solucion Tampdn pH7/50 ml

Solucion Tampdn pH9/50 ml

Solucién Tampdn Rx/50 ml

Solucién Tampon Cd1413uS/50 ml

€650
C650
€650
€650
€650
€650
C650
C650
€650
€650
€650
€650
C650pH/Dosificadoras
C650Rx/Dosificadoras
C650pH
C650Rx

€650C
C650C!
€650C
ce50cd

306929
306930
306935
306936
306937
306938
306941
306961
306966
306967
306942
306914
306901
306903
306902
306904
306916
306905
306906
306907
306910
306918
306919
306920
306922
306924
306951
306952
306953
306954
306944

30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
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EL PODER
DESINFECTANTE
DE LA ENERGIA

La radiacion ultravioleta constituye una de las franjas del espectro electromagnético y
posee mayor energia que la luz visible. La energia UV se halla en el espectro electro-
magnético entre la luz visible y los rayos X y puede ser mejor definida como radiacion
invisible.

» La irradiacion con rayos UV de los microorganismos presentes en el agua provoca

una serie de dafios en su molécula de ADN, que impiden su reproduccidn y evita que

causen enfermedades.
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» La radiacion mas germicida es aquella con una longitud de
onda de 254 nanémetros.

» La aplicacion de los equipos UV puede ser doméstica o in-
dustrial.

» Su instalacién es simple y sencilla, necesitando un minimo es-
pacio. El equipo de UV se coloca en el tramo del conducto por
donde circula el agua.

La esterilizacidn por UV es un método efectivo contra gran va-
riedad de microorganismos, como la E.Coli y otros resistentes a
la accion del cloro, como Cryptosporidium y Giardia, parasitos
que pueden incorporarse a la red de distribucién de agua y para
los que no existe un tratamiento farmacolégico eficaz.

La efectividad depende del nivel de turbidez del agua, la
intensidad de la radiacion UV y del tiempo de exposicion de los
gérmenes a la radiacion.

» No deja residuos ni altera la composicién o propiedades del
agua.

» No es necesario cambiar el pH para conseguir un agua libre de
actividad bacteriana.

» No se altera el color, gusto y olor del agua.

» Facil instalacién y mantenimiento econdmico.

RAYOS XJ

ULTRAVIOLETA

A

LUZ VISIBLE

100

200 280 315

Longitud de onda utilizada por
las lamparas UV 253,7 nm

400

ath

780
Longitud
de onda (nm)
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ESTERILIZACION UV

ESTERILIZADORES
BWT-UV

Esterilizadores de agua mediante radiacion
UV para la esterilizacidon de pequefios y
medianos caudales.

» Camara de radiacion: Modelo LBH5
- en acero inoxidable AISI-304, para modelos LB4 » Controlador con display en color
- en acero inoxidable AISI-316, para modelos LBH5 » Diagnosito completo y alertas:
» Controlador con carcasa encapsulada, mejora la - total dias funcionamiento ldmpara
disipacion del calor y protege contra posibles fugas - dias restantes cambio ldmpara
de agua. - alarma sustitucion ldmpara
» Tecnologlia plug-and-play - error ldmpara
» Timer y aviso sustitucién ldmpara. - cédigos recambios
» Vida Util de la l[dmpara » Tecnologia LighlockT™
- hasta 9.000 horas, para modelos LB4 » Conexién IEP
- hasta 10.000 horas, para modelos LBHS » Posibilidad de incorporar sensor intensidad UV
» Tubo de cuarzo fabricado con cuarzo GE214 puro y con salida 4-20 mA y médulo solenoide. Se
extremos pulidos al fuego, para evitar la formacién suministra como opcién.

de grietas por tensién.
» Presién maxima de trabajo 8 bar.
» Temperatura ambiente 0° a 50°C.
» Limites de empleo:

- dureza maxima: 9 °Hf

- cantidad Fe méx.: 0,3 ppm

- cantidad Mn max.: 0,05 ppm

- turbidez méx.: 1 NTU

» Cada sistema UV tiene una curva de dosificacién propia. La dosis aplicada varia dependiendo del caudal y la
transmitancia. En la eleccion del UV es importante considerar todos estos pardmetros para elegir el equipo
mas adecuado en funcién de la dosis UV requerida.

» Es recomendable instalar una filtracion de 5 um previa.

_ QMx* Potencia Cat._Emb.
Modelo

dosis 30 mi/em®  Conexidn (W) Sensor Intesidad UV-LBH 320020 300
Esterilizador BWT UV-LB4-022 0,45 m/h 7" 14
Esterlzador BWT UV-LBA-062 mh 2
Esterilizador BWT UV-LBHS5-102 23m/h 3 3 Lampara UV:LBi-022 109270 30 1
Esterilizador BWT UV-LBH5-152 3.4m/h " 57 Lampara UV-L84-062 102713001
Esterilizador BWT UV-LBH5-252 57 mi/h P 7 Lampara UVABHS-102 520035 30
Esterilizador BWT UV-LBH5-402 91mi/h W' 115 Lampara UV-LBHS-152 500 5001
e Uy Lémpara UV-LBH5-252 20005 300 1

Lémpara UV-LBH5-402 200036 300 1

Tubo Cuarzo UV-AB4-022 WO W
Esteriizador BWT UV LB.-022 109280 S0 T fyo Cuarzo UV-ABU-062 UV-00714 300 1
Ester!I!zador BWT UV-LB4-062 109241 300 1 Tubo Cuarzo UV-LBH5-102 0003 30 1
Eteizador BWT UV-BHS-102 PO T e o
Eteizador BWT UV-LBHS-15 PO T e e
Esterilizador BWT UV-LBH5-252 320013 300 1 Tubo Cuarzo UV-LBHS-402 UVOT 30 1
Esterilizador BWT UV-LBH5-402 R

* Los tubos de cuarzo incluyen junta térica.
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ANALISIS DEL AGUA

UNA SOLUCION
PRACTICAE
INNOVADORA

UNA HERRAMIENTA EACIL E INTUITIVA PARA
GESTIONAR TUS ANALISIS DE AGUA DE FORMA
SENCILLA, PRACTICAY EFECTIVA.

EN 3 SIMPLES PASOS:

EA
Recoger Registrar Enviar
la muestra los datos

» Resultados en pocos dias, directamente en tu correo o plataforma web: informacién
rapida, fiable y adaptada a tus necesidades.

» 3 kits de andlisis practicos y especificos: Kit BWT Mantenimiento, Potable o Pozo.
Cada kit se ha desarrollado para satisfacer unas necesidades especificas, con el ob-
jetivo de disponer de la informacién més concisa posible, de forma rapida y fiable y
al menor coste.

» Plataforma web para registro y revison de los resultados.

» Formato compacto y manejable.

» Portes incluidos, por correo standard.

CON UN ANALISIS DE AGUA ASEGURAMOS:
» diagndstico rapido y efectivo

» la solucidn mas precisa a los problemas planteados

» mayor proteccién de la instalacién

» maxima eficiencia energética

» salud y seguridad de los usuarios
» cumplimiento de normativas
» garantias y directrices de los fabricantes
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Disponer de un adecuado
analisis del agua es esencial, ya
que permite definir y asesorar
sobre los mejores tratamientos
y soluciones para incrementar la
durabilidad de las instalaciones,
conseguir una mejor eficiencia
energética, mayor seguridad
para los usuarios y el
cumplimiento de la normativa
vigente.



ANALISIS DEL AGUA

BWT
ANALISIS

Una herramienta facil e intuitiva para gestionar
los analisis de agua de forma sencilla,

practica y efectiva.

» Facil de usar, en sélo 3 pasos:
- tomar la muestra de agua
-informar los datos de registro
- enviar usando el sobre prepago

» Resultados del andlisis comentados y en
menos de 3 semanas.

» Determinacién de hasta 12 pardmetros,
segun el tipo de anélisis.

» Especialmente adaptado para instalaciones
domésticas o comerciales.

BWT Analisis MANTENIMIENTO

» Especifico para circuitos cerrados de
calefacciéon. Complemento ideal de la linea
de productos Solutech.

» Determinacién de 12 pardmetros esenciales
para evaular el estado de su circuito de
(color-aspecto, pH, TH, alcalinidad total,
TCl, MoQus, POs, Fe, Cu, Zn, Al, sélidos en
suspension).

» La perfecta herramienta para:

Puesta en marca o renovacion:

- cumplimiento con las necesidades
marcadas por el fabricante

- consejos para una mejora energética
buscando la méxima eficiencia del sistema

Mantenimiento:

- comprobar el estado de la instalacién

- anticiparse a los posibles problemas

- validacién del tratamiento

Diagndstico: identificar procesos de

incrustacién o corrosion, lodos, aguas

agresivas, etc.

BWT Andlisis MANTENIMIENTO

» Incluye:

- dos frascos para muestra, etiquetados.
Asegurarse de su correcto sellado una vez
rellenos

- bolsa impermeable, para introducir las
muestras y evitar derrames. Maxima
seguridad

- formulario, para cumplimentar con los
datos de contacto y de la instalacién

- hoja de instrucciones

- sobre prepago, para envio directo al
laboratorio

» Analisis realizados en laboratorio BWT,

certificado 1SO 9001.

BWT Anélisis POZO

» Imprescindible para entender la calidad
de agua y determinar el tratamiento mas
exitoso y efectivo, previniendo problemas

para la instalacién o la salud de los usuarios.

» Determinacion de 12 pardmetros
fundamentales (color-aspecto, pH, TH,
conductividad, dureza, cloruros, sulfatos,
nitratos, amoniaco, Fe, Mn, oxidabilidad).

125502216 30 1

BWT Andlisis POZ0

1295502214 30) 1

BWT Andlisis POTABLE

125502215 30 1

178 179

BWT Analisis POTABLE

» Andlisis basico y muy especifico, perfecto
para conocer la calidad del agua fria y
caliente sanitaria.

» Determinacion de 10 parametros que
permiten identificar potenciales procesos
de corrosion o incrustacion y calcular el
tratamiento mas adecuado (color-aspecto,
pH, TH, alcalinidad total, TCI, SiO2, POs, Fe,
Cu, Zn).
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REDUCTOR DE PRESION

» Regula la presién del suministro de agua garantizando una presion uniforme
y no demasiado alta, que protege los accesorios y dispositivos de la

instalacién y ayuda a ahorrar agua.

MODULO CONEXION )
BWT BY-PASS MULTIBLOCK

» Permite la conexion répida y segura de equipos de tratamiento de agua.

» En poco espacio dispones de by-pass, valvula de retencidn y purga, para garantizar el correcto
funciconamiento del sistema.

» Valido para montaje en tuberias horizontales o verticales.

» Ahorro de tiempo y costes de instalacion.

» Sin dreas "muertas" ni estancamiento de agua, reduciendo asi el crecimiento bacteriano.

COMPLEMENTOS INSTALACION

MODULO ALMACENAMIENTO
&» BWT By-pass Multiblock

BWT Multiblock 1" 830999 30C 1
BWT Multiblock 124" 831000 30C 1

BWT Reductor Presion

BWT Reductor Presion Dimo %2" 500041 30) 1
BWT Reductor Presion Dimo %" 500042 300 1
BWT Reductor Presion Dimo 1" 883215 30) 1
BWT Reductor Presion Dimo 14" 883216 30) 1
BWT Reductor Presion Dimo 142" 883209 30) 1
BWT Reductor Presion Dimo 2" 883229 300 1
Member of Group
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BWT SIPHON

» El complemento ideal para equipos domésticos y comerciales
» Disefio exclusivo

» Conforme a la UNE-EN 1717:2001 Proteccidn contra la contaminacidn
del agua potable en las instalaciones

BWT SIPHON 311200 30C 1
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ACCESORIOS

BWT STERICLEAN

» Producto adecuado para el éptimo mantenimiento de los equipos
descalcificadores: mayor eficiencia y rendimiento de su equipo.

» Sistema monoddsis, para facilitar su uso y manejo. Incluye dos botellas.

» Modo de empleo simple y sencillo: verter una o dos dosis, segun el
volumen de resina del descalcificador, directamente en la chimenea
del depésito de sal.

» Frecuencia de uso recomendable: cada 6 meses.

» Suministrado en blister.

» Antes de su uso, y para un correcto modo de empleo, leer
detenidamente y seguir las indicaciones detalladas por el fabricante
en la informacién técnica y datos de seguridad del producto.

Descripcion Volumen Tipo

BWT STERICLEAN 1 Limpiador Acido, hasta 75l resina 2% 125ml Monodosis
BWT STERICLEAN 2 Limpiador Acido, més de 75! resina 2x11 Monodosis
BWT STERICLEAN 1 309086 0 1
BWT STERICLEAN 2 309087 0 1
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GENIUS-CLEAN

» Linea de productos adecuados para la limpieza y el éptimo
mantenimiento de los equipos de RO doméstica, fuentes
refrigeradoras y descalcificadores.

- ATH Genius-Clean 01: para la limpieza y mantenimiento de
superficies y partes externas del equipo.

- ATH Genius-Clean 02: limpiador 4cido para la limpieza y
mantenimiento de las partes internas del equipo.

» Sistema monoddsis, para facilitar su uso y manejo.

» En caso de equipos con cartuchos encapsulados se recomienda
utilizar el kit de aplicacién Genius-Clean, suministrado como
accesorio C4d.309075. Consta de:

- Carcasa 1/4".
- Racords conexién.
- Tubo 1/4".

» Tapon precintado.

» Antes de su uso, y para un correcto modo de empleo,
leer detenidamente y seguir las indicaciones detalladas por
el fabricante en la informacién técnica y datos de seguridad
de cada producto.

Descripcién ____Volumen _Tipo

. .
ATH Genius-Clean 01, 11 Limpiador Superficies % Relleno
Perdxido Hidrogeno
Limpiador Superficies 3%
ATH Genius-Clean 01 Spray, 250 ml Perdxido Hidrogeno (incluye 250 ml  Pulverizador
pulverizador)
ATH Genius-Clean 02, 250 ml Limpiador Acico Circutos 250 ml Monodosis
Internos
ATH Genius-Clean 01, 1 309066 30D 1 Kit Aplicacion Genius-Clean 309075 30C 1
ATH Genius-Clean 01 Spray, 250 ml 309067 30D 1
ATH Genius-Clean 02, 250 ml 309068 30D 1
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BOTELLAS

» Botellas de resina epoxi reforzadas con fibra de vidrio bobinada.
Liner interior en PP o PE apto para contacto con agua potable.

» Boca superior roscada @2%"-8NPSM o @4"-8UN. Segin modelo.
» Presion trabajo 0-10 kg/cm?.

» Temperatura trabajo 5-50°C.

» Consultar condiciones portes.

Botella Poliester 7.35 15 185

Botella Poliester 8.35 20 210 905
Botella Poliester 10.35 30 255

Botella Poliester 10.54 45 255 1375
Botella Poliester 12.48 60 305 1.235
Botella Poliester 13.54 70 335 1.375
Botella Poliester 14.65/4-0 100 370 1.670
Botella Poliester 16.65/4-0 125 405 1.660
Botella Poliester 18.65/4-0 175 470 1755
Botella Poliester 21.60/4-0 225 550 1.640
Botella Poliester 24.69/4-0 300 610 1.890
Botella Poliester 7.35 308306Q 30D
Botella Poliester 8.35 308307Q 30D
Botella Poliester 10.35 308310 30D
Botella Poliester 10.54 308312 30D
Botella Poliester 12.48 308313Q 30D
Botella Poliester 13.54 308316Q 30D
Botella Poliester 14.65/4-0 308318C 30D
Botella Poliester 16.65/4-0 308320C 300
Botella Poliester 18.65/4-0 308322C 300
Botella Poliester 21.60/4-0 308401C 30D
Botella Poliester 24.69/4-0 308407C 30D
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CABINETS

» Construidos en PE soplado alta densidad. Tapa PP inyectada color azul.
» Botellas de resina epoxi reforzadas con fibra de vidrio bobinada.
Liner interior en PP apto para contacto con agua potable.
» Boca superior roscada @22"-8NPSM.
» Presién de trabajo 0-10 Kg/cm?.
» Temperatura de trabajo 5-50°C.

Ciiigo__Sistema

Cabinet Compact 35 s/botella 308220 0 1
Cabinet Mini 7.13 308215 4 300 1
Cabinet Mini 8.17 308244 8 00 1
Cabinet Compact 7.35 308221 15 30 1
Cabinet Compact 8.35 308222 20 30 1
Cabinet Compact 10.35 308223 30 300 1
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VALVULA 255

Valvula 255 760 HWB

Especificar el aforo preciso, segun la tabla de configuracion de vélvula.

308026

De serie incluye configuracién para equipo con 30 | resina.

Crepina Superior 255-273-278*

Tubo Distribuidor 1,05- 89,5 cm*

Tubo Distribuidor 1,05-200cm

Tubo Aspiracion Salmuera 255*

By-pass 255 1"*

Microinterruptor Logix 5A frontal
Transformador Logix 220-12V AC 600mA*
Kit Mezcaldor 255/278*

* Incluidos con la vélvula

VALVULA PERFORMA

Valvula PERFORMA Cv-762 HWB
Valvula PERFORMA 263-742F

Valvula PERFORMA Cv-762 HWB
Valvula PERFORMA 263-742F

Especificar el aforo preciso, segun la tabla de configuracion de vélvula.

KIT P4. Racords Conexion 1"

KIT P5. Racords Conexion 144"

Crepina Superior 255-273-278*

Tubo Distribuidor 1,05-200cm™

Valvula Salmuera HF/278Cv*

By-pass PERFORMA 1"

Microinterruptor Logix 5A frontal
Transformador Logix 220-12V AC 600mA*
Kit Mezcaldor 255/278

* Incluidos con la vélvula de descalcificacion.
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308607
308614
308616
308610
A1040769
A1239752
A1000814
A1239760

1" Volumen
1" Filtracion

308059
308061

308619
308620
308607
308616
308662
A1040930
A1239752
A1000814
A1239760

30D

30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D

Especificar

Especificar

30D
30D

30C
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D

Regulador Llenado 255
Inyector 255

Aforo Contralavado 255

Regulador Llenado
Performa

Inyector Performa

A1000519

A1035736
A1035737
A1035738
A1035884

Aforo Contralavado Performa

A124351

A1035732
A1035734
A1035735
A1035736
A1000210
A1000212
A1000213
A1000214

A1030355
A1030356
A1030357
A1030358
A1030359
A1030360
A10004006
A1000407
A1000409



VALVULAS Y ACCESORIOS |y

VALVULA MAGNUM

Valvula MAGNUM-IT 762 HWB 2" Volumen Especificar Regulador Llenado A1000421 Aforo Contralavado Magnum ~ A1040720
Valvula MAGNUM-IT 764 TWIN 2" Diplex Especificar Magnum A1000422 A1040721
Valvula MAGNUM-IT 742Filt NWB 2" Filtracion Especificar A1000423 A1040722
A1000424 A1040724
A1000425 A1040727
Valvula MAGNUM-IT 762 HWB 308071 300 1 000426 A04L0729
Valvula MAGNUM-IT 764 TWIN 308072 30D 1 00027 A0LO7AT
Valvula MAGNUM-IT 742Filt NWB 308069 30D 1 Inyector Magnum A1040670 A1040749
Especificar el aforo preciso, segin la tabla de configuracién de vélvula. 21060671 MOLOTSS
A1040672 A1040750
Crepina Superior MAGNUM 308655 300 1 A1040673 A1040751
Tubo Distribuidor MAGNUM 308652 300 1 A1040674 A1040755
Distribuidor Inferior MAGNUM 14/16 308656 300 1 A1040675
Distribuidor Inferior MAGNUM 18/21/24 308657 300 1 A1040676
Distribuidor Inferior MAGNUM 30 308658 30 1
Distribuidor Inferior MAGNUM 36 308659 30 1
Valvula Salmuera % High Flow 308660 300 1
Kit Racord MAGNUM 2" A3023674 300 1
Kit Micro MAGNUM 5A A1041063 30D 1
Transformador Logix 220-12V AC 600mA A1000812 30D 1
VALVULA 255 VALVULA MAGNUM
255 DESCALCIFICACION 298 DESCALCIFICACION 293 FILTRACION
15/20 A1035732 A1000210 100/14" A1040670 A1040720 A1000421 -
30 A1035734 A1000212 AL 125/16" A1040671 A1040722 A1000422 A1040729
40 A1035735 A1000213 175/18" A1040672 A1040724 A1000423 A1040741
60 A1035736 A1000214 225/21" A1040673 A1040727 A1000424 A1040749
300/24" A1040674 A1040741 A1000425 A1040735
VALVULA PERFORMA 450/30" A1040675 A1040749 A1000426 A1040755
278 DESCALCIFICACION 273 FILTRACION 600-750/36" A1040676 A1040755 A1000427 -
15-20/7"-8" - - - A1030355 - - -
45/10" - - - A1030356
70/13" - - - A1030359
80-100/14" A1035736  A1030355 A1030360
125-140/16" A1035737  A1030357 A1000407 A1000406
A1000519 A1000409
175/18" | A1035738  A1030358 A1000409 A1000407
200/21" | A1035884  A1000406 - A1000409 -
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VALVULAS Y ACCESORIOS

VALVULA 2100

valvula 9100/SXT 1" Duplex Especificar

valvula 9100/SXT 308886 300 1 Crepina Superior 9100 F18280 30D
Tubo Distribuidor 1-1,90 m F25645 30D
Valvula Aspiracion 500A-1600A F18168 30D
Tubo Conector 9100 45-60I F28243-12 30D
Tubo Conector 9100 70-125I F28243-16 30D
Manifold 1" Noryl F18706 300
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INSTRUMENTACION

pHmetro Portatil pHep/2
Conductivimetro DIST3
Conductivimetro DIST4
Conductivimetro TDS ECO

Medidor Combinado pH/Cd/TDS/°C

Conductivimetro DIST6

Checker Cloro Libre HI701
REACTIVOS

Reactivo Cloro Libre 25 test HI701-25
Reactivos Cloro Libre HI93701-01 (reactivo solido)
Recambio Cloro Libre HI-93701F (reactivo liquido)

307621
307625
307626
307645

307634

307642

307638

307639
307629
307618

ANALIZADORES DUREZA

Analizador Dureza Econdmico 307601
Analizador Dureza BOX 307600

T°Hf
1°Hf

0-14
0-1999 pS/ecm
0-19900 pS/cm
0-2999 mg/I
0,00-14,00
0-6000 S/em
0-3000 ppm
0-70°C
0-20000 pS/cm
0-10000 ppm
0-2,5mg/!

0-50°Hf
0-50°Hf

30C
30C
30C
30C

30C

30C

30C

30C
30C
30C

30C
30C

—
5
=

o
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MEMBRANAS O.l.
Y TUBOS DE PRESION

» Membranas dsmosis inversa TFM de poliamida para desalacién
de aguas salobres.
» Rechazo minimo: 99,5% (2.000 mg/I NaCl, 25°C, 15 bar).
» Temperatura maxima: 50°C.
» Rango pH: 4,0-11,0
6,5-7,5  optimo
2,0-1,5 limpieza

Membrana 0SMO 2521TF - 308104
Membrana OSMO 2540TF - 308106
Membrana 0.1.4040LE Low Energy - 308150
Membrana 0.1.8040LE Low Energy - 308154
Tubo Presion 2521300 psi- 1E 1x 2521 309201
Tubo Presion 2540 300 psi- 1E 1% 2540 309202
Tubo Presion 4040 300 psi- 1E 1% 4040 309200
Tubo Presion 4040 300 psi- 3 E 3% 4040 309205
Tubo Presion 4040 300 psi - 4 E 4 x 4040 309218
Tubo Presion 8040 300 psi - 1 E End-Port 1x 8040 309209
Tubo Presion 8040 300 psi - 3 S Side-Port 3% 8040 309210
Tubo Presion 8040 300 psi - 4 S Side-Port 4 x 8040 309206

30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D
30D

PRODUCTOS QUIMICOS LIQUIDOS

- ., Agua consumo
Inhibidor Corrosion 309025 N - 20 It
Circuito refriger.

PRETRATAMIENTO OSMOSIS INVERSA

BWT R0-2003 5431.06*  Anti-incrustante 25 It
BWT OSMOCLEAN A 5701.01 LimplACidO 251t
BWT OSMOCLEAN B 5701.06* Limp.Alcalino 251t

* Producto ADR. Necesario transporte especial.
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PRODUCTOS SOLIDOS

Sal en Pastillas Regenerante - -

Carbon Activo Granular Decloracion 830 0,56
Antracita Filtrante Filtracion 0,8-2,0 mm 0,68

Silex Fino Filtracion 0,3-1,2 mm 155

Silex Garbancillo Filtracion 2-4mm 155
Aqua-Garnet Filtracion 0,3-0,6 mm 2,25
Aqua-Garnet Filtracion 1,4-2,5 mm 2,25
Katalox Desferrizacion 0,614 mm 1,06
Aqua-Juraperle Remineralizacion 1-2 mm 1,50
Polifosfatos Cristales Proteccion - -

Zeolita Filtracion 0,5-1mm 0,58

Lecho Gxido Férrico Eliminacion As 03-2,0mm 0,63

Resina Anion Fuerte Eliminacion aniones 0,3-1,2 mm 110

Resina Cation Fuerte Descalcificacion 0,6-0,8mm 0,82

Resina Selectiva Nitratos Desnitrador 0,3-1,2 mm 0,68

Resina Lecho Mixto Lecho mixto 0,7 mm 0,67

Sal en Pastillas (saco 10 kg) - 309000 5aco 307 1
Sal en Pastillas (saco 25 kg) - 309001 $aco 07 1
Carbon Activo Granular 25kg 309002 kg 30D 1
Antracita Filtrante 25kg 309005 kg 0 1
Silex Fino 25kg 101731 kg 0 1
Silex Garbancillo 25kg 101732 kg 300 1
Aqua-Garnet 25kg 309008 kg 0 1
Aqua-Garnet 25kg 309009 kg 0 1
Katalox 30kg 309053 kg 3D 1
Aqua-Juraperle 25kg 309015 kg 30 1
Polifosfatos Cristales 25kg 309016 kg 0 1
Zeolita 20kg 309047 kg 30 1
Resina Anion Fuerte 251t 309101 It 30 1
Resina Cation Fuerte 251t 309102 It 30 1
Resina Selectiva Nitratos 251t 309103 It 0 1
Resina Lecho Mixto 251t 309m7 It 30 1

» Se suministra en sacos. Los pedidos deben ser cantidades multiples del saco.
» Cantidad minima: 1 saco.
» Consultar condiciones portes.
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ACCESORIOS

DEPOSITOS RC

Depdsitos cilindricos con tapa roscada estanca
para el almacenamiento de productos quimicos.

» Construidos en polietileno rotomoldeado de gran resistencia quimica.

» Aptos para usos alimentarios.

» Escala exterior graduada.

» Consultar opcién con depésito de retencién incorporado.
» Consultar condiciones portes.

Cédigo Volumen | Cat.__Em.

Depdsito RC-050 307501 501t ¢ 1
Depasito RC-120 307502 120 It 30C 1
Depdsito RC-200 307503 200 It 30C 1
Depdsito RC-300 307504 300 It ¢ 1
Depdsito RC-500 307505 500 It 0C 1
Depdsito RC-1000 307506 1.000 It 30C 1

DEPOSITOS CT

Depdsitos con tapa para el almacenamiento
de productos quimicos.

» Construidos en polietileno soplado o rotomoldeado, segin modelo,
de gran resistencia quimica.

» Aptos para usos alimentarios.

» Diferentes configuraciones segun el volumen:
- Depdsito 85l: cuadrado.
- Depdsitos de 100, 200 y 300I: cilindricos.
- Depdsitos de 500! o superiores: cénicos.

» Consultar condiciones portes.

Cédigo Voumen | Cat. _Emb.

Depdsito Q-085 307521 851t 30C 1
Depdsito CT-100 307522 100 It 0C 1
Depdsito CT-200 307523 200 It 30C 1
Depdsito CT-300 307524 3001t 30C 1
Depdsito CT-500 307525 500 It 30C 1
Depasito CT1000 307527 1.000 It 30C 1
Depdsito CT-1500 307528 1.500 It 30C 1
Depdsito CT-2000 307529 2.000 It 30C 1
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MATERIAL SOPORTE VENTAS

FOLLETOS

Una revolucidn
en el hogar

Para una vida
sana y equilibrada

Cadigo 300056 Codigo 300014

o Bl hegar

Osmosis Genius Compact Osmosis Genius
Codigo 300028 Cédigo 300001

bath
Descalcificadores eVOLUTION Descalcificadores Robosoft 120e 180e Descalcificadores Compact 700
C6digo 300011 Codigo 300026 Cadigo 300002
ath sewr ath sewr

Maxima higiene, Miximo confort
simplicidad y y fiabilidad
seguridad en su hogar

irs T

ifroteges
tu sistema de

calofaccidn?

BWTE1 BWTR1
Cadigo 300007 Cadigo 300008

tI ‘ Member of Group
a BEST WATER TECHNOLOGY

SoluTECH
Cadigo 300018



TARIFA

bath

TARIFA

026

Tarifa Tratamientos del Agua ath
Cédigo 300020

Bath

1:_F‘rr.:l;Et:.llZ‘E
tu sistema de
calefaccion?

Para fos que buscan

EXPOSITORES

ath saw
Expositor Filtros Expositor Pie Metalico Expositor SoluTECH
Codigo 300069 Codigo 300068 Cédigo 300070

Los expositores se suministran sin productos.
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iNDICE

DIMENSIONES

DESCALCIFICACION
OSMOSIS DOMESTICA
OSMOSIS COMERCIAL
FILTROS CARTUCHO
CARTUCHOS

FILTROS LECHO / DECLORADORES /
DESFERRIZADORES

DESMINERALIZACION

OSMOSIS INDUSTRIAL
ANTI-INCRUSTANTES / ANTI-CORROSIVOS
CIRCUITOS CERRADOS

DOSIFICACION / ESTERILIZACION UV
DEPOSITOS
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DESCALCIFICACION

f—B—
T BWT PERLA
A
EEERN /S
BWT PERLA SILK S
BWT PERLA SILK M
BWT PERLA SILK XL
f—B—
T - eVOLUTION 100 Compact
A eVOLUTION 200 Compact
L ~ eVOLUTION 300 Boost
" eVOLUTION 500 Power
eVOLUTION 600 Power
ROBOSOFT 120/ED
ROBOSOFT 180/ED
B~
T MINI - 4
A MINI - 81
L s MN-12
- COMPACT - 15|
COMPACT- 201
COMPACT - 25|
COMPACT-301
—B—
T SIGMAKS
A
—
Member of Group
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795

526

803

550
680
880
1140

1450

1086

545

6/0

1130

1070

395

276

325

355

360

438

225

320

505

470

430

510

930

524

430

500

490

415

ROBOSOFT EC-4070/EDN 1625 330 990 460
ROBOSOFT EC-4085/EDN
ROBOSOFT EC-4100/EDN 1940 490 1230 620
ROBOSOFT EC-4130/EDN

DUO -700-301 1105 790 380
DUO - 700 - 40 | 1575 390 680 467
DUO -700- 60 | 1435 1050 530

Equipos duplex: 2 botellas + 2 depdsitos

Bl
(=
FA-5100
—D— 1734 450 1250 700
A T FA-5130
¢ FA-5190
L FA-5250 2172 610 1390 815
= FA-5320
Equipos diplex: 2 botellas + 1 depdsito
(5100/30, 500I; resto, 600I)
Equipos triplex: Simplex+Duplex correspondiente
Equipos quadruplex: 4 botellas + 2 depdsitos
(5100/30, 2x500I; resto, 2x600l)
B
=]
FC-5132 1850 490 1250 700
 —D—
FC-5192
A 2200 630 1190 815
c FC-5322
L FC-5452 2697 710
1360 1045
FC-5602 2707 915

Equipos diplex: 2 botellas + 1 depdsito
Equipos triplex: 3 botellas + 2 depdsitos
Equipos quadruplex: 4 botellas + 2 depdsitos

D DUO-PERFORMA - 80 | 1575 90 1050 530
{ DUO-PERFORMA - 100 | 1870
c DUO-PERFORMA - 125 | 1230 620
1860 410
L DUO-PERFORMA - 140 |
DUO-PERFORMA - 175 | 1955 555
1045 985
DUO-PERFORMA - 200 | 1840 610

Equipos duplex: 2 botellas + 2 depdsitos



f—B—

DUO - MAGNUM - 100 | 1860 365 1230 620 T FD0~  DUO-9100-45I 1575 535 680 467
F—D—  DUO - MAGNUM - 1251 420 A T DUO - 9100 - 60 | 1435 630
C

1050 530
17 DUO - MAGNUM - 175 | g W0 085 98 DUO - 9100-70 | 1575 690
L DUO - MAGNUM - 225 | 550 DUO - 9100 - 100 | B0 o
DUO - MAGNUM - 300 | 200 &0 DUO - 9100 - 125 | 1860 835
DUO - MAGNUM - 450 | 2325 780
DUO - MAGNUM - 600 |
2335 940 1220 1510 P——B—
DUO - MAGNUM - 750 |
o » BWT HVS/250 200 600 150 1220 865
Equipos duplex: 2 botellas + 1 depdsito
- BWT HVS/350 250 610 1500 1220 865
m@ BWT HVS/600 750 770 1650 133 1190
—B— j 7
<7 BWTHYS/900 2800 1000 1800 1335 1190
T ., Duo-360-4s0l 70 M6 oo o BWT HVS/1200 2900 1074 1950 1390 1500
4 T DUO - 360 - 600 | 290 136 HEHT BWT HVS/1600 2900 1226 2100 1390 1500
L i DUO - 360 - 750 | b
DUO - 360 - 850 1220 510 4
DUO - 360 - 1000 | 289 55 BWT HVD/250 200 1650 10 1220 865
Equipos duplex: 2 botellas + 1 depdsito BWT HVD/600 2750 2100 1650 1335 1190
BWT HVD/900 2800 2400 1800 1335 1190
BWT HVD/1200 2900 2700 1950 1390 1500
BWT HVD/1600 2900 3000 2100 1390 1500
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OSMOSIS DOMESTICA

B f—C—f

IE ﬂ PURE SLIM DFP o167
B —C—f
l O CIRCLE a7 2%
MYRO 7 0 240
B —C—
ATD g GENIUS COMPACT 130 240
PR S
AT AQUACALCIUM 30 440
P
L v
f—E—
DT.
.
GENIUS
500 500
GENIUS - PUMP

340

348

410

420

195 350 250

150
200

400 300

OSMOSIS COMERCIAL

o p——B—
[e]e)
\ ROBUST PRO
A 420 410
J C/ ROBUST 1500
+ < ROBUST 3000 480 530
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305

400

S

f—B—
T AQUABLOCK %"
AL CERAMICO ¥"
SMALLER 14"
WDF %"
ANGEL %"
3 ViAS KAIMAN
3 ViAS CHEF
DAMIA
A
f—B—s  —C—
1 o vicrora
[a)
B RC
l ﬁ ﬁ BWT SLIM 2UF
B
AT ﬂ BWT SLIM CT
[—B—
jon
AT EH SHOWER
L
f——B—f
f—
—
p

214
234
268
215
236
337
500

1095

1270

405

315

195

BWT AQA THERM MOVE POWER 795

141
142
144
154
161
324
260

260

435

10

355

445

305

190

290



AQA drink

AQA drink M200
AQA drink M300
AQA drink M400

385
445
500

FILTROS CARTUCHO

N

E1/20
E1/25
E1/32

R1/20
R1/25
R1/32

INFINITY/25
INFINITY/32
INFINITY/50
INFINITY/50

Carcasa FP3 5"
Carcasa FP3 9%." /FPV 10"
Carcasa FP3 20"

Carcasa AQUAKID

Carcasa OT - 3/40 1%2"
Carcasa OT - 3/50 2"

398

350

550

190
312
5/0

176

340

88
10
130

199

218

205

218

205
218
240
260

122

98

140

]
l

I

JARRAS BWT

CINTROPUR NW25
CINTROPUR NW32
CINTROPUR NW400
CINTROPUR NW500
CINTROPUR NW650
CINTROPUR NW800

TOP RF

MULTIPUR/65
MULTIPUR/80
MULTIPUR/100
MULTIPUR/125
MULTIPUR/150

AQUAPOINT

287

355
540
675

770

280

630

680

770

890

ath

264

230

284
363
304
313

106

220

350

550 300
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CARTUCHOS

B
@ RLAS"
C

RLA 934"
RLA 20"

1

PLISADO 9%."
PLISADO 20"

PLISADO AB 10"
PLISADO AB 20"

129
250
508

250
505

243
505

o/

70

115

27

28

28

PP BOBINADO 5"
PP BOBINADO 9%"
PP BOBINADO 20"

PP BOBINADO AB 10"
PP BOBINADO AB 20"

PP EXTRUSIONADO 9%."
PP EXTRUSIONADO 20"

CARBON ACTIVO 93"
CARBON ACTIVO 20"
CARBON ACTIVO GAC 9%"

FILTROS LECHO / DECLORADORES /

DESFERRIZADORES

M10/25
M13/25
M 16/25
MPA 21/40
MPA 24/40
MPA 30/50
MPA 36/65
MPA 42/65

263/451/10"
263/701/13"
263/1001/14"
263/1251/16"
263/1651/18"
263/2001/21"
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1825
1930
2285
2004
2290
2750
2820
2895
2910

1565
1565

1895

1945

265
345
420
950
1005
1165
1365
1475
1620

265
345
315
420
490
550

l—B—

I
|

MAGNUM/16"

MAGNUM/185/21"
MAGNUM/285/24"
MAGNUM/425/30"
MAGNUM/600/36"

363/600/36"
363/1000/42"
363/1200/48"

129
250
510

250
520

243
505

295
500
248

1860
1910
2100
2325
2335

2820
2895
2910

58

15

67

65

Th

420
550
630
780
940

1365
1475
1620

38

2

28

25



DESMINERALIZACION

—B—
T @]ﬁ Desmineralizador DI-132 - 50 L 1720 1000
A A Desmineralizador DI-132 - 100 L 1975 1200
L — T v Desmineralizador DI-132 - 165 L 2105 1300 650
v

OSMOSIS INDUSTRIAL

—B—
MUR - 01/200 EE Cr RVO - 04/800
1300 900 250 58 1800 1000 960
MUR - 02/400 Y RVO - 06/1200
| RVO - 09/1800 3750
1700 1000
o RV0-12/2500 4750
e
M0-01/200 ROHD-04/4000 1900 1300 1300
450 550 400
M0-02/400 ROHD-06/6000
2100 4100 1200
MO-04/800 700 ROHD-09/9000
1500 600
MO-06/1200 900 ROHD-12/12000 2100 5000 1500
ROHD-16/16000 - ROHD-48/43000 Consultar
f——B—
T e —" /
JET - 01/200 . !—J SW-01/040
1650 630 480
JET - 02/400 SW-01/120 800
SW-02/240 500 1400
SW-03/360
950
SW-04/480
SW-06/720
SW-09/1080 Consultar
SW-12/1440
JETII - 01/200
JETII - 02/400 630
1650 725
A JETII - 03/600
JETII - 04/800 750
ath dbewr




ANTI-INCRUSTANTES / ANTI-CORROSIVOS

f—B—
T QUANTOMAT 3"
’\* QUANTOMAT 1"
L QUANTOMAT 144"

CIRCUITOS CERRADOS

f—B—

T
| NEUTRALIZADOR BWT MINI
L NEUTRALIZADOR BWT PLUS

NEUTRALIZADOR BWT SUELO

CLARIFIER 10/20
I \ CLARIFIER 21/50
CLARIFIER 80
CLARIFIER 120
CLARIFIER 160
CLARIFIER 220
CLARIFIER 320

il
T :I CLARIFIER 5/9
A

‘ Member of Group
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280

141
195
260

842
785
1.225
1.410
1.630
1.700
1.780

170
160
165

60
140
330

200
290
700
700
800
900
1.000

2,020 1100

f—B—

EH
PICCOMAT 36

0D
AL PICCOMAT 37

f—B—

T % AQATHERM SLA
A
|

f—B—

)
@ EasyFlow
r’d

\ - \

170
242

333

950 500 450

18
128

184



DOSIFICACION / ESTERILIZACION UV

@]
i e
A

MR pH/Rx

| Dﬂ /c/ MF

Contador E.I. 12"
Contador E.I. 3/4"
Contador E.I. 1"
Contador E.I. 1%4"
Contador E.I. 142"
Contador E.I. 2"
WMAP DN 65
WMAP DN 80
WMAP DN 100

DEPOSITOS

—B—

RC-050
RC-120
RC-200
RC-300
RC-500
RC-1000

1

530
730
900
1190
1180
1360

390
510
570
610
760
1100

203

87

123
163
175
218
249
258

115
130
160
260

300

200
300
360

=B~

—B—

r.7>4.

Panel C650

LB4-022
LB4-062
LBH5-102
LBH5-152
LBH5-252
LBH5-402

Q085
CT-100
CT-200
CT-300
CT-500
CT-1000
CT-1500
CT-2000

790
680
1050
1230
1045
1170
1220
1470

380
467
530
620
985
1210
1510
1570

700

262
S
418
508
683
1034

ath

500 600

6l

89
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CONDICIONES
GENERALES



Como precaucidn ante posibles errores, rogamos remitan sus pedidos por escrito y de acuerdo con las referencias y descripciones de
esta tarifa de precios. ath se reserva el dominio de la mercancia entregada mientras el cliente no haya satisfecho el importe total de la

misma.

Los precios de todos los articulos incluidos en esta tarifa pueden sufrir variacion en cualquier momento si su costo, por incremento de
materia prima, devaluacién de la moneda o cualquier otro concepto, asi lo requiere. Los precios relacionados en esta tarifa son de venta

al publico sugeridos y no incluyen el IVA.

CANTIDADES POR CAJAS
A ser posible, el material se suministrara por cajas completas. Los pedidos se ajustaran a las unidades de embalaje indicadas en la pre-
sente tarifa, siempre que exista pequefias diferencias entre las unidades del pedido y la del embalaje estandar.

PORTES

La mercancia viaja siempre por cuenta y riesgo del comprador, ain en el caso de portes pagados o convenios especia-
les. Las agencias de transporte disponen de un seguro de responsabilidad para cubrir posibles dafios ocurridos a la mer-
cancia en el transcurso de los envios. El receptor quedara obligado a examinar de forma inmediata a verificar el nimero de bul-
tos recibidos y si la mercancia presenta algiun dafio. Los dafios que se hayan podido producir durante el transporte y que no
pueden examinarse de forma externa, deberan ser comunicados por escrito en el plazo maximo de 24 horas de la recepcion,

a la agencia de transportes.

Member of Group
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DEVOLUCIONES
No se aceptara ninguna devolucion sin previa notificacién y autorizacion de nuestro departamento comercial.
Junto a la devolucién del material debera adjuntarse una copia del albardn o factura de la compra del producto devuelto. Todas las

devoluciones seran situadas en nuestro almacén libre de cargas.

,
GARANTIA

El periodo de garantia de nuestros productos desde la entrega de los mismos es de:

- 3 afos cuando el producto se destina exclusivamente al uso privado.

-1 afo cuando el producto este sujeto a cualquier actividad comercial, empresarial, oficio o profesion.

Nuestra garantia comprende la reparacion o sustitucion, en nuestra factoria o en el servicio post-venta, de las piezas defectuosas. Las
partes sustituidas o reparadas en virtud de esta garantia no ampliaran el plazo de garantia del producto original, si bien dispondran de
su propia garantia.

Para la efectividad de esta garantia, el comprador debera acreditar la fecha de adquisicidn y recepcion del producto. Esta garantia sera
aplicable exclusivamente para el territorio nacional espafol.

Para la eficacia de esta garantia, el comprador debera seguir estrictamente las indicaciones del fabricante incluidas en la documenta-
cion que acompana al producto, cuando ésta resulte aplicable segin la gama y modelo del producto. No se otorga ninguna garantia
respecto del normal desgaste por uso de los productos. En relacién con las piezas, componentes y/o materiales fungibles o consumi-
bles se sometera a lo dispuesto en la documentacidn que acompafie al producto, en su caso.

La garantia no cubre aquellos casos en que el producto: (i) haya sido objeto de un trato incorrecto; (i) haya sido reparado, mantenido o
manipulado por personas no autorizadas; (i) haya sido reparado o mantenido con piezas no originales; (iv) haya sido instalado o puesto
en marcha de manera incorrecta; (v) haya sufrido cualquier tipo de averia causada por fuerza mayor, como fendmenos atmosféricos,
geoldgicos, etc. La presente garantia no limita o prejuzga los derechos que correspondan a los consumidores y usuarios en virtud de

normas nacionales de caracter imperativo.

CATEGORIA: %
CATEGORIA: %
CATEGORIA: %
CATEGORIA: %
CATEGORIA: %
CATEGORIA: %
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ath aplicaciones técnicas hidraulicas, s.l.

Joan Torruella i Urpina, 31 - 35,
08758 CERVELLO (Barcelona)
e 93 680 22 22 = ath@ath.es

www.-affr-es

FOR YOU AND PLANET BLUE.
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